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1. INTRODUCTION

1.1. Package contents

1 power cable
User manual

2 amplified satellite speakers
1 male jack / 2 male RCA cable
1 connection cable between the satellite speakers

1.2. Technical specifications

Output power (effective power)

= Satellite speakers: 2x 15 W RMS

Total power

30 WRMS

Frequency response

= Satellite speakers: 60 Hz — 20 kHz

Transmission technology

= Bluetooth® 5.0 wireless technology and A2DP

Features

= Right speaker:

- 1 audio output to connect the left speaker

- 1 stereo RCA input on the back of the speaker, for the main audio input
- 1 Bluetooth® pairing button

- 1 volume control knob

For use with

PC, Mac®, TV sets, DVD players, CD players, MP3 players, smartphones,
tablets
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1.3. Recommendations

- Place your satellite speakers on a flat surface to avoid the risk of the speakers falling.

- Never open up your speaker kit, as you risk damaging its internal components.

- This speaker kit is intended for use in a temperate environment.

- To prevent the risk of fire or electrical discharge, keep your speaker kit away from:
- rain or humidity, as well as all fluids (water, chemical products or any other liquids),
- sources of heat such as heaters, stoves or any other heat-producing devices (including amplifiers),
- direct sunlight.

- Do not expose your speaker kit to drips or splashes of water.

- Never place any object filled with liquid (a glass, vase...) on your speaker kit.

- Unplug the power cable if you do not plan on using your speaker kit for an extended period of time. To
disconnect the power cable, take hold of and pull on the plug; never pull on the cable itself.

- Make sure that the speaker kit's power plug connected to an electrical outlet remains easily accessible.

- Disconnect the speaker kit before cleaning. Use a damp cloth and avoid using aerosol cleaners.

- The speaker kit's power plug serves to power off the device and must therefore be easily accessible at all
times.

- Markings are located on the back of the speakers.

2. INSTALLING THE DJSPEAKER 32 SMART SPEAKER KIT
2.1. Positioning the speaker kit

1. Place the satellite speakers on a desk to either side of your monitor, keeping them at least 50 cm away from the
side walls.

2. Place the speakers at an equal distance from the listener and direct them towards the listening position.
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2.2. Wired connection

1.

- General connection diagram:

[2)

Power off the audio source (PC, Mac®), television set, DVD player) to which you would like to connect your
speaker kit.

- Hergules
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Right speaker

Left speaker

On/Off switch

Power connector

RCA connectors for main audio input

Terminal block output connector on right satellite speaker
Terminal block input connector on left satellite speaker
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- Right speaker with controls:
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8:  Master volume control knob
9:  Power LED
10: Bluetooth® pairing button and LED

2.2.1. Connection to a PC/Mac®

- Connect your speaker kit's main audio input (RCA connectors on the back of the right satellite speaker) (5) to
the green FRONT SPEAKERS or FRONT OUT connector on your sound card or on the sound card integrated
into your computer’s motherboard, using the included male jack / 2 male RCA cable.

2.2.2. Connection to a television set equipped with a headphone jack

- Connect your speaker kit's main audio input (RCA connectors on the back of the right satellite speaker) (5) to
the headphone jack on your television set.

2.2.3. Connection to a DVD player/television set equipped with Left and Right
audio outputs

Requires a female jack / 2 male RCA cable (not included - please see diagram A, below).
1. Connect your male jack / 2 male RCA cable to the female jack / 2 male RCA cable.

2. Connect the white RCA connector on the female jack / 2 male RCA cable to the corresponding audio output on
your DVD player/television set.

3. Connect the red RCA connector on the female jack / 2 male RCA cable to the corresponding audio output on
your DVD player/television set.
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2.3. Connection via Bluetooth® wireless technology

Before connecting your Bluetooth® device (smartphone, tablet, PC, Mac®...), you must first pair your Bluetooth®
device with the speaker kit: that is to say, you must establish a connection between them. Once pairing is complete,
the relevant information is stored in each device’s memory (the Bluetooth® device and the speaker kit). Once a
device has been paired with the speaker kit, it doesn’t need to be paired again.

Please note: The wired connection to another device remains active even if other devices are connected to the
speaker kit via Bluetooth® wireless technology.

Connecting a first device

1. Press the Bluetooth® pairing button (10) to launch pairing with your device. The blue LED starts flashing.

Q

DJSPEAKER 32 SMART
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2.  Enable the Bluetooth® function on the device that you would like to pair. Access your device’s Bluetooth®
settings and select your DJSpeaker 32 Smart speaker kit in the list.
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3. When a device is connected, a tone sounds and the blue LED stops flashing.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Connection to other devices

Your DJSpeaker 32 Smart speaker kit can store pairing information for up to eight devices, but only two can be
connected simultaneously. After you have successfully connected your first device, follow the procedure set out
below to connect another device:

1. Press the Bluetooth® pairing button (10) to restart the pairing process. The blue LED starts flashing.

2.  Enable the Bluetooth® function on your new device. Access your device's Bluetooth® settings and select
your DJSpeaker 32 Smart speaker kit in the list.

3. When the device is connected, a tone sounds and the LED stops flashing.
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When music is played on one of the two devices, the music on the other device is automatically paused. It may take
a few seconds for the music on the second device to start playing on the speaker kit.

If two devices are connected via Bluetooth® to your DJSpeaker 32 Smart speaker kit and you press the Bluetooth®
pairing button (10), the last device paired will be disconnected in order to allow for a new device to be
paired/connected.

Please note: Your DJSpeaker 32 Smart speaker kit stores the last eight devices to which it has been connected.
When your speaker kit is powered back on, it automatically tries to reconnect to the last connected device.

To reset and clear the list of paired devices (eight devices maximum), press and hold the Bluetooth® pairing button
(10) for eight seconds. A tone sounds when the list has been cleared.
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3. USING THE DJSPEAKER 32 SMART SPEAKER KIT

1. Plug your speaker kit's power cable (4) into an electrical outlet.
2. Set the On/Off switch (3) to ON.
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3. Connect the audio source that you would like to use (PC, Mac®, television set, DVD player) to the RCA input (5)
using the required cable(s), and then power on the audio source.

or

3. Follow the procedures set out in section 2.3 in order to connect your devices (smartphone, tablet) via the
Bluetooth® function.

Please note: The two inputs — RCA (5) and Bluetooth® (10) — are mixed, which means that you don't need to
unplug/disconnect them in order to choose one or the other.

4. Adjust the master volume (8).
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4.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible solutions

The speaker indicates a
connection (the LED is lit
up in blue), but no sound is
heard.

o Power off all paired devices in the area or disable their Bluetooth® function,
then reconnect the device that you want to use for playback.

o Power off your DJSpeaker 32 Smart speaker kit by setting the On/Off switch
(3) to OFF, wait 5 seconds and then power it back on again by setting the
On/Off switch (3) to ON.

No sound from a
Bluetooth® device can be
heard on the speaker kit.

o Make sure that your speaker kit's sound isn't disabled and that the volume
level isn’t on minimum.

o Make sure that your device’s Bluetooth® function is enabled.

o Your Bluetooth® device may be out of range: move it closer to the speaker kit.

o Power off your DJSpeaker 32 Smart speaker kit by setting the On/Off switch
(3) to OFF, wait 5 seconds and then power it back on again by setting the
On/Off switch (3) to ON.

| can’t connect the speaker
kit to a paired Bluetooth®
device.

o Power off your DJSpeaker 32 Smart speaker kit by setting the On/Off switch
(3) to OFF, wait 5 seconds and then power it back on again by setting the
On/Off switch (3) to ON. Press the Bluetooth® pairing button (10) to restart the
pairing process.

e Remove your DJSpeaker 32 Smart speaker kit from the list of paired devices
stored on your Bluetooth® device (for more information, please refer to your
device’s user manual). Then, pair the speaker kit and the device again (for
more information, please see the instructions set out in section 2.3).

| can't pair the speaker kit
with my Bluetooth® device.

o Press the Bluetooth® pairing button (10) on the right speaker to enable pairing
mode.

o Make sure that the Bluetooth® function is enabled on the device that you want
to pair.

o Your Bluetooth® device may be out of range: move it closer to the speaker kit.

o Make sure that your Bluetooth® device supports audio transmission (A2DP
protocol).

e Move your Bluetooth® device and/or the speaker kit away from any other
device liable to cause interference (cordless telephones, microwave ovens,
Wi-Fi routers and all other Bluetooth® devices).

o |f possible, power off all other Bluetooth® devices in the area, or disable their
Bluetooth® function.

o Power off your DJSpeaker 32 Smart speaker kit by setting the On/Off switch
(3) to OFF, wait 5 seconds and then power it back on again by setting the
On/Off switch (3) to ON.

e Press and hold the Bluetooth® pairing button (10) for eight seconds: the list of
paired devices is reset and cleared.
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Poor sound quality
Bluetooth® mode.

in

Your Bluetooth® device may be out of range: move it closer to your speaker
kit.

Move your Bluetooth® device and/or the speaker kit away from any other
device liable to cause interference (cordless telephones, microwave ovens,
Wi-Fi routers and all other Bluetooth® devices).

If several applications are running simultaneously on the Bluetooth® device,
close any non-essential applications. Running multiple applications
simultaneously reduces the internal resources required for audio transmission.
Disable your device's Wi-Fi network.

Remove the pairing between your Bluetooth® device and your DJSpeaker 32
Smart speaker kit, then pair both devices again. Doing so should eliminate any
problems which may have occurred during the initial pairing.
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CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (hereinafter “Guillemot”) warrants to the consumer that this Hercules product shall be free from
defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to bring an action for
conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this corresponds to a period of two (2)
years from delivery of the Hercules product. In other countries, the warranty period corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to the Hercules product according to applicable laws of the country in
which the consumer was domiciled on the date of purchase of the Hercules product (if no such action exists in the
corresponding country, then the warranty period shall be one (1) year from the original date of purchase of the
Hercules product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the date
of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support, who
will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of purchase
(or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support’s option, be either
replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Hercules product is subject to such
reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added to the
remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or from the date
on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the product is made
available for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If permitted under applicable
law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential damages) is limited to the return to
working order or the replacement of the Hercules product. If permitted under applicable law, Guillemot disclaims all
warranties of merchantability or fithess for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as a
result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a
material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Hercules product with any unsuitable
element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied
by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than home use, including for
professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in the event of failure to
comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software being subject to a specific
warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product’s lifespan: disposable batteries, audio
headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags, wrist-straps, for
example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country are
not affected by this warranty.
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Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is the only
party authorized to open and/or recondition any Hercules product (with the exception of any reconditioning
procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written instructions — for
example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process — and by providing the
consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide, in
principle, any reconditioning notification or spare parts for any Hercules product whose warranty period has expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product’s internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any consequential or
incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some States/Provinces do not
allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of liability for consequential or
incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot”) and its subsidiaries disclaim all
liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified, opened or
altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use, negligence, an accident (an
impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any use other than home use, including for
professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example). If permitted under applicable
law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to a material or manufacturing
defect with respect to the product (including, but not limited to, any damages caused directly or indirectly by any
software, or by combining the Hercules product with any unsuitable element, including in particular power supplies,
rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product).

FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Hercules® is a registered trademark of Guillemot Corporation
S.A. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Guillemot Corporation S.A. is under license. All other trademarks and brand names are hereby
acknowledged and are property of their respective owners. lllustrations not binding. Contents, designs and
specifications are subject to change without notice and may vary from one country to another. Made in China.

DECLARATION OF CONFORMITY WITH EU DIRECTIVES

Hereby, Guillemot Corporation S.A. declares that the DJSpeaker 32 Smart device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The declaration of conformity may be consulted
at the following address:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

* In the European Union: At the end of its working life, this product should not be disposed of with
standard household waste, but rather dropped off at a collection point for the disposal of Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.

This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.

Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling and other
forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a significant contribution towards
helping to protect the environment.

Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

Retain this information. Colours and decorations may vary.
Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.

preules

*Applicable to EU and Turkey only

(
TECHNICAL SUPPORT
https://support.hercules.com

. OMC
CE FC &

~
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1. INTRODUCTION

1.1. Contenu de la boite

2 enceintes satellites amplifiées

1 cable jack (M) /2 RCA (M)

1 céble de liaison entre les satellites
1 céble d’alimentation

Manuel de I'utilisateur

1.2. Spécifications techniques

Puissance utile

; ) = Enceintes satellites : 2 x 15 W RMS
(puissance efficace)

Puissance totale 30 WRMS

Réponse en fréquence = Enceintes satellites : 60 Hz — 20 kHz
Technologie de transmission = Technologie sans fil Bluetooth® 5.0 et A2DP
Caractéristiques = Enceinte droite :

- 1 sortie audio pour connecter I'enceinte gauche

- 1 entrée stéréo RCA a I'arriére pour I'entrée audio principale
- 1 bouton d’appairage Bluetooth®

- 1 bouton de contréle du volume

Utilisation PC, téléviseur, DVD, CD-Audio, MP3, smartphone, tablette
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1.3. Recommandations

- Placez vos enceintes satellites sur une surface plane pour éviter tout risque de chute.

- N’ouvrez en aucun cas votre kit d’enceintes, vous risqueriez d'endommager les composants internes.

- Ce kit d'enceintes est destiné a une utilisation sous climat tempéré.

- Pour prévenir tout risque d'incendie ou de décharge électrique, tenez votre kit d’enceintes éloigné :

- de la pluie ou de 'humidité, de tout fluide (eau, produits chimiques ou tout autre liquide),

- de sources de chaleur telles que radiateurs, cuisiniéres ou tout autre appareil émetteur de chaleur (y
compris les amplificateurs),

- des rayons directs du soleil.

- Evitez d’exposer le kit d’enceintes a des égouttements d’eau ou a des éclaboussures.

- Ne placez aucun objet rempli de liquide (verre, vase...) sur le kit d’enceintes.

- Débranchez le cordon d'alimentation si vous prévoyez de ne pas utiliser le kit d'enceintes pendant une période
prolongée. Pour débrancher le cordon d'alimentation, tirez sur la fiche. Ne tirez jamais sur le cordon proprement
dit.

- Veillez a ce que la prise d'alimentation du kit d'enceintes branchée sur le secteur reste facilement accessible.

- Débranchez le kit d’enceintes avant tout nettoyage. Utilisez un chiffon humide et évitez I'usage d'aérosols.

- La prise d'alimentation du kit sert de dispositif de mise hors tension et doit donc a tout moment étre facilement
accessible.

- Les marquages se situent au dos des enceintes.

2. INSTALLATION DU KIT D’ENCEINTES DJSPEAKER 32
SMART

2.1. Positionnement du kit d’enceintes

1. Posez les enceintes satellites sur le bureau de part et d'autre du moniteur en les éloignant d’au moins 50 cm des
murs latéraux.

2. Placez-les a égale distance de I'auditeur et orientez-les vers la position d'écoute.
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2.2. Connexion filaire

1. Eteignez la source audio (PC, téléviseur, lecteur DVD) sur laquelle vous souhaitez brancher votre kit d’enceintes.

- Schéma de branchement général :

0 [2)

o fercules o
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Enceinte droite

Enceinte gauche

Commutateur On/Off

Connecteur d’alimentation

Connecteur RCA pour I'entrée principale
Bornier de sortie pour le satellite droit
Bornier d'entrée du satellite gauche

~NoO O WN -
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- Enceinte droite avec commandes :
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DJSPEAKER 32 SMART ®

8: Volume : réglage du volume général
9: Témoin d'alimentation
10 : Bouton d’appairage et témoin Bluetooth®

2.2.1. Connexion a un PC

- Reliez I'entrée principale de votre kit d’enceintes (connecteurs RCA a l'arriére du satellite droit) (5) a la bague
verte FRONT SPEAKERS ou FRONT OUT de votre carte son ou de la carte son intégrée a la carte mére. Le
cable jack (M) /2 RCA (M) pour cette connexion est fourni.

2.2.2. Connexion a un téléviseur doté d’une prise casque

- Reliez I'entrée principale de votre kit d’enceintes (connecteurs RCA a l'arriere du satellite droit) (5) a la prise
jack de votre téléviseur.

2.2.3. Connexion a un lecteur DVD / a un téléviseur doté d’une sortie audio
Gauche et Droite
Nécessite un cable jack (F) /2 RCA (M) (Non inclus — schéma A).

1. Reliez votre cable jack (M) / 2 RCA (M) au céble jack (F) / 2 RCA (M).

2. Reliez le connecteur blanc du cable jack (F) / 2 RCA (M) a la bague correspondante de votre lecteur DVD /
téléviseur.

3. Reliez le connecteur rouge du cable jack (F) / 2 RCA (M) a la bague correspondante de votre lecteur DVD /
téléviseur.
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DJSPEAKER 32 SMART

A

2.3. Connexion via la technologie Bluetooth®

Avant de connecter votre appareil Bluetooth® (smartphone, tablette, PC...), vous allez devoir appairer, c'est-a-dire
associer votre appareil Bluetooth® au kit d’enceintes de maniere a établir une communication. Une fois I'appairage
effectué, les informations sont mémorisées dans les deux appareils (I'appareil Bluetooth® et le kit d’enceintes).
Lorsqu’un appareil a été appairé au kit d’enceintes, il n’est plus nécessaire de I'appairer a nouveau.

Remarque : La connexion filaire & un autre appareil reste active méme si d’autres appareils sont connectés au kit
d'enceintes via la technologie Bluetooth®.

Connexion d’un premier appareil

1. Appuyez sur le bouton Bluetooth® (10) pour lancer I'appairage avec votre appareil. Le témoin bleu commence
alors a clignoter.

Q

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Activez la fonction Bluetooth® sur I'appareil que vous souhaitez appairer. Accédez aux réglages Bluetooth® et
sélectionnez votre enceinte DJSpeaker 32 Smart dans la liste.
© Hels
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3. Lorsqu'un appareil est connecté, une tonalité est émise et le témoin bleu arréte de clignoter.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Connexion a d’autres appareils

Votre DJSpeaker 32 Smart peut mémoriser jusqu'a huit appareils, mais seulement deux peuvent étre connectés
simultanément. Aprés avoir connecté votre premier appareil, suivez la procédure ci-dessous pour connecter un autre
appareil :

1. Appuyez sur le bouton d'appairage Bluetooth® (10) pour relancer I'appairage. Le témoin bleu se met a
clignoter.

2. Activez la fonction Bluetooth® sur votre nouvel appareil. Accédez aux réglages Bluetooth® et sélectionnez
votre kit d'enceintes DJSpeaker 32 Smart dans la liste.

3. Lorsque I'appareil est connecté, une tonalité est émise et le témoin arréte de clignoter.
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Dés que de la musique est jouée sur 'un des deux appareils, la musique de 'autre appareil est mise en pause
automatiquement. Un délai de quelques secondes peut étre nécessaire pour que la musique du deuxiéme appareil
soit diffusée sur I'enceinte.

Si deux appareils sont connectés via Bluetooth® a votre kit d’enceintes DJSpeaker 32 Smart et que vous appuyez sur
le bouton d’appairage Bluetooth® (10), le dernier appareil appairé sera déconnecté afin de permettre a un nouvel
appareil d'étre appairé/connecté.

Remarque : Votre DJSpeaker 32 Smart mémorise les huit derniers appareils auxquels il a été connecté. Lorsque votre
kit d’enceintes est remis sous tension, celui-ci tente automatiquement de se reconnecter au dernier appareil connecté.

Afin de remettre a zéro la table des appareils appairés (huit appareils maximum), restez appuyé huit secondes sur le
bouton d'appairage Bluetooth® (10). Une tonalité est émise lorsque la table est remise a zéro.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. UTILISATION DU KIT D’ENCEINTES DJSPEAKER 32
SMART

1. Branchez le cable d'alimentation de votre kit d'enceintes (4) sur une prise secteur.
2. Mettez le commutateur On/Off (3) sur ON.

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

A g
el

Lo

3. Branchez la source audio souhaitée (PC, téléviseur, lecteur DVD) sur I'entrée RCA (5) a I'aide du cable requis, puis
allumez la source.

ou

3. Suivez les procédures indiquées a la section 2.3 afin de connecter vos appareils (smartphone, tablette) avec la
fonction Bluetooth®.

Remarque : Les deux entrées, RCA (5) et Bluetooth® (10), sont mixées, c'est-a-dire que vous n'avez pas besoin de

les débrancher/déconnecter pour choisir 'une ou I'autre.

4. Réglez le volume général (8).
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4. DEPANNAGE

Probléme

Solutions possibles

Le kit d’enceintes indique une
connexion (témoin bleu fixe),
mais aucun son n'est joué.

o Eteignez ou désactivez la fonction Bluetooth® de tous les appareils
associés situés a proximité et reconnectez I'appareil que vous souhaitez
écouter.

o Eteignez votre DJSpeaker 32 Smart en mettant le commutateur On/Off (3)
sur OFF, attendez 5 secondes puis remettez-le sous tension en mettant le
commutateur On/Off (3) sur ON.

Aucun son d'un appareil
Bluetooth® n'est joué sur le kit
d’enceintes.

o \/érifiez que le son de votre enceinte n’est pas coupé et que le volume n'est
pas au minimum.

o \/érifiez que la fonction Bluetooth® de votre appareil est activée.

o \otre appareil Bluetooth® est peut-étre hors de portée : rapprochez-le de
I'enceinte.

o Eteignez votre DJSpeaker 32 Smart en mettant le commutateur On/Off (3)
sur OFF, attendez 5 secondes puis remettez-le sous tension en mettant le
commutateur On/Off (3) sur ON.

Impossible de connecter le kit
d'enceintes avec un appareil
Bluetooth® associé.

o Eteignez votre DJSpeaker 32 Smart en mettant le commutateur On/Off (3)
sur OFF, attendez 5 secondes puis remettez-le sous tension en mettant le
commutateur On/Off (3) sur ON.. Appuyez sur le bouton bluetooth pour
relancer un appairage

o Supprimez votre DJSpeaker 32 Smart de la liste des appareils associés sur
votre appareil Bluetooth® (pour plus d'informations, consultez le manuel de
I'utilisateur de votre appareil). Associez ensuite a nouveau le kit d’enceintes
et I'appareil (pour plus d'informations, reportez-vous aux instructions de la
section 2.3).

Impossible d'associer le kit
d'enceintes a mon appareil
Bluetooth®.

o Appuyez sur le bouton d’appairage Bluetooth® (10) de I'enceinte droite pour
activer le mode appairage.

o \/érifiez que la fonctionnalité Bluetooth® de I'appareil a associer est activée.

o \otre appareil Bluetooth® est peut-étre hors de portée : rapprochez-le de
votre kit d'enceintes.

o \/érifiez que votre appareil Bluetooth® prend en charge le transfert du son
(protocole A2DP).

« Eloignez votre appareil Bluetooth® et/ou le kit d’enceintes de tout autre
appareil susceptible de provoquer des interférences (téléphone sans fil, four
a micro-ondes, routeur WiFi ou tout autre appareil Bluetooth®).

o Sipossible, désactivez tous les autres appareils Bluetooth® situés a
proximité ou désactivez leur fonctionnalité Bluetooth®.

o Eteignez votre DJSpeaker 32 Smart en mettant le commutateur On/Off (3)
sur OFF, attendez 5 secondes puis remettez-le sous tension en mettant le
commutateur On/Off (3) sur ON.

o Restez appuyé 8 secondes sur le bouton d'appairage Bluetooth® (10) ; la
table des appareils appairés est alors remise a zéro.
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Le son est de mauvaise qualité
en mode Bluetooth®.

Votre appareil Bluetooth® est peut-étre hors de portée : rapprochez-le de
votre kit d’enceintes.

Eloignez votre appareil Bluetooth® et/ou le kit d’enceintes de tout autre
appareil susceptible de provoquer des interférences (téléphone sans fil, four
a micro-ondes, routeur WiFi ou tout autre appareil Bluetooth®).

Si plusieurs applications sont exécutées simultanément sur I'appareil
Bluetooth®, fermez les applications non essentielles. L'exécution
simultanée de plusieurs applications réduit les ressources internes
nécessaires a la transmission du son.

Désactivez le réseau WiFi de votre appareil.

Supprimez I'appairage entre votre appareil Bluetooth® et votre DJSpeaker
32 Smart, puis effectuez de nouveau I'appairage. Cette action est
susceptible de supprimer des problemes enregistrés lors de 'appairage
initial.
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INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Hercules est exempt de
défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai pour intenter une
action en conformité de ce produit. Dans les pays de I'Union Européenne, ce délai est de deux (2) ans a compter de la
délivrance du produit Hercules. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour
intenter une action en conformité du produit Hercules selon la |égislation en vigueur dans le pays ou le consommateur
avait son domicile lors de I'achat du produit Hercules (si une telle action en conformité n’existe pas dans ce pays alors
la période de garantie est de un (1) an a compter de la date d'achat d’origine du produit Hercules).

Nonobstant ce qui précede, les batteries sont garanties six (6) mois & compter de la date d’achat d'origine.

Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support Technique
qui vous indiquera la procédure a suivre. Sile défaut est confirmé, le produit devra étre retourné a son lieu d’achat (ou
tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement ou
d'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Hercules fait I'objet
d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie
qui restait a courir (cette période court & compter de la demande d'intervention du consommateur ou de la mise &
disposition pour remise en état du produit en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande
d'intervention). Lorsque la loi applicable I'autorise, toute responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les
dommages indirects) se limite a la remise en état de marche ou au remplacement du produit Hercules. Lorsque la loi
applicable I'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de qualité marchande ou d’adaptation a un usage particulier.
Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages résultant
d’'une utilisation inappropriée ou abusive, d’'une négligence, d’un accident, de 'usure normale, ou de toute autre cause
non liée a un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement, une combinaison du
produit Hercules avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres
éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect
des instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant 'objet d’'une garantie spécifique ; (5)
aux consommables (éléments a remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par
exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu
aux encheres publiques.

Cette garantie n'est pas transférable.

Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 a L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux défauts
(vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil. La loi
applicable (c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation :
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de ['installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation :
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
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2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation :
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation :
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court & compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation
du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.

Article L. 1641 du code civil :
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné
qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1er du code civil :
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la garantie

Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support Technique est
seul habilité tant a ouvrir qu'a remettre en état tout produit Hercules (a I'exception des remises en état que le Support
Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer -par exemple en raison de la simplicité
et de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant, le cas échéant, la ou les piéces
détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en principe,
ni notice de remise en état, ni piece détachée pour tout produit Hercules dont la période de garantie est expirée.

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier externe
du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui que ce
soit de tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties expresses ou
implicites. Certains Etats/Provinces n‘autorisent pas la limitation sur la durée d'une garantie implicite, ou l'exclusion ou
la limitation de responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou exclusions
ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous confére des droits spécifiques ; vous pouvez
également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d’un Etat/Province & Iautre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable l'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent toute
responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été modifié, ouvert,
altéré, (2) l'irrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la négligence, I'accident (un
choc, par exemple), (4) I'usure normale du produit, (5) I'utilisation du produit en dehors du cadre privé, & des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). Lorsque la loi applicable
I'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n'est pas liée & un
défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé
directement ou indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Hercules avec tout élément inadapté,
notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce
produit).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Hercules® est une marque déposée de Guillemot Corporation
S.A. La marque et le logo Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth® SIG, Inc, et sont utilisés sous licence
par Guillemot Corporation S.A. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
lllustrations non contractuelles. Le contenu, la conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans
préavis et de varier selon les pays. Fabriqué en Chine.

DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES DE L’UE

Par la présente, GUILLEMOT CORPORATION déclare que I'appareil DJSpeaker32 Smart est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité
peut étre consultée sur le site :

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

+ Dans I'Union Européenne : En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des déchets d'équipements électriques et
électroniques en vue de son recyclage. Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le
manuel utilisateur ou I'emballage. En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre
recyclés. Par le recyclage et par les autres formes de valorisation des déchets d'équipements
électriques et électroniques, vous contribuez de maniére significative a la protection de
I'environnement.

Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.

Dans les autres pays: Veuillez-vous reporter aux législations locales relatives au recyclage des équipements
électriques et électroniques.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.

Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.
www.hercules.com

*Applicable a I'UE et la Turquie uniquement

-
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SUPPORT TECHNIQUE

https://support.hercules.com
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1. EINLEITUNG
1.1. Verpackungsinhalt

2 verstarkte Satellitenlautsprecher

1 Klinkenstecker/ 2 RCA-Kabel mit Klinkenstecker

1 Verbindungskabel zwischen Satellitenlautsprechern
1 Netzkabel

Benutzerhandbuch

1.2. Technische Angaben

g;g;?ﬁg:gi;“g")g « Satelitenlautsprecher: 2 x 15 W Effektivleistung
Gesamtleistung 30 W Effektivleistung
Frequenzgang = Satellitenlautsprecher: 60 Hz — 20 kHz
Ubertragungstechnik = kabellose Bluetooth® 5.0-Technologie und A2DP
Funktionen = Lautsprecher (rechts):
- 1 Audio-Ausgang zum AnschlieBen von Lautsprecher (links)
- 1 Stereo-RCA-Eingang auf der Lautsprecher-Riickseite, fiir das Audio-
Eingangssignal
- 1 Bluetooth® Pairing-Button
- 1 Lautstarkeregler
Zur Benutzung mit PC, Mac®, TV, DVD-Player, CD-Player, MP3-Player, Smartphones, Tablets
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1.3. Empfehlungen

2,

Stellen Sie Ihre Satellitenlautsprecher auf einer ebenen Flache auf, um Umkippen der Lautsprecher zu

vermeiden.

Offnen Sie niemals Ihr Lautsprecher-Set, sonst konnten die internen Komponenten beschadigt werden.

Dieses Lautsprecher-Set ist fiir einen Einsatz in geméaRigtem Klima bestimmt.

Um das Risiko von Feuerentwicklung oder elektrischer Entladung zu vermeiden, halten Sie lhr Lautsprecher-

Set von folgenden Einfliissen fern:

- Regen oder Luftfeuchtigkeit, sowie sémtliche Fliissigkeiten (Wasser, chemische Produkte oder andere
Flissigkeiten),

- Warmequellen wie Heizgerate, Ofen oder andere warmeentwickelnde Geréte (einschlieRlich
Verstérkemn),

- direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie |hr Lautsprecher-Set keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

Stellen Sie keine fliissigkeitsgefiillten Behalter (Glaser, Vasen, etc.) auf Ihre Lautsprecher.

Trennen Sie das Netzkabel, wenn Sie |hr Lautsprecher-Set fiir eine langere Zeit nicht benutzen wollen. Um

das Netzkabel zu trennen, halten Sie den Stecker fest und ziehen Sie diesen heraus; ziehen Sie niemals am

Kabel selbst.

Vergewissern Sie sich, dass der mit der Steckdose verbundene Netzstecker Ihres Lautsprecher-Sets leicht

zuganglich bleibt.

Trennen Sie das Lautsprecher-Set vom Netz, bevor Sie es reinigen. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch und

vermeiden Sie die Benutzung von Spriihreinigern.

Der Netzstecker des Lautsprecher-Sets dient zum Abschalten des Gerats und muss daher stets leicht

zuganglich gehalten werden.

Kennzeichnungen sind auf der Lautsprecher-Riickseite platziert.

INSTALLATION DES DJSPEAKER 32 SMART

LAUTSPRECHER-SETS

2.1. Platzieren der Lautsprecher

1.

Platzieren Sie die Satellitenlautsprecher auf einer ebenen Oberflache auf jeder Seite des Monitors und halten
Sie jeweils mindestens 50 cm Abstand von den Seitenwanden.

Platzieren Sie die Lautsprecher in jeweils gleichem Abstand vom Zuhérer und richten Sie sie in Richtung des
Zuhdrers aus.
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2.2. Kabelverbindung

1. Schalten Sie die Audioquellen (PC, Mac®, TV, DVD-Player) ab, die Sie an Ihrem Lautsprecher-Set anschliefen
wollen.

- Allgemeines Anschluss-Diagramm:

0 [2)

o ferglles o
DJSPEAKER 32 SMART HELE‘IHEE
©@© DJSPEAKER 32 SMART

oL @ =
8%

Lautsprecher (rechts)

Lautsprecher (links)

Ein/Aus-Schalter

Netzstecker

RCA-Anschliisse fiir Audio-Eingangssignal

Anschlussleiste fir Ausgangsbuche (Satellitenlautsprecher rechts)
Anschlussleiste fir Eingangsbuche (Satellitenlautsprecher links)

NDAR N 2
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- Lautsprecher (rechts) mit Bedienung:
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" DJSPEAKER 32 SMART
8: Gesamtpegel-Regler
9: Betriebs-LED

10: Bluetooth® Pairing-Button mit LED

2.2.1. AnschlieBen an PC/Mac®

im Motherboard lhres Computers integriert ist.

2.2.2. Anschliel8en an TV mithilfe eines Kopfhérer-Klinkenkabels

Verbinden Sie den Audio-Eingang lhres Lautsprecher-Sets (RCA-Anschliisse auf der Riickseite des rechten

Satellitenlautsprechers) (5) mit der Kopfhdrer-Buchse an lhrem TV.

2.2.3. Anschlie8en an DVD-Player/TV mit Audio-Ausgang Rechts und Links

Klinkeneingang / 2 RCA-Klinkenkabel erforderlich (nicht enthalten - bitte Diagramm A beachten, siehe unten).

Klinkenstecker / 2 RCA- Klinkenkabel mit dem Klinkeneingang / 2 RCA-Klinkenkabel verbinden.

1.
2,
am DVD-Player/TV verbinden.

am DVD-Player/TV verbinden.
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Verbinden Sie mithilfe des mitgelieferten Klinkensteckers / 2 RCA-Klinkenkabels den Audio-Eingang Ihres
Lautsprecher-Sets (RCA-Anschliisse auf der Riickseite des rechten Satellitenlautsprechers) (5) mit dem
grinen FRONT SPEAKERS- oder FRONT OUT-Anschluss auf lhrer Soundkarte bzw. mit der Soundkarte, die

Den weilen RCA-Stecker Uber Klinkeneingang / 2 RCA-Klinkenkabel mit dem entsprechenden Audio-Ausgang

Den roten RCA-Stecker iiber Klinkeneingang / 2 RCA-Klinkenkabel mit dem entsprechenden Audio-Ausgang




A

2.3. AnschlieBen liber kabellose Bluetooth®-Technologie

Bevor Sie lhr Bluetooth®-Gerat (Smartphone, Tablet, PC, Mac®...) anschlieRen, fihren Sie ein Pairing zwischen
Ihrem Bluetooth®-Gerét und dem Lautsprecher-Set durch: dafiir muss eine Verbindung zwischen beiden Geraten
hergestellt werden. Sobald das Pairing abgeschlossen ist, wird die entsprechende Information im Speicher beider
Gerate (Bluetooth®-Gerat und Lautsprecher-Set) gesichert. Sobald das Pairing zwischen einem Gerat und einem
Lautsprecher-Set durchgefiihrt wurde, muss dieses nicht wiederholt werden.

Bitte beachten: Die Kabelverbindung mit einem anderen Gerét bleibt aktiv, auch wenn andere Gerate Uber
kabellose Bluetooth®-Verbindung mit dem Lautsprecher-Set verbunden sind

Erstes Gerat verbinden

1. Dricken Sie den Bluetooth® Pairing-Button (10), um das Pairing mit lhrem Gerét zu starten. Die blaue LED-
Leuchte beginnt zu blinken.

R 32 SMART

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion an dem Gerat, mit dem Sie das Pairing durchfilhren wollen. Offnen
Sie die Bluetooth®-Einstellungen Ihres Gerates und wahlen Sie das DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set

aus der Liste aus.
© Heiues

DJSPEAKER )
32 SMART

) o
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3. Sobald ein Gerét verbunden ist, erfolgt ein Ton und die blaue LED-Leuchte hért auf zu blinken.

DJSPEAKER 32 SMART 0

Verbindung mit anderen Geréten

Ihr DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set kann Pairing-Informationen fiir bis zu acht Geréate speichern. Es kdnnen
nur zwei Gerate zeitgleich verbunden sein. Sobald Sie das erste Gerét erfolgreich verbunden haben, folgen Sie den
unten beschriebenen Anweisungen, um ein weiteres Geréat zu verbinden:

1. Dricken Sie den Bluetooth® Pairing-Button (10), um das Pairing ermeut zu starten. Die blaue LED-Leuchte
beginnt zu blinken.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion am neuen Gerét. Offnen Sie die Bluetooth®-Einstellungen des Gerats
und wahlen Sie das DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set aus der Liste aus.
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3. Sobald das Gerat verbunden ist, erfolgt ein Ton und die LED-Leuchte hort auf zu blinken.

Sobald von einem der beiden Gerdte Musik abgespielt wird, wird die Musikwiedergabe auf dem anderen Geréat
automatisch pausiert. Es kann einige Sekunden dauern, bis die Musik auf dem zweiten Gerét Uber die Lautsprecher
wiedergegeben wird.

Sobald zwei Geréate Uber Bluetooth® mit lhrem DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set verbunden sind, driicken Sie
den Bluetooth® Pairing-Button (10), um die Verbindung mit dem letzten verbundenen Gerdt zu trennen.
AnschlieRend kdnnen Sie ein neues Gerét verbinden/koppeln.

Bitte beachten: |hr DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set speichert die letzten acht Gerate, mit dem es verbunden
war. Sobald Ihr Lautsprecher-Set wieder eingeschaltet wird, verbindet es sich automatisch mit dem letzten
verbundenen Gerat.

Um die Liste mit gekoppelten Geraten zu l6schen und zurlickzusetzen (maximal acht Geréte), halten Sie den
Bluetooth® Pairing-Button (10) fiir etwa acht Sekunden gedriickt. Ein Ton erfolgt, sobald die Liste geldscht wurde.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. DJSPEAKER 32 SMART LAUTSPRECHER-SET IN
BETRIEB NEHMEN

1. Netzkabel (4) des Lautsprecher-Sets an der Steckdose anschlielen.
2. Ein/Aus-Schalter (3) auf ON stellen.

a©@@©o

00 © @ 00

o feles

DJSPEAKER 32 SMART
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3. Die gewtinschte Audioquelle (PC, Mac®, TV, DVD-Player) mithilfe der erforderlichen Kabel mit RCA-Eingang
(5) verbinden und Audioguelle einschalten.

oder

3. Folgen Sie den Anweisungen aus Abschnitt 2.3, um lhre Gerate (Smartphone, Tablet) (iber die Bluetooth®-
Funktion zu verbinden.

Bitte beachten: Die zwei Eingdnge— RCA (5) und Bluetooth® (10) — sind gleichwertig, daher missen Sie diese
nicht abstecken/trennen, um eine der Beiden auszuwahlen.

4. Gesamtlautstarke einstellen (8).
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4.

FEHLERBEHEBUNG

Problem

Mdgliche Lésungen

Der Lautsprecher zeigt eine
Verbindung an (LED leuchtet
blau), aber es ist kein Ton zu
héren.

e Schalten Sie alle verbundenen Gerate im Umfeld oder deren Bluetooth®-

Funktion ab. Verbinden Sie anschlieRend das fiir die Wiedergabe gewlinschte
Gerét wieder.

Schalten Sie das DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set ab, indem Sie den
Ein/Aus-Schalter (3) auf OFF stellen. Warten Sie 5 Sekunden und schalten
Sie wieder ein, indem Sie den Ein/Aus-Schalter (3) auf ON stellen.

Vom Bluetooth®-Gerat wird kein
Ton auf dem Lautsprecher-Set
wiedergegeben.

Vergewissern Sie sich, ob der Ton lhres Lautsprecher-Sets stummgeschaltet
ist und die Lautstarke nicht auf niedrigster Stufe eingestellt ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth®-Funktion lhres Gerates
eingeschaltet ist.

Ihr Bluetooth®-Gerat konnte auler Reichweite sein: platzieren Sie das Gerat
naher am Lautsprecher.

Schalten Sie Ihr DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set ab, indem Sie den
Ein/Aus-Schalter (3) auf OFF stellen. Warten Sie 5 Sekunden und schalten
Sie wieder ein, indem Sie den Ein/Aus-Schalter (3) auf ON stellen.

Das Lautsprecher-Set lasst sich
nicht mit einem gekoppelten
Bluetooth®-Gerét verbinden.

Schalten Sie Ihr DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set ab, indem Sie den
Ein/Aus-Schalter (3) auf OFF stellen. Warten Sie 5 Sekunden und schalten
Sie wieder ein, indem Sie den Ein/Aus-Schalter (3) auf ON stellen. Driicken
Sie den Bluetooth® Pairing-Button (10), um das Pairing durchzufiihren.
Entfernen Sie das DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set aus der Liste
gekoppelter Gerate auf lhrem Bluetooth®-Gerat (greifen Sie fiir nahere
Informationen bitte auf die Bedienungsanleitung zuriick). Koppeln Sie
anschlieBend das Lautsprecher-Set wieder mit dem Gerat (fir nahere
Informationen beachten Sie bitte die Anweisungen aus dem Abschnitt 2.3).

Das Lautsprecher-Set lasst sich
nicht mit meinem Bluetooth®-
Gerét koppeln.

Driicken Sie den Bluetooth® Pairing-Button (10) am rechten Lautsprecher, um
den Pairing-Modus zu aktivieren.

Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth®-Funktion lhres Gerates
eingeschaltet ist.

Ihr Bluetooth®-Gerat konnte auler Reichweite sein: platzieren Sie das Gerat
naher am Lautsprecher.

Vergewissern Sie sich, dass |hr Bluetooth®-Gerat Audiowiedergabe
unterstiitzt (A2DP-Protokoll).

Bewegen Sie lhr Bluetooth®-Gerat und/oder das Lautsprecher-Set von
anderen Gerdten weg, die fiir Stérungen verantwortlich sein kdnnen
(kabellose Telefone, Mikrowellen, WLAN-Router und andere Bluetooth®-
Geréte).

Schalten Sie alle anderen Bluetooth®-Gerdte im Umfeld oder deren
Bluetooth®-Funktion ab.

Schalten Sie Ihr DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set ab, indem Sie den
Ein/Aus-Schalter (3) auf OFF stellen. Warten Sie 5 Sekunden und schalten
Sie wieder ein, indem Sie den Ein/Aus-Schalter (3) auf ON stellen.

Halten Sie den Bluetooth® Pairing-Button (10) fir etwa acht Sekunden
gedriickt: die Liste mit gekoppelten Geraten wird geléscht und zuriickgesetzt.
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Schlechte Tonqualitat
Bluetooth®-Modus.

im

Ihr Bluetooth®-Gerat konnte auRer Reichweite sein: platzieren Sie das Gerat
naher am Lautsprecher.

Bewegen Sie Ihr Bluetooth®-Gerat und/oder das Lautsprecher-Set von
anderen Gerdten weg, die fiir Stérungen verantwortlich sein kdnnen
(kabellose Telefone, Mikrowellen, WLAN-Router und andere Bluetooth®-
Gerate).

Falls zeitgleich mehrere Anwendungen auf Ihrem Bluetooth®-Gerét laufen,
schlieBen Sie alle unwesentlichen Anwendungen. Gleichzeitiger Betrieb von
mehreren Anwendungen verringert die Ressourcen, die zur Ubermittiung von
Audiosignalen erforderlich sind.

Deaktivieren Sie das WLAN-Netzwerk auf [hrem Gerét.

Deaktivieren Sie die Verbindung zwischen lhrem Bluetooth®-Gerét und dem
DJSpeaker 32 Smart Lautsprecher-Set und fiihren Sie ein erneutes Pairing
durch. Probleme, die beim erstmaligen Verbinden aufgetreten sind, sollten
dadurch behoben werden.
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KUNDEN-GARANTIE-INFORMATION

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France
(fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, da dieses Hercules Produkt frei von Mangeln in Material und
Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fir eine Mangelriige beziiglich des Produktes
Ubereinstimmt. In den Landern der Europdischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum des Hercules Produktes. In anderen Léandern entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitlichen
Begrenzung fiir eine Mangelriige beziiglich des Hercules Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht
des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Hercules Produktes wohnhaft ist. Sollte eine
entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die Gewahrleistungspflicht einen
Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des Hercules Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus”) durch eine Gewahrleistungsfrist von
sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziiglich den
technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestatigt, mufl das Produkt
an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaBgabe des technischen Kundendienstes) retourniert
werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wahrend der Garantiezeit das Hercules
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums von mindestens
sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restlichen Garantiezeit hinzugefigt. Diese Frist lauft ab
dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers beziglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an dem
das fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfligung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur
Instandsetzung zur Verfligung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem
Recht zulassig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die Reparatur
oder den Austausch des Hercules Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht zuldssig, lehnt
Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.

Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden durch
unsachgeméafBen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahrlassigkeit, einen Unfall,
Verschlei® oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler (einschlieRlich,
aber nicht beschrankt auf, die Kombination der Hercules Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere
Netzteile, Akkus, Ladegeréate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden);
(2) Falls das Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieRlich fir professionelle oder
kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe) verwendet wird; (3) Im Falle der Nichteinhaltung der
durch den technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch Software. Die besagte Software ist Gegenstand
einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wahrend der Produktlebensdauer
ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien, Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fiir Kopfhérer); (6) Bei
Accessoires (z. B. Kabel, Etuis, Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer éffentlichen
Versteigerung verkauft wurde.

Diese Garantie ist nicht (ibertragbar.

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgiiter im
Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.
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Zusatzliche Gewdhrleistungsbestimmungen

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundséatzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst der
einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Hercules-Produkts ist (mit Ausnahme von
irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der Kunde nach MaRgabe des technischen Kundendienstes und
durch schriftliche Instruktionen sowie der Zurverfligungstellung des/der eventuell erforderlichen Ersatzteil(s)(e) selbst
in der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und einer nicht erforderlichen Geheimhaltung
des Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschéftsgeheimnisse zu schiitzen, bietet
Guillemot grundsétzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile fiir alle Hercules Produkte an,
deren Garantiezeit abgelaufen ist.

In den Vereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese Gewéahrleistung auf den internen Mechanismus und
das externe Gehause beschrankt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre Tochtergesellschaften gegentiber Dritten
fir etwaige Folgeschaden oder mittelbare Schéden, die aus der Nichteinhaltung der ausdriicklichen oder
stillschweigenden Gewahrleistung resultieren. Einige Staaten/Provinzen erlauben keine Begrenzung der impliziten
Garantie oder einen Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fiir Folgeschaden oder mittelbare Schaden, so
dass die oben genannten Einschrankungen oder Ausschliisse méglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte, und Sie haben mdglicherweise auch andere Rechte, die von Staat zu
Staat oder Provinz zu Provinz unterschiedlich sein kénnen.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuléssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot") und ihre
Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zurlickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, geéffnet oder geéndert; (2) Nichtbefolgung der
Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahrlassigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem Verschleif3;
(5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieRlich
professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe). Wenn nach anwendbarem Recht
zulassig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die nicht auf einen Material-
oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, etwaige
Schéden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der Hercules Produkte mit
ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir
dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Alle Rechte vorbehalten. Hercules® ist eine eingetragene Marke von Guillemot
Corporation S.A. Bluetooth®-Wortlaut und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und jegliche
Nutzung durch Guillemot Corporation S.A. ist lizensiert. S&mtliche anderen Handelsmarken und Markennamen
werden hiermit anerkannt und sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. Fotos und Abbildungen sind unverbindlich.
Inhalte, Design und Angaben konnen ohne Ankiindigung verandert werden und kdnnen in den jeweiligen Landern
unterschiedlich sein. Hergestellt in China.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Guillemot Corporation S.A. erklért hiermit, dass das Gerat DJSpeaker 32 Smart grundlegenden Anforderungen und
einschlagigen Vorschriften der EU-Direktive 1999/5/EC entspricht. Die Konformitatserklarung kann unter folgender
Adresse hinzugezogen werden:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
« In der Europdischen Union: Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht iiber den
= Hausmdll entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen
W und elektronischen Geraten abgegeben werden.
‘G Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.
y Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwertung, der
_ stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zusténdige
Entsorgungsstelle.
Fur alle anderen Lander: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtlinien/-Gesetze beziiglich elektrischen und
elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kénnen abweichen.
Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.

www.hercules.com
*Nur in der EU und der Tiirkei anwendbar

-

orcules

—AAA—
TECHNISCHER SUPPORT
https://support.hercules.com
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1. INLEIDING

1.1.  Inhoud van de verpakking

2 satellietspeakers met ingebouwde versterker

1x jack mannetje / dubbele tulpkabel mannetje

1 kabel voor het onderling verbinden van de satellietspeakers
1 voedingskabel

Handleiding

1.2. Technische specificaties

Uitgangsvermogen « Satellitspeakers: 2 x 15 W RMS
(effectief)
Totaal vermogen 30 WRMS
Frequentiebereik = Satellietspeakers: 60-20.000 Hz
Zend/ontvangtechnologie = Bluetooth® 5.0 draadloze technologie en A2DP
Features = Rechterspeaker:
- 1 audiouitgang voor aansluiten van linkerspeaker
- 1 stereo tulpingang aan achterzijde speaker voor de hoofdaudioingang
- 1 Bluetooth®-koppelknop
- 1 volumedraaiknop
Voor gebruik met PC, Mac®, tv's, dvd-spelers, cd-spelers, mp3-spelers, smartphones, tablets
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1.3. Aanbevelingen

- Plaats de satellietspeakers op een vlakke ondergrond om te voorkomen dat ze omvallen.

- Maak de speakerkit nooit open omdat het gevaar bestaat dat daarbij interne onderdelen worden beschadigd.

- Deze speakerkit is bestemd voor gebruik in een gematigde omgeving.

- Voorkom brand en elektrische ontlading door de speakerkit niet bloot te stellen aan:
- regen, vocht en andere vloeistoffen, zoals water en chemische producten
- hittebronnen als cv-radiatoren, open haard en andere warmte producerende apparaten (met inbegrip van

versterkers)

- direct zonlicht.

- Stel de speakerkit niet bloot aan druppelend of spetterend water.

- Zetnooit een met vloeistof gevuld object zoals een glas water of een vaas bloemen op de speakerkit.

- Maak de voedingskabel los als de speakerkit langere tijd niet wordt gebruikt. Maak de voedingskabel los door
de stekker vast te pakken en daar aan te trekken. Trek nooit aan de kabel zelf.

- Zorg er voor dat de stekker van de speakerkit die in het stopcontact zit altijd goed bereikbaar is.

- Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de speakerkit schoonmaakt. Gebruik een vochtige doek voor het
reinigen en vermijd het gebruik van schoonmaakmiddelen in spuitbussen.

- Omdat de speakerkit uitgezet wordt door de stekker uit het stopcontact te trekken, moet deze stekker altijd
goed bereikbaar zijn.

- De achterkant van elke speaker is voorzien van markeringen.

2. DEDJSPEAKER 32 SMART SPEAKERKIT INSTALLEREN

2.1. De speakerkit plaatsen

1. Plaats de satellietspeakers op een bureau aan weerskanten van uw monitor op minimaal 50 cm afstand van de
zZijmuren.

2. Plaats beide speakers op gelijke afstand van de luisteraar en richt ze in de richting van de luisterpositie.
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2.2. Bedrade verbinding
1. Schakel de audiobron (pc, televisie, dvd-speler) waarop u de speakerset wilt aansluiten uit.

- Algemeen aansluitschema:

0 [2)

o fercules o
DJSPEAKER 32 SMART HELE‘UJEE
©@© DJSPEAKER 32 SMART

o
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o ©

S
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Rechterspeaker

Linkerspeaker

Aan/uit-schakelaar

Aansluiting voedingskabel

Tulpaansluitingen voor hoofdaudioingang
Klemblokuitgang aansluiting op rechtersatellietspeaker
Klemblokingang aansluiting op linkersatellietspeaker

N oMW =
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- Rechterspeaker met bediening:

Hercules
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DJSPEAKER 32 SMART ®

8. Draaiknop voor hoofdvolume
9. Aanluit-led
10. Bluetooth®-koppelknop en led

2.2.1. Aansluiten op een pc/Mac®

- Verbind de hoofdaudioingang van de speakerkit (tulpaansluitingen achterop de rechtersatellietspeaker) (5) met
de groene FRONT SPEAKERS of FRONT OUT aansluiting van de geluidskaart of van de in uw pc
ingebouwde geluidskaart met behulp van de meegeleverde jack (mannetje) / 2x tulp (mannetje) kabel.

2.2.2. Aansluiten op een tv voorzien van een koptelefoonaansluiting

- Verbind de hoofdaudioingang van de speakerkit (tulpaansluitingen achterop de rechtersatellietspeaker) (5) met
de koptelefoonaansluiting op uw tv.

2.2.3. Aansluiten op een dvd-speler of tv voorzien van linker- en
rechteraudiouitgang

Hiervoor is een kabel met jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) nodig (niet meegeleverd - zie schema A hieronder).
1. Sluit de jack (mannetje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel.

2. Sluit de witte tulpstekker van de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de betreffende audiouitgang
van uw dvd-speler/tv.

3. Sluit de rode tulpstekker van de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de betreffende audiouitgang
van uw dvd-speler/tv.
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2.3. Verbinding via Bluetooth® draadloze technologie

Voordat u een verbinding kunt maken met een Bluetooth®-apparaat (smartphone, tablet, pc, Mac®...) moet u eerst
uw Bluetooth®-apparaat met de speakerkit koppelen. U moet als het ware beide apparaten vertellen dat ze een
verbinding met elkaar mogen maken. Zodra het koppelen is voltooid, wordt de koppelinformatie opgeslagen in het
geheugen van beide apparaten (het Bluetooth®-apparaat en de speakerkit). Wanneer een apparaat eenmaal met de
speakerkit is gekoppeld, hoeft het niet opnieuw gekoppeld te worden om daarna een verbinding te kunnen maken.

Opmerking: De bedrade verbinding met een ander apparaat blijft actief zelfs als er via Bluetooth® draadloze
technologie andere apparaten zijn verbonden met de speakerkit.

Verbinding maken met een eerste apparaat

1. Druk op de Bluetooth®-koppelknop (10) om het koppelen met uw apparaat te starten. De blauwe led gaat
knipperen.

R 32 SMART

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Schakel de Bluetooth®-functie in op het apparaat dat u wilt koppelen. Ga op uw apparaat naar de
Bluetooth®-instellingen en selecteer de DJSpeaker 32 Smart speakerkit in de lijst.

//?\
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@ Hels
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3. Wanneer een apparaat een verbinding maakt, is er een toon hoorbaar en stopt het knipperen van de blauwe

led.

DJSPEAKER 32 SMART

Verbinding met andere apparaten

AL
./@\_
o

ER 32 SMART

Uw DJSpeaker 32 Smart speakerkit kan koppelinformatie opslaan voor maximaal acht apparaten maar er kunnen er
maximaal twee tegelijkertijd zijn verbonden. Nadat u een verbinding hebt gemaakt met een eerste apparaat, volgt u
onderstaande procedure om een verbinding te maken met een volgend apparaat:

1. Druk op de Bluetooth®-koppelknop (10) om het koppelproces opnieuw te starten. De blauwe led gaat

knipperen.

2. Schakel de Bluetooth®-functie in op het nieuwe apparaat. Ga op uw apparaat naar de Bluetooth®-instellingen

en selecteer de DJSpeaker 32 Smart speakerkit in de lijst.
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3. Wanneer het apparaat een verbinding maakt, is er een toon hoorbaar en stopt het knipperen van de led.

Wanneer muziek wordt afgespeeld op een van de twee apparaten, wordt de muziek op het andere apparaat
automatisch gepauzeerd. Het kan enkele seconden duren voordat de muziek op het tweede apparaat af gaat spelen
op de speakerkit.

Als er al twee apparaten via Bluetooth® zijn verbonden met uw DJSpeaker 32 Smart speakerkit en u drukt op de
Bluetooth®-koppelknop (10), wordt de verbinding met het laatst gekoppelde apparaat verbroken om met het nieuwe
apparaat te kunnen koppelen/verbinden.

Opmerking: Uw DJSpeaker 32 Smart speakerkit slaat de laatste acht verbonden apparaten op. Als uw speakerkit
weer wordt ingeschakeld, wordt automatisch geprobeerd verbinding te maken met het laatste apparaat waarmee het
was verbonden.

U kunt de lijst met gekoppelde apparaten (maximaal acht) resetten en wissen door de Bluetooth®-koppelknop (10)
acht seconden ingedrukt te houden. Er klinkt een toon wanneer de lijst is gewist.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. DE DJSPEAKER 32 SMART SPEAKERKIT GEBRUIKEN

1. Steek de stekker van de voedingskabel (4) van de speakerkit in een stopcontact.
2. Zet de Aan/uit-schakelaar (3) in de stand ON.

O
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3. Sluit de audiobron (pc, Mac®, tv, dvd-speler, mengpaneel) die u wilt gebruiken aan op de tulpingang (5) met de
vereiste kabel(s) en schakel de audiobron in.

of

3. Volg de in sectie 2.3 beschreven procedure om uw apparaten (smartphone, tablet) via de Bluetooth®-functie te
verbinden.

Opmerking: De twee ingangen tulp (5) en Bluetooth® (10) zijn gemengd. U hoeft dus niet de verbinding met de ene
te verbreken als u de andere wilt gebruiken.

4. Pas het hoofdvolume aan (8).
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4. STORINGEN VERHELPEN

Probleem

Mogelijke oplossingen

De led op de speakerkit
brandt blauw ten teken dat er
een verbinding is, maar er
komt geen geluid uit de
speaker.

o Zet alle gekoppelde apparaten in de nabijheid uit of zet hun Bluetooth®-
functie uit. Maak vervolgens weer een verbinding met het apparaat waarop
u muziek wilt afspelen.

o Schakel uw DJSpeaker 32 Smart speakerkit uit door de Aan/uit-schakelaar
(3) op OFF te zetten, wacht 5 seconden en schakel de speakerkit weer in
door de Aan/uit-schakelaar (3) op ON te zetten.

De speakerkit geeft geen
gelud weer van een
Bluetooth®-apparaat.

o Controleer dat het geluid van de speakerkit niet is uitgeschakeld en dat het
volume niet op minimum staat.

o Controleer dat de Bluetooth®-functie van uw apparaat is ingeschakeld.

o Uw Bluetooth®-apparaat is mogelijk buiten bereik. Breng het dichter bij de
speakerkit.

o Schakel uw DJSpeaker 32 Smart speakerkit uit door de Aan/uit-schakelaar
(3) op OFF te zetten, wacht 5 seconden en schakel de speakerkit weer in
door de Aan/uit-schakelaar (3) op ON te zetten.

Ik krijg de speakerkit niet

verbonden met een
gekoppeld Bluetooth®-
apparaat.

o Schakel uw DJSpeaker 32 Smart speakerkit uit door de Aan/uit-schakelaar
(3) op OFF te zetten, wacht 5 seconden en schakel de speakerkit weer in
door de Aan/uit-schakelaar (3) op ON te zetten. Druk op de Bluetooth®-
koppelknop (10) om het koppelproces opnieuw te starten.

o \Verwijder de DJSpeaker 32 Smart speakerkit uit de op uw Bluetooth®-
apparaat opgeslagen lijst met gekoppelde apparaten (raadpleeg de
handleiding van uw apparaat voor meer informatie). Koppel vervolgens de
speakerkit en het apparaat opnieuw (zie voor meer informatie de instructies
in sectie 2.3).

Ik krijg de speakerkit niet
gekoppeld met mijn
Bluetooth®-apparaat.

e Druk op de Bluetooth®-koppelknop (10) op de rechterspeaker voor het
activeren van de koppelmodus.

o Controleer dat de Bluetooth®-functie is geactiveerd op het apparaat
waarmee u wilt koppelen.

o Uw Bluetooth®-apparaat is mogelijk buiten bereik. Breng het dichter bij de
speakerkit.

o Controleer dat uw Bluetooth®-apparaat het A2DP-protocol ondersteunt dat
nodig is voor het verzenden en ontvangen van audio.

e Breng uw Bluetooth®-apparaat en/of de speakerkit uit de buurt van elk
apparaat dat mogelijk storing veroorzaakt: draadloze telefoons,
magnetrons, WiFi-routers en alle andere Bluetooth®-apparatuur.

o Zet indien mogelijk alle andere Bluetooth®-apparaten in de buurt uit of zet
hun Bluetooth®-functie uit.

o Schakel uw DJSpeaker 32 Smart speakerkit uit door de Aan/uit-schakelaar
(3) op OFF te zetten, wacht 5 seconden en schakel de speakerkit weer in
door de Aan/uit-schakelaar (3) op ON te zetten.

e Houd de Bluetooth®-koppelknop (10) acht seconden ingedrukt. Hierdoor

wordt de lijst met gekoppelde apparaten gereset en gewist.
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Slechte  geluidskwaliteit
Bluetooth®-modus.

in

Uw Bluetooth®-apparaat is mogelijk buiten bereik. Breng het dichter bij de
speakerkit.

Breng uw Bluetooth®-apparaat en/of de speakerkit uit de buurt van elk
apparaat dat mogelijk storing veroorzaakt: draadloze telefoons,
magnetrons, WiFi-routers en alle andere Bluetooth®-apparatuur.

Als het Bluetooth®-apparaat meerdere applicaties tegelijk draait, sluit dan
niet-essentiéle applicaties af. Het tegelijkertijd draaien van meerdere
applicaties vermindert de hoeveelheid geheugen en processorkracht
beschikbaar voor het verzenden en ontvangen van audio.

Schakel het WiFi-netwerk van het apparaat uit.

Verwijder de koppeling tussen het Bluetooth®-apparaat en uw DJSpeaker
32 Smart speakerkit, en koppel vervolgens beide apparaten opnieuw. Dit
moet problemen verhelpen die zich mogelijk hebben voorgedaan bij de
eerste keer dat er gekoppeld werd.
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INFORMATIE MET BETREKKING TOT KOPERSGARANTIE

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hiera te noemen “Guillemot”) aan de de koper dat dit Hercules-product vrij zal
zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelijk aan de tijd maximaal vereist om een
restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een periode
van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Hercules-product. In andere landen komt de garantieperiode
overeen met de tijJd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit Hercules-product te claimen zoals wettelijk
is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop van het Hercules-product. Indien
een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar
vanaf datum aankoop van het Hercules-product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6) maanden vanaf
datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk contact op met
Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd, dient het product
te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt opgegeven door Technical
Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen, zulks ter
beoordeling van Technical Support. Indien het Hercules- product tijdens de garantieperiode is onderworpen aan een
dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het product niet in gebruik is, opgeteld bij
de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van verzoek van de consument voor interventie of
vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor herstel als de datum waarop het product
ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum van het verzoek om interventie). Indien toegestaan
door van toepassing ziinde wetgeving, beperkt de volledige aansprakelikheid van Guillemot en haar
dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid voor vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van
het Hercules-product. Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met
betrekking tot verhandelbaarheid of geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd is ten
gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige andere
oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het combineren van
het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare
batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit product); (2) als het product is
gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel
(bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt aan de instructies zoals verstrekt door
Technical Support; (4) op software die onder een specifieke garantie valt; (5) op verbruiksartikelen (elementen die
tildens de levensduur van het product worden vervangen zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of
koptelefoon); (6) op accessoires (zoals bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of
polsbandjes); (7) indien het product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van consumentproducten
worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.
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Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical Support de
enige partij is die bevoegd is een Hercules-product te openen en/of te herstellen (met uitzondering van een
herstelprocedure die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met behulp van schriftelijke
instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet vertrouwelijk is — en door het
verstrekken aan de consument van de benodigde onderdelen, indien van toepassing).

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in principe nooit
een herstelbeschrijving of reserveonderdelen verstrekken voor een Hercules-product waarvan de garantieperiode is
verstreken.

In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het interne mechanisme en de externe behuizing van
dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten ondernemingen aansprakelijk
worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele schade als gevolg van inbreuk op expliciete
of impliciete garantiebepalingen. In sommige rechtsgebieden zijn beperkingen ten aanzien van de duur van impliciete
garanties en uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid voor incidentele schade of vervolgschade niet toegestaan.
Het is dus mogelijk dat bovenstaande beperkingen of uitsluitingen voor u niet van toepassing is. Deze garantie
verleent u specifieke wettelijke rechten. Anderzijds is het mogelik dat u rechten hebt die niet in deze
garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en condities variéren van land tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hierna te noemen
“Guillemot”) en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade veroorzaakt door één van de
volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de montage-instructies niet zijn
opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4) normale
slijtage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een
professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden). Indien toegestaan onder van
toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige
schade aan dit product niet gerelateerd aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige
schade direct of indirect veroorzaakt door enige software, of door het combineren van het Hercules-product met enig
ongeschikt element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander
element niet geleverd door Guillemot voor dit product).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A.. Alle rechten voorbehouden. Hercules® is een geregistreerd handelsmerk van
Guillemot Corporation S.A.. Het Bluetooth®-woordmerk en de -logo's zijn geregistreerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc. en worden door Guillemot Corporation S.A. louter onder licentie gebruikt. Alle overige
handelsmerken en merknamen worden hierbij erkend als zijnde het eigendom van hun respectieve eigenaren.
Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd en kunnen per land verschillen. Geproduceerd in China.

Verklaring van conformiteit met EU-richtlijnen

Hierbij verklaart Guillemot Corporation S.A. dat het DJSpeaker 32 Smart apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC. De verklaring van conformiteit kan worden
ingezien op de volgende website:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

«In de Europese Unie: Gooi dit product na het einde van de levensduur niet weg met het normale
afval, maar breng het naar het door uw gemeente aangewezen inzamelpunt voor elekirische
en/of computerapparatuur.
Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de verpakking een symbool
aangebracht.
De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere methoden voor
verantwoorde verwerking van afgedankte elekirische en elektronische apparaten kunt u een
belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en elektronische apparaten.

Bewaar deze informatie. De kleuren en decoraties kunnen variéren.
Plastic bevestigingen en hechtmaterialen moeten van het product worden verwijderd voordat het wordt gebruikt.

www.hercules.com
*Alleen van toepassing in de EU en Turkije

-
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1. INTRODUZIONE

1.1. Contenuto della confezione

2 altoparlanti satelliti amplificati

1 cavo jack maschio / 2 RCA maschi

1 cavo di collegamento tra gli altoparlanti satelliti
1 cavo di alimentazione

Manuale d'uso

1.2. Caratteristiche tecniche

Potenza in uscita

(potenza effettiva) = Altoparlanti satelliti: 2 x 15 W RMS

Potenza totale 30 WRMS

Risposta in frequenza = Altoparlanti satelliti: 60 Hz — 20 kHz
Tecnologia di trasmissione = Tecnologia wireless Bluetooth® 5.0 e A2DP
Funzionalita = Altoparlante destro:

- 1 uscita audio per il collegamento dell’altoparlante sinistro

- 1 ingresso stereo RCA sul retro dell'altoparlante, per I'ingresso audio principale
- 1 pulsante per I'accoppiamento Bluetooth®

- 1 manopola per il controllo del volume

Utilizzabile con PC, Mac®, televisori, lettori DVD, lettori CD, lettori MP3, smartphone, tablet

Manuale d'uso — 3/15



1.3. Raccomandazioni

- Colloca i tuoi altoparlanti su una superficie piana, per evitare il rischio di cadute.

- Non aprire mai il tuo set di altoparlanti: rischieresti di danneggiarne le componentistiche interne.

- Questo set di altoparlanti & destinato all'uso in un clima temperato.

- Per prevenire qualsiasi rischio d'incendio o di scarica elettrica, tieni lontano i tuoi altoparlanti:
- dalla pioggia, dall'umidita e da qualsiasi fluido (acqua, prodotti chimici o altro liquido),
- da sorgenti di calore come termosifoni, stufe o altri apparecchi emettitori di calore (compresi gli

amplificatori),

- dalla luce solare diretta.

- Non esporre il tuo set di altoparlanti a gocce o schizzi d'acqua.

- Non poggiare mai alcun oggetto contenente liquidi (un bicchiere, un vaso...) sul tuo set di altoparlanti.

- Se pensi di non dover utilizzare il tuo set di altoparlanti per un prolungato periodo di tempo, scollega il cavo di
alimentazione. Per scollegare il cavo di alimentazione, afferra e tira la spina; non tirare mai il cavo stesso.

- Assicurati che la presa di alimentazione del set di altoparlanti, collegata a una presa elettrica, sia sempre
facilmente accessibile.

- Scollega il set di altoparlanti prima di pulirlo. Utilizza un panno umido ed evita l'uso di detergenti con aerosol.

- La presa di alimentazione del set di altoparlanti serve per spegnere la periferica e, pertanto, dovra essere
sempre facilmente accessibile.

- | marchi sono presenti sul retro degli altoparlanti.

2. INSTALLAZIONE DEL SET DI ALTOPARLANTI DJSPEAKER
32 SMART

21. Posizionamento degli altoparlanti

1. Colloca gli altoparlanti satelliti su una scrivania, su entrambi i lati del tuo monitor, mantenendoli ad almeno 50 cm
di distanza dai muri.

2. Colloca gli altoparlanti alla medesima distanza dall'ascoltatore, orientandoli verso la posizione di ascolto.
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2.2. Collegamento tramite cavo

1. Spegni la sorgente sonora (PC, Mac®, televisore, lettore DVD) alla quale desideri collegare il tuo set di

altoparlanti.

- Schema generale dei collegamenti:

[2)

- Hergules

DJSPEAKER 32 SMART
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Altoparlante destro

Altoparlante sinistro

Interruttore On/Off

Presa di alimentazione

Connettori RCA per ingresso audio principale
Morsettiera in uscita sull'altoparlante satellite destro
Morsettiera in ingresso sull'altoparlante satellite sinistro
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- Altoparlante destro con controlli:
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8:  Manopola controllo volume principale
9: LED di alimentazione
10: Pulsante e LED di accoppiamento Bluetooth®

2.2.1. Collegamento a un PC/Mac®

Tramite I'accluso cavo jack (maschio) / 2 RCA (maschi), collega l'ingresso principale del tuo set di altoparlanti (i
connettori RCA presenti sul retro dell'altoparlante satellite destro) (5) al connettore verde FRONT SPEAKERS o
FRONT OUT della tua scheda audio o della tua scheda audio integrata nella scheda madre del tuo
computer.

2.2.2. Collegamento a un televisore dotato di presa per le cuffie

- Collega l'ingresso principale del tuo set di altoparlanti (i connettori RCA presenti sul retro dell’altoparlante
satellite destro) (5) alla presa per le cuffie del tuo televisore.

2.2.3. Collegamento a un televisore/lettore DVD dotato di uscite audio Destra
e Sinistra
Occorre utilizzare un cavo jack femmina/ 2 RCA maschi (non incluso — vedi il seguente diagramma A).

1. Collega il tuo cavo jack maschio / 2 RCA maschi al cavo jack femmina / 2 RCA maschi.

2. Collega il connettore RCA bianco del cavo jack femmina / 2 RCA maschi alla corrispondente uscita audio del tuo
televisore/lettore DVD.

3. Collega il connettore RCA rosso del cavo jack femmina / 2 RCA maschi alla corrispondente uscita audio del tuo
televisore/lettore DVD.
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2.3. Collegamento tramite tecnologia wireless Bluetooth®

Prima di collegare la tua periferica Bluetooth® (smartphone, tablet, PC, Mac®...), dovrai prima accoppiare la tua
periferica Bluetooth® al set di altoparlanti: ovvero, dovrai stabilire una connessione fra di essi. Una volta attivato
I'accoppiamento, le relative informazioni verranno salvate all'interno delle memorie di ciascuna periferica (la
periferica Bluetooth® e il set di altoparlanti). Dopo aver accoppiato una periferica con il set di altoparlanti, non
occorrera pill accoppiarla nuovamente.

Nota bene: il collegamento tramite cavo a un‘altra periferica rimarra attivo anche nel caso in cui altre periferiche
vengano collegate al set di altoparlanti tramite la tecnologia wireless Bluetooth®.

Collegare una prima periferica

1. Premi il pulsante di accoppiamento Bluetooth® (10) per avviare la procedura di accoppiamento con la tua
periferica. Il LED blu inizia a lampeggiare.

R 32 SMART

DJSPEAKER 32 SMART 8
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2. Attiva la funzione Bluetooth® della periferica che desideri accoppiare. Accedi alle impostazioni Bluetooth®
della tua periferica e, dal relativo elenco, seleziona il set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart.

Hels
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3. Una volta collegata una periferica, udirai un tono di conferma e il LED blu smettera di lampeggiare.

e
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Collegare altre periferiche

Il tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart pud memorizzare le informazioni di accoppiamento relative a un
massimo di otto periferiche, ma solo due di queste potranno essere collegate simultaneamente. Dopo aver
correttamente collegato la tua prima periferica, puoi collegare un‘altra periferica attenendoti alla seguente procedura:

1. Premi il pulsante di accoppiamento Bluetooth® (10) per avviare la procedura di accoppiamento. Il LED blu
inizia a lampeggiare.

2. Attiva la funzione Bluetooth® della tua nuova periferica. Accedi alle impostazioni Bluetooth® della tua
periferica e, dal relativo elenco, seleziona il set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart.

3. A periferica collegata, udirai un tono di conferma e il LED blu smettera di lampeggiare.
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Durante I'ascolto della musica proveniente da una delle due periferiche, la musica proveniente dall’altra periferica
verra automaticamente messa in pausa. Potrebbero occorrere alcuni secondi prima cha la musica proveniente dalla
seconda periferica possa essere ascoltata tramite il set di altoparlanti.

Se al tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart sono collegate due periferiche via Bluetooth® e venga quindi
premuto il pulsante di accoppiamento Bluetooth® (10), per consentire I'accoppiamentolil collegamento di una nuova
periferica, verra scollegata I'ultima periferica accoppiata.

Nota bene: il tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart memorizza le ultime otto periferiche ad esso collegate.
Quando riaccendi il tuo set di altoparlanti, questo cerchera di ricollegarsi automaticamente all'ultima periferica
collegata.

Per ripristinare e cancellare I'elenco delle periferiche accoppiate (massimo otto periferiche), tieni premuto per otto
secondi il pulsante di accoppiamento Bluetooth® (10). A elenco cancellato, udirai un tono.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. COME UTILIZZARE IL TUO SET DI ALTOPARLANTI
DJSPEAKER 32 SMART

1. Collega il cavo di alimentazione del tuo set di altoparlanti (4) a una presa elettrica.
2. Sposta l'interruttore On/Off (3) in posizione ON.

EII:I ©0 I:II:I
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DJSPEAKER 32 SMART
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3. Collega la sorgente sonora che desideri utilizzare (PC, Mac®, televisore, lettore DVD) allingresso RCA (5)
utilizzando il necessario/i cavoli e accendi la sorgente sonora;

oppure

3. Segui le procedure descritte al paragrafo 2.3 per collegare le tue periferiche (smartphone, tablet) tramite la
funzione Bluetooth®.

Nota bene: | due ingressi — RCA(5) e Bluetooth® (10) — vengono mixati: ovvero, non hai bisogno di
scollegarli/disconnetterli per poter scegliere 'uno o I'altro.

4. Regola il volume principale (8).
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4.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibili soluzioni

L'altoparlante  indica  una
connessione attiva (il LED blu &
acceso), ma non €& possibile
ascoltare alcun suono.

o Spegni tutte le periferiche accoppiate presenti nella zona o disattivane la

funzione Bluetooth®, dopodiché ricollega la periferica che desideri
utilizzare per I'ascolto della musica.

Spegni il tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart spostando
linterruttore On/Off (3) in posizione OFF, attendi 5 secondi, dopodiché
riaccendilo spostando l'interruttore On/Off (3) in posizione ON.

Il set di altoparlanti non
riproduce alcun suono
proveniente da una periferica
Bluetooth®.

Assicurati di non aver disattivato il suono del tuo set di altoparlanti e che il
relativo volume non sia al minimo.

Assicurati che la funzione Bluetooth® della tua periferica sia attiva.

La tua periferica Bluetooth® potrebbe trovarsi fuori portata: spostala piu
vicino al set di altoparlanti.

Spegni il tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart spostando
linterruttore On/Off (3) in posizione OFF, attendi 5 secondi, dopodiché
riaccendilo spostando l'interruttore On/Off (3) in posizione ON.

Non riesco a collegare il set di
altoparlanti a una periferica
Bluetooth® accoppiata.

Spegni il tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart spostando
linterruttore On/Off (3) in posizione OFF, attendi 5 secondi, dopodiché
riaccendilo spostando l'interruttore On/Off (3) in posizione ON. Premi il
pulsante di accoppiamento Bluetooth® (10) per riavviare la procedura di
accoppiamento.

Elimina il tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart dall'elenco delle
periferiche memorizzate dalla tua periferica Bluetooth® (per ulteriori
informazioni, consulta il manuale d'uso della tua periferica). Dopodiché,
accoppia nuovamente il set di altoparlanti alla tua periferica (per ulteriori
informazioni, fai riferimento alle istruzioni indicate al paragrafo 2.3).

Non riesco ad accoppiare il set
di altoparlanti con la mia
periferica Bluetooth®.

Attiva la modalita di accoppiamento premendo il pulsante di
accoppiamento Bluetooth® (10) presente sull'altoparlante destro.
Assicurati che sia attiva la funzione Bluetooth® della periferica che
desideri accoppiare.

La tua periferica Bluetooth® potrebbe trovarsi fuori portata: spostala piu
vicino al set di altoparlanti.

Assicurati che la tua periferica Bluetooth® supporti la trasmissione audio
(protocollo A2DP).

Sposta la tua periferica Bluetooth® e/o il tuo set di altoparlanti lontano da
altre periferiche che possano causare interferenze (telefoni cordless, forni
a microonde, router Wi-Fi e tutte le altre periferiche Bluetooth®).

Se possibile, spegni tutte le altre periferiche Bluetooth® presenti nella
zona, oppure disattivane la funzione Bluetooth®.

Spegni il tuo set di altoparlanti DJSpeaker 32 Smart spostando
linterruttore On/Off (3) in posizione OFF, attendi 5 secondi, dopodiché
riaccendilo spostando l'interruttore On/Off (3) in posizione ON.

Tieni premuto per otto secondi il pulsante di accoppiamento Bluetooth®
(10): I'elenco delle periferiche accoppiate verra ripristinato e cancellato.
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Scarsa qualita del suono in
modalita Bluetooth®.

La tua periferica Bluetooth® potrebbe trovarsi fuori portata: spostala piu
vicino al set di altoparlanti.

Sposta la tua periferica Bluetooth® e/o il tuo set di altoparlanti lontano da
altre periferiche che possano causare interferenze (telefoni cordless, forni
a microonde, router Wi-Fi e tutte le altre periferiche Bluetooth®).

Qualora, nella periferica Bluetooth®, siano in esecuzione diverse
applicazioni contemporaneamente, chiudi tutte le applicazioni non
necessarie. L'esecuzione contemporanea di piu applicazioni riduce le
risorse interne necessarie per la trasmissione audio.

Disattiva la funzione Wi-Fi della tua periferica.

Cancella 'accoppiamento tra la tua periferica Bluetooth® e il tuo set di
altoparlanti DJSpeaker 32 Smart, dopodiché accoppia nuovamente tra
loro le due periferiche. In questo modo, eliminerai qualsiasi problema
possa essere insorto durante I'accoppiamento iniziale.
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INFORMAZIONI SULLA GARANZIA AL CONSUMATORE

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il presente prodotto Hercules sara
privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia corrispondente al limite temporale
stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto in questione. Nei paesi della
Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto Hercules. In altri paesi,
la durata della garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la
conformita del prodotto Hercules in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di
acquisto del prodotto Hercules (qualora nel paese in questione non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di
garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data originale di acquisto del prodotto Hercules).

Diversamente da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di sei (6) mesi
dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti inmediatamente I'Assistenza
Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato, il prodotto dovra
essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere sostituito o reso
nuovamente funzionante, a discrezione dell'Assistenza Tecnica. Se, durante il periodo coperto dalla garanzia, il
prodotto Hercules fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla rimanente durata della garanzia dovra essere
aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni, durante il quale il prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo
intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione &
reso disponibile per la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di richiesta di
intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita di Guillemot e delle sue
controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in operativitd o alla sostituzione del prodotto
Hercules. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita
o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha subito
danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un incidente, dalla semplice usura, o da
qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli, prodotti
Hercules combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro
elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi
altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi,
allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (4) in caso di
software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che richiedono la
loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o
cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini);
(7) se il prodotto € stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel relativo paese,
non vengono intaccati dalla presente garanzia.
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Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio, in quanto la sola
Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento tutti i prodotti Hercules (fatta
eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che I'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere al
consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza della
procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne fosse
I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri segreti commerciali, in linea
di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla rimessa in attivita di un qualunque
prodotto Hercules il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.

Negli Stati Uniti d'America e in Canada, la presente garanzia € limitata al meccanismo interno del prodotto e alla
struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute responsabili, da una
qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante dalla violazione di una qualunque
garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono limitazioni alla durata di una garanzia implicita,
oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilita per danni accidentali o consequenziali, per cui le suddette
limitazioni o esclusioni potrebbero non riguardarti. La presente garanzia ti fornisce specifici diritti legali, inoltre
potresti avere anche altri diritti, variabili da Stato a Stato o da Provincia a Provincia.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot”) e le sue
controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti condizioni: (1) il
prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di installazione; (3) uso
inappropriato 0 non permesso, negligenza, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5) utilizzo
del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali
(esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue
controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei materiali o nella
fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati direttamente o indirettamente da un
qualunque software, oppure dalluso del prodotto Hercules in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in
particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Hercules® & un marchio registrato di proprieta di Guillemot
Corporation S.A. La parola-marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il
loro utilizzo da parte di Guillemot Corporation S.A. avviene su licenza. Tutti gli altri marchi e nomi commerciali
vengono qui citati previa approvazione e appartengono ai legittimi proprietari. lllustrazioni puramente indicative.
Contenuti, design e caratteristiche possono essere oggetto di modifiche senza preavviso e potrebbero variare da una
nazione all'altra. Fabbricato in Cina.

DICHIARAZIONEN DI CONFORMITA ALLE DIRETTIVE UE

Con la presente, Guillemot Corporation S.A. dichiara che la periferica DJSpeaker 32 Smart soddisfa i requisiti
essenziali, e relative disposizioni, della Direttiva 1999/5/EC. La dichiarazione di conformita pud essere consultata al
seguente indirizzo:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

+ Nell'Unione Europea: Al termine della sua vita operativa, questo prodotto non dovrebbe essere
gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere portato ad un apposito punto di raccolta
destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed Elettronico.
Cio & confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla confezione.
A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati. Tramite il riciclaggio
ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed Elettronico, € possibile fornire un
importante contributo per la salvaguardia dell'ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piu vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.

| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che quest'ultimo venga utilizzato.
www.hercules.com

*Valido solo in UE e Turchia

-
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ASSISTENZA TECNICA

https://support.hercules.com
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1. INTRODUCCION
1.1. Contenido del paquete

2 altavoces satélites amplificados

1 cable jack macho / 2 RCA macho

1 cable de conexion entre los altavoces satélites
1 cable de alimentacion

Manual del usuario

1.2. Especificaciones técnicas

Potencia de salida

(potencia efectiva) = Altavoces satélites: 2 x 15 W RMS

Potencia total 30 WRMS

Respuesta de frecuencia = Altavoces satélites: 60 Hz — 20 kHz
Tecnologia de transmision = Tecnologia inaldmbrica Bluetooth® 5.0 y A2DP
Caracteristicas = Altavoz derecho:

- 1 salida de audio para conectar el altavoz izquierdo

- 1 entrada RCA estéreo en la trasera del altavoz, para la entrada principal de
audio

- 1 botén de emparejamiento mediante Bluetooth®

- 1 rueda de control de volumen

Para utilizar con PC, Mac®, Televisores, reproductores de DVD, reproductores de CD,
reproductores de MP3, smartphones, tabletas

Manual del usuario — 3/15



1.3. Recomendaciones

- Coloca los altavoces satélites sobre una superficie plana para evitar que se puedan caer.

- No abras el kit de altavoces, ya que te arriesgas a dafiar sus componentes internos.

- Este kit de altavoces esta pensado para ser utilizado en un ambiente templado.

- Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, mantén alejado el kit de altavoces de:
- lluvia 0 humedad, asi como de fluidos (agua, productos quimicos u otros liquidos),
- fuentes de calor como calentadores, estufas u otros dispositivos que produzcan calor (incluyendo

amplificadores),

- la luz directa del sol.

- No expongas el kit de altavoces a gotas ni a salpicaduras de agua.

- No coloques ninglin objeto lleno de liquido (vaso, jarron...) sobre el kit de altavoces.

- Desenchufa el cable de alimentacion si no piensas utilizar el kit de altavoces durante un periodo de tiempo
prolongado. Para desconectar el cable de alimentacion, sujeta la clavija y tira de ella; no tires nunca del cable.

- Asegurate de que se pueda acceder facilmente a la clavija de alimentacion del kit de altavoces enchufado a
una toma eléctrica.

- Desenchufa el kit de altavoces antes de limpiarlo. Utiliza un pafio himedo y evita utilizar limpiadores en
aerosol.

- La clavija de alimentacion del kit de altavoces sirve para apagarlo y, por lo tanto, debe ser facilmente accesible
en todo momento.

- En la parte trasera de los altavoces estan las indicaciones legales.

2. INSTALACION DEL KIT DE ALTAVOCES DJSPEAKER 32
SMART

2.1. Colocar el kit de altavoces

1. Coloca los altavoces satélites sobre un escritorio a ambos lados del monitor, manteniéndolos al menos a 50 cm
de distancia de las paredes laterales.

2. Coloca los altavoces a la misma distancia del oyente y dirigelos hacia la posicion de escucha.
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2.2. Conexion con cable

1. Apaga la fuente de audio (PC, Mac®, televisor, reproductor de DVD) a la que desees conectar el kit de
altavoces.

- Diagrama general de conexion:
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Altavoz derecho

Altavoz izquierdo

Interruptor On/Off

Conector de alimentacion

Conectores RCA para entrada principal de audio

Conector de salida del bloque de terminales en el altavoz satélite derecho
Conector de entrada del bloque de terminales en el altavoz satélite izquierdo

NDAR N2
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- Altavoz derecho con controles:
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8: Rueda de control de volumen maestro
9: LED de alimentacion
10: LED y botén de emparejamiento mediante Bluetooth®

2.2.1. Conexioén a un PC/Mac®

- Conecta la entrada principal de audio del kit de altavoces (conectores RCA de la parte trasera del altavoz
satélite derecho) (5) al conector verde FRONT SPEAKERS o FRONT OUT de la tarjeta de sonido
independiente o de la tarjeta de sonido integrada en la placa base del ordenador, utilizando el cable jack
macho / 2 RCA macho incluido.

2.2.2. Conexion a un televisor dotado de un jack de auriculares

- Conecta la entrada principal de audio del kit de altavoces (conectores RCA de la parte trasera del altavoz
satélite derecho) (5) al jack de auriculares del televisor.

2.2.3. Conexion a un reproductor de DVD/televisor dotado de salidas de
audio Izquierda y Derecha

Requiere un cable jack hembra / 2 RCA macho (no incluido: consulta el diagrama A, a continuacion).
1. Conecta el cable jack macho / 2 RCA macho al cable jack hembra / 2 RCA macho.

2. Enchufa el conector RCA blanco del cable jack hembra / 2 RCA macho en la salida de audio correspondiente
del reproductor de DVD/televisor.

3. Enchufa el conector RCA rojo del cable jack hembra / 2 RCA macho en la salida de audio correspondiente del
reproductor de DVD/televisor.
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DJSPEAKER 32 SMART

A

2.3. Conexion mediante tecnologia inalambrica Bluetooth®

Antes de conectar el dispositivo Bluetooth® (smartphone, tableta, PC, Mac®...), primero debes emparejarlo con el
kit de altavoces: es decir, debes establecer una conexién entre ellos. Una vez terminado el emparejamiento, la
informacion pertinente se almacena en la memoria de cada dispositivo (el dispositivo Bluetooth® y el kit de
altavoces). Una vez que se ha emparejado un dispositivo con el kit de altavoces, no se tiene que volver a emparejar.

Nota: La conexion con cable a otro dispositivo permanece activa aunque estén conectados otros dispositivos al kit
de altavoces mediante la tecnologia inalambrica Bluetooth®.

Conexion de un primer dispositivo

1. Pulsa el botdon de emparejamiento mediante Bluetooth® (10) para iniciar el emparejamiento con el
dispositivo. EI LED azul empieza a parpadear.

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Activa la funcion Bluetooth® en el dispositivo que quieres emparejar. Accede a la configuracion de
Bluetooth® del dispositivo y selecciona el kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart en la lista.

Hels

e —
G‘. DJSPEAKER )

32 SMART

“"DISPEAKER 32 SMART

3. Cuando el dispositivo esté conectado, se oird un sonido y el LED azul dejara de parpadear.

—
{f \\

Heicules
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Conexion de otros dispositivos

El kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart puede almacenar informacién de emparejamiento de hasta ocho
dispositivos, pero sélo se pueden conectar dos simultdneamente. Tras haber conectado correctamente el primer
dispositivo, sigue el procedimiento indicado a continuacion para conectar otro:

1. Pulsa el botén de emparejamiento mediante Bluetooth® (10) para reiniciar el proceso de emparejamiento. El
LED azul empieza a parpadear.

2. Activa la funcidn Bluetooth® del nuevo dispositivo. Accede a la configuracién de Bluetooth® del dispositivo y
selecciona el kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart en la lista.

3. Cuando el dispositivo esté conectado, se oira un sonido y el LED dejara de parpadear.
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Cuando se reproduce musica en uno de los dos dispositivos, se detiene automaticamente en el otro. Puede tardar
algunos segundos el empezar a reproducirse la musica del segundo dispositivo en el kit de altavoces.

Si dos dispositivos estan conectados mediante Bluetooth® al kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart y pulsas el botén
de emparejamiento mediante Bluetooth® (10), se desconectara el ultimo dispositivo emparejado para permitir que se
empareje 0 se conecte un nuevo dispositivo.

Nota: El kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart almacena los Ultimos ocho dispositivos a los que se ha conectado.
Cuando el kit de altavoces se vuelve a encender, intenta reconectarse automaticamente al Ultimo dispositivo
conectado.

Para reiniciar y borrar la lista de dispositivos emparejados (ocho dispositivos como maximo), pulsa y mantén pulsado
el boton de emparejamiento mediante Bluetooth® (10) durante ocho segundos. Se oira un sonido cuando se haya
borrado la lista.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. USARELKIT DE ALTAVOCES DJSPEAKER 32 SMART

1. Enchufa el cable de alimentacion (4) del kit de altavoces en un enchufe eléctrico.
2. Pon el interruptor On/Off (3) en la posicién ON.

20 0’0 ©3
00 © e O
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DJSPEAKER 32 SMART
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3. Conecta la fuente de audio que quieras usar (PC, Mac®, televisor, reproductor de DVD) a la entrada RCA (5)
usando los cables necesarios y luego enciende la fuente de audio.

o bien

3. Sigue los procedimientos indicados en la seccion 2.3 para conectar los dispositivos (smartphone, tableta)
mediante la funcion de Bluetooth®.

Nota: Las dos entradas — RCA (5) y Bluetooth® (10) — son mixtas, lo que significa que no se tienen que
desenchufar ni desconectar para elegir una u otra.

4. Ajusta el volumen maestro (8).
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4. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema
El altavoz indica una conexion

Soluciones posibles
o Apaga todos los dispositivos emparejados en los alrededores o desactiva

(el LED esta encendido en azul),
pero no se oye ningln sonido.

su funcion Bluetooth® y luego vuelve a conectar el dispositivo que
deseas usar para la reproduccion.

Apaga el kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart poniendo el interruptor
On/Off (3) en OFF, espera 5 segundos y vuelve a encenderlo poniendo el
interruptor On/Off (3) en ON.

En el kit de altavoces no se oye
ningun sonido proveniente de un
dispositivo Bluetooth®.

Asegurate de que el sonido del kit de altavoces no esté desactivado y
que el nivel del volumen no esté al minimo.

Asegurate de que esté activada la funcion Bluetooth® del dispositivo.

El dispositivo Bluetooth® puede estar fuera del alcance: acércalo al kit de
altavoces.

Apaga el kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart poniendo el interruptor
On/Off (3) en OFF, espera 5 segundos y vuelve a encenderlo poniendo el
interruptor On/Off (3) en ON.

No puedo conectar el kit de
altavoces a un dispositivo
Bluetooth® emparejado.

Apaga el kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart poniendo el interruptor
On/Off (3) en OFF, espera 5 segundos y vuelve a encenderlo poniendo el
interruptor On/Off (3) en ON. Pulsa el botdn de emparejamiento mediante
Bluetooth® (10) para reiniciar el proceso de emparejamiento.

Quita el kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart de la lista de dispositivos
emparejados almacenada en el dispositivo Bluetooth® (para obtener mas
informacién, consulta el manual del usuario del dispositivo). A
continuacion, vuelve a emparejar el kit de altavoces y el dispositivo (para
obtener mas informacion, consulta las instrucciones indicadas en la
seccion 2.3).

No puedo emparejar el kit de
altavoces con mi dispositivo
Bluetooth®.

Pulsa el botén de emparejamiento mediante Bluetooth® (10) del altavoz
derecho para activar el modo de emparejamiento.

Asegurate de que la funcidn Bluetooth® esté activada en el dispositivo
que deseas emparejar.

El dispositivo Bluetooth® puede estar fuera del alcance: acércalo al kit de
altavoces.

Asegurate de que el dispositivo Bluetooth® admite transmisién de audio
(protocolo A2DP).

Aleja el dispositivo Bluetooth® ylo el kit de altavoces de cualquier otro
dispositivo responsable de causar interferencias (teléfonos inalambricos,
hornos microondas, routers Wi-Fi y todos los deméas dispositivos
Bluetooth®).

Si es posible, apaga los demas dispositivos Bluetooth® en los
alrededores o desactiva su funcion Bluetooth®.

Apaga el kit de altavoces DJSpeaker 32 Smart poniendo el interruptor
On/Off (3) en OFF, espera 5 segundos y vuelve a encenderlo poniendo el
interruptor On/Off (3) en ON.

Pulsa y mantén pulsado el botdon de emparejamiento mediante
Bluetooth® (10) durante ocho segundos: se reinicia y se borra la lista de
dispositivos emparejados.
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Calidad de sonido deficiente en
modo Bluetooth®.

El dispositivo Bluetooth® puede estar fuera del alcance: acércalo al kit de
altavoces.

Aleja el dispositivo Bluetooth® ylo el kit de altavoces de cualquier otro
dispositivo responsable de causar interferencias (teléfonos inalambricos,
hornos microondas, routers Wi-Fi y todos los deméas dispositivos
Bluetooth®).

Si se estan ejecutando simultaneamente varias aplicaciones en el
dispositivo Bluetooth®, cierra todas las aplicaciones no esenciales. Si
ejecutas varias aplicaciones simultaneamente, se reducen los recursos
internos que necesita la transmision de audio.

Desactiva la red Wi-Fi del dispositivo.

Quita el emparejamiento entre el dispositivo Bluetooth® y el kit de
altavoces DJSpeaker 32 Smart y luego vuelve a emparejar ambos
dispositivos. Al hacerlo eliminaras los problemas que hayan podido
suceder durante el emparejamiento inicial.
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INFORMACION DE GARANTIA AL CONSUMIDOR

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot”) garantiza al consumidor que este producto de Hercules estara
libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que corresponde al limite de tiempo
para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto. En los paises de la Unién
Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la entrega del producto de Hercules. En otros
paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la
conformidad en relacién con este producto de Hercules segun las leyes aplicables del pais en el que el consumidor
estuviese domiciliado en la fecha de compra del producto de Hercules (si no existiese una accién similar en el pais
correspondiente, entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del
producto de Hercules).

A pesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses a partir
de la fecha de compra original.

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto inmediatamente con
el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el producto debe devolverse a
su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor serd sustituido o restaurado su
funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Hercules fuese sometido a dicho
reacondicionamiento, cualquier periodo de cémo minimo siete (7) dias durante el que el producto no se pueda usar
se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de intervencién del
consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento, si la fecha en la que el
producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la peticién de intervencion). Si la ley
aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se limita a la
restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del producto de Hercules. Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propésito determinado.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no
relacionada con un defecto de materiales o fabricacién (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la combinacién del
producto de Hercules con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion,
baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto); (2) en
caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software
sujeto a una garantia especifica; (2) en caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el Soporte
Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (4) a consumibles (elementos que se
tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por ejemplo, baterias desechables o almohadillas para
auriculares de audio); (5) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos o mufiequeras); (6) si el producto
se ha vendido en una subasta publica. (6) si el producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo de su
pais no se ven afectados por esta garantia.
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Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya que el
Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de Hercules (con la excepcion de
los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico puede solicitar que lleve a cabo el consumidor,
mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido a la simplicidad y la falta de confidencialidad del proceso de
reacondicionamiento — y suministrando al consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no proporcionara,
en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los productos de Hercules cuyo
periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al mecanismo interno del producto y al
alojamiento externo. En ninguin caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante terceros por dafios resultantes
o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. En algunos estados o provincias no
se permite la limitacion de la duracién de una garantia implicita ni la exclusion o limitacion de responsabilidad por
dafios resultantes o fortuitos, por lo que las limitaciones o exclusiones anteriores pueden no ser aplicables. Esta
garantia ofrece derechos legales especificos al consumidor, que también puede tener otros derechos que pueden
variar de un estado a otro o de una provincia a otra.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot”) y sus filiales renuncian a toda
responsabilidad por los dafios causados por uno o mas de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido modificado,
abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso inapropiado o abuso, negligencia,
accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de materiales o fabricacion en relacion
con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios causados de forma directa o indirecta por
cualquier software, o por combinar el producto de Hercules con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en
particular fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por
Guillemot para este producto).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Hercules® es una marca comercial registrada
de Guillemot Corporation S.A. La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de dichas marcas por parte de Guillemot Corporation S.A. es bajo licencia.
Todas las demas marcas comerciales y nombres de marca se reconocen por la presente y son propiedad de sus
respectivos duefios. llustraciones no vinculantes. Los contenidos, los disefios y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso y pueden variar de un pais a otro. Fabricado en China.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON DIRECTIVAS DE LA UE

Por la presente, Guillemot Corporation S.A. declara que el dispositivo DJSpeaker 32 Smart cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CE. La declaracion de conformidad se
puede consultar en la siguiente direccion:
http://lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

= En la Unién Europea: Al terminar su vida util, este producto no debe tirarse en un contenedor de
basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de desechos eléctricos y
equipamiento electronico para ser reciclado.
Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del usuario o
embalaje.
Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el reciclaje y
otras formas de procesamiento de los desechos eléctricos y el equipamiento electrénico puedes
contribuir de forma significativa a ayudar a proteger el medio ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida méas cercano.

Para los demas paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.
Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.

www.hercules.com
*Aplicable dnicamente a la UE y Turquia

-

orcules
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SOPORTE TECNICO
https://support.hercules.com
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1. INTRODUGAO

1.1. Conteudo da embalagem

1 cabo de alimentagéo
Manual do utilizador

2 altifalantes satélites amplificados
1 cabo de jaque macho/2 RCA machos
1 cabo de ligagéo entre os altifalantes satélites

1.2. Especificagdes técnicas

Poténcia de saida
(poténcia efetiva)

= Altifalantes satélites: 2 x 15 W RMS

Poténcia total

30 WRMS

Frequéncia de resposta

= Altifalantes satélites: 60 Hz-20 kHz

Tecnologia de transmisséo

= Tecnologia sem fios Blugtooth® 5.0 e A2DP

Caracteristicas

= Altifalante direito:

- 1 saida de audio para ligar o altifalante esquerdo

- 1 entrada RCA estéreo na parte posterior do altifalante, para a entrada de audio
principal

- 1 botdo de emparelhamento por Bluetooth®

- 1 botéo de controlo do volume

Para utilizar com

PC, Mac®, televisores, leitores de DVD, leitores de CD, leitores de MP3,
smartphones, tablets
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1.3. Recomendacgoes

- Coloque os altifalantes satélites sobre uma superficie plana para evitar o risco de os altifalantes cairem.

- Nunca abra o kit de altifalantes, caso contrario podera danificar os respetivos componentes internos.

- O kit de altifalantes destina-se a ser utilizado num ambiente temperado.

- A fim de evitar o risco de incéndio ou descarga elétrica, mantenha o kit de altifalantes afastado de:
- Chuva ou humidade, assim como de todos os fluidos (agua, produtos quimicos ou quaisquer outros

liquidos),
- Fontes de calor, como aquecedores, fogbes ou quaisquer outros dispositivos geradores de calor
(incluindo amplificadores),

- Luz solar direta.

- Né&o exponha o kit de altifalantes a gotejamentos ou salpicos de agua.

- Nunca coloque qualquer objeto cheio com liquido (copo, vaso, etc.) em cima do kit de altifalantes.

- Desligue o cabo de alimentagdo se ndo tenciona utilizar o kit de altifalantes durante um longo periodo de
tempo. Para desligar o cabo de alimentagao, segure na ficha e puxe-a; nunca puxe pelo proprio cabo.

- Certifique-se de que a ficha de alimentagéo do kit de altifalantes ligada a uma tomada elétrica permanece
facilmente acessivel.

- Desligue o kit de altifalantes antes de limpa-lo. Utilize um pano humedecido e evite utilizar produtos de limpeza
a base de aerossois.

- A ficha de alimentagéo do kit de altifalantes serve para desligar o dispositivo, pelo que deve estar sempre
facilmente acessivel.

- As marcas estdo situadas na parte posterior dos altifalantes.

2. INSTALAR O KIT DE ALTIFALANTES DJSPEAKER 32
SMART

2.1. Posicionar o kit de altifalantes

1. Coloque os altifalantes satélites em cima de uma secretaria de cada lado do monitor, mantendo-os a pelo
menos 50 cm de distancia das paredes laterais.

2. Coloque os altifalantes a uma distancia igual desde o ouvinte e aponte-os na diregdo da posi¢ao de audigéo.
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2.2. Ligagao com fios
1. Desligue a fonte de dudio (PC, Mac®, televisor, leitor de DVD) a qual pretende ligar o kit de altifalantes.

- Diagrama de ligagao geral:
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Altifalante direito

Altifalante esquerdo

Interruptor para ligar/desligar

Conector de alimentagdo

Conectores RCA para a entrada de audio principal

Conector de saida do bloco de terminais no altifalante satélite direito
Conector de entrada do bloco de terminais no altifalante satélite esquerdo

NoaRwN 2
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- Altifalante direito com controlos:
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DJSPEAKER 32 SMART ®

8: Botéo de controlo do volume
9:  LED de alimentagéo
10: Botdo de emparelhamento por Bluetooth® e LED

2.2.1. Ligagdo a um PC/Mac®

- Ligue a entrada de audio principal do kit de altifalantes (conectores RCA na parte posterior do altifalante
satélite direito) (5) ao conector FRONT SPEAKERS ou FRONT OUT verde da placa de som ou da placa de
som integrada na placa principal do computador utilizando o cabo de jaque macho/ 2 RCA machos.

2.2.2. Ligagdo a um televisor equipado com um jaque para auscultadores

- Ligue a entrada de audio principal do kit de altifalantes (conectores RCA na parte posterior do altifalante
satélite direito) (5) ao jaque para auscultadores do televisor.

2.2.3. Ligagdo a um leitor de DVD/televisor equipado com saidas de audio
esquerda e direita

Requer um cabo de jaque fémea/2 RCA machos (n&o incluido; consulte o diagrama A, abaixo).
1. Ligue o cabo de jaque macho/2 RCA machos ao cabo de jaque fémea/2 RCA machos.

2. Ligue o conector RCA branco do cabo de jaque fémea/2 RCA machos a saida de audio correspondente no leitor
de DVD/televisor.

3. Ligue o conector RCA vermelho do cabo de jaque fémea/2 RCA machos a saida de dudio correspondente no
leitor de DVD/televisor.
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DJSPEAKER 32 SMART

A

2.3. Ligagao via tecnologia sem fios Bluetooth®

Antes de ligar o seu dispositivo Bluetooth® (smartphone, tablet, PC, Mac®, etc.), primeiro tem de emparelhar o
dispositivo Bluetooth® com o kit de altifalantes, ou seja, tem de estabelecer uma ligagéo entre ambos. Quando o
emparelhamento estiver concluido, as informagdes relevantes sdo guardadas na meméria de cada dispositivo (o
dispositivo Bluetooth® e o kit de altifalantes). Assim que um dispositivo tiver sido emparelhado com o kit de
altifalantes, ndo é necessario voltar a emparelha-lo.

Nota: A ligagdo com fios a outro dispositivo permanece ativa mesmo que outros dispositivos sejam ligados ao kit de
altifalantes via tecnologia sem fios Bluetooth®.

Ligar o primeiro dispositivo

1. Prima o botdo de emparelhamento por Bluetooth® (10) para iniciar o emparelhamento com o seu dispositivo.
O LED azul comega a piscar.

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Ative a funcdo Bluetooth® no dispositivo que pretende emparelhar. Aceda as defini¢des de Bluetooth® do
dispositivo e selecione o kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart na lista.

@ Hels
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3. Quando um dispositivo é ligado, é emitido um som e o LED azul para de piscar.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Ligagéo a outros dispositivos

O seu kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart consegue guardar informagdes de emparelhamento para um maximo
de oito dispositivos, mas apenas dois podem estar ligados simultaneamente. Depois de ligar com éxito o seu
primeiro dispositivo, siga o procedimento descrito abaixo para ligar outro dispositivo:

1. Prima o botdo de emparelhamento por Bluetooth® (10) para reiniciar o processo de emparelhamento. O LED
azul comega a piscar.

2. Ative a fungéo Bluetooth® no novo dispositivo. Aceda as defini¢des de Bluetooth® do dispositivo e selecione
o kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart na lista.

3. Quando um dispositivo ¢ ligado, é emitido um som e o LED para de piscar.
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Ao ser reproduzida musica num dos dois dispositivos, a misica no outro dispositivo é colocada automaticamente em
pausa. Podera demorar alguns segundos até que a musica no segundo dispositivo comece a ser reproduzida no kit
de altifalantes.

Se dois dispositivos estiverem ligados via Bluetooth® ao kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart e premir o botéo de
emparelhamento por Bluetooth® (10), o ultimo dispositivo emparelhado é desligado para permitir que seja
emparelhado/ligado um novo dispositivo.

Nota: O seu kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart memoriza os Ultimos oito dispositivos aos quais foi ligado.
Quando o kit de altifalantes é novamente ligado, tenta restabelecer ligagdo automaticamente ao Ultimo dispositivo
ligado.

Para repor e limpar a lista de dispositivos emparelhados (até oito dispositivos), prima continuamente o botéo de
emparelhamento por Bluetooth® (10) durante 8 segundos. E emitido um som quando a lista tiver sido limpa.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. UTILIZAR O KIT DE ALTIFALANTES DJSPEAKER 32
SMART

1. Ligue o cabo de alimentagéo do kit de altifalantes (4) a uma tomada elétrica.
2. Coloque o interruptor para ligar/desligar (3) em ON.

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

o9
L"' E'Tﬁ;

Lo

3. Ligue a fonte de audio que pretende utilizar (PC, Mac®, televisor, leitor de DVD) a entrada RCA (5) utilizando
0(s) cabo(s) necessario(s) e, em seguida, ligue a fonte de audio.

ou

3. Siga os procedimentos descritos na secgdo 2.3 para ligar os seus dispositivos (smartphone, tablet) através da
fung&o Bluetooth®.

Nota: As duas entradas — RCA (5) e Bluetooth® (10) — sdo mistas, o que significa que ndo necessita de desliga-las
para escolher uma ou outra.

4. Ajuste o volume principal (8).
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4. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema

Solugdes possiveis

O altifalante indica uma
ligagdo (o LED esta aceso a
azul), mas ndo se ouve som.

o Desligue todos os dispositivos emparelhados na éarea ou desative a

respetiva funcdo Bluetooth® e, em seguida, volte a ligar o dispositivo que
pretende utilizar para a reprodugéo.

Desligue o kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart ajustando o interruptor
para ligar/desligar (3) para OFF, aguarde 5 segundos e volte a liga-lo
ajustando o interruptor para ligar/desligar (3) para ON.

N&o é possivel ouvir som no
kit de altifalantes a partir de
um dispositivo Bluetooth®.

Certifique-se de que o som do kit de altifalantes ndo esta desativado e que
o nivel do volume ndo est& no minimo.

Certifique-se de que a fungdo Bluetooth® do dispositivo esta ativada.

O dispositivo Bluetooth® podera estar fora de alcance: aproxime-o do kit de
altifalantes.

Desligue o kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart ajustando o interruptor
para ligar/desligar (3) para OFF, aguarde 5 segundos e volte a liga-lo
ajustando o interruptor para ligar/desligar (3) para ON.

N&o consigo ligar o kit de
altifalantes a um dispositivo
Bluetooth® emparelhado.

Desligue o kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart ajustando o interruptor
para ligar/desligar (3) para OFF, aguarde 5 segundos e volte a liga-lo
ajustando o interruptor para ligar/desligar (3) para ON. Prima o botdo de
emparelhamento por Bluetooth® (10) para reiniciar o processo de
emparelhamento.

Remova o kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart da lista de dispositivos
emparelhados guardada no dispositivo Bluetooth® (para mais informagdes,
consulte 0 manual do utilizador do dispositivo). Em seguida, emparelhe
novamente o kit de altifalantes e o dispositivo (para mais informagdes,
consulte as instrugdes descritas na secgéo 2.3).

Né&o consigo emparelhar o kit
de altifalantes com o meu
dispositivo Bluetooth®.

Prima o botdo de emparelhamento por Bluetooth® (10) no altifalante direito
para ativar o modo de emparelhamento.

Certifique-se de que a funcdo Bluetooth® esta ativada no dispositivo que
pretende emparelhar.

O dispositivo Bluetooth® podera estar fora de alcance: aproxime-o do kit de
altifalantes.

Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth® suporta a transmissdo de
audio (protocolo A2DP).

Afaste o dispositivo Bluetooth® e/ou o kit de altifalantes de qualquer outro
dispositivo que possa causar interferéncia (telefones sem fios, fornos de
micro-ondas, routers Wi-Fi e quaisquer outros dispositivos Bluetooth®).

Se possivel, desligue quaisquer outros dispositivos Bluetooth® na area ou
desative a respetiva fungéo Bluetooth®.

Desligue o kit de altifalantes DJSpeaker 32 Smart ajustando o interruptor
para ligar/desligar (3) para OFF, aguarde 5 segundos e volte a liga-lo
ajustando o interruptor para ligar/desligar (3) para ON.

Prima continuamente o botdo de emparelhamento por Bluetooth® (10)
durante 8 segundos: a lista de dispositivos emparelhados é reposta e limpa.
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M& qualidade de som no
modo Bluetooth®.

O seu dispositivo Bluetooth® podera estar fora de alcance: aproxime-o do
kit de altifalantes.

Afaste o dispositivo Bluetooth® e/ou o kit de altifalantes de qualquer outro
dispositivo que possa causar interferéncia (telefones sem fios, fornos de
micro-ondas, routers Wi-Fi e quaisquer outros dispositivos Bluetooth®).

Se houver vérias aplicagdes em execugdo simultaneamente no dispositivo
Bluetooth®, feche quaisquer aplicagdes ndo essenciais. A execugdo de
multiplas aplicagdes simultaneamente reduz os recursos internos
necessarios a transmissao de audio.

Desative a rede Wi-Fi do dispositivo.

Remova o emparelhamento entre o dispositivo Bluetooth® e o kit de
altifalantes DJSpeaker 32 Smart e, em seguida, volte a emparelhar ambos
os dispositivos. Isto devera eliminar quaisquer problemas que possam ter
ocorrido durante o emparelhamento inicial.
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INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA PARA O CONSUMIDOR

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franca (a
seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto Hercules esta livre de
defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que corresponde ao limite de tempo para
intentar uma ag&o de conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Unido Europeia, isto corresponde a
um periodo de dois (2) anos desde a entrega do produto Hercules. Noutros paises, o periodo de garantia
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente ao produto Hercules de
acordo com a legislag&o em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de compra do produto Hercules (se a
dita agdo ndo existir no pais correspondente, entdo o periodo de garantia sera de um (1) ano a partir da data de
compra original do produto Hercules.

Né&o obstante o supracitado, as baterias recarregaveis estao cobertas por um periodo de garantia de seis (6) meses
a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o Suporte
Técnico, que |he indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser devolvido ao
respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor sera
substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Hercules for submetido a dita reparagao,
qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera adicionado ao periodo da
garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengdo pelo consumidor ou desde a data em
que o produto em questdo é disponibilizado para reparagéo, se a data em que o produto é disponibilizado para
reparagdo for posterior a data do pedido de intervengdo). Se for permitido pela legislagdo em vigor, a
responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta limitada a reparagdo
ou a substituicdo do produto Hercules. Se for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot rejeita todas as
garantias de comercializagdo ou adequagéo a um fim especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em
resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra casa
relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagéo, combinar o produto Hercules com
qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis,
carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto); (2) se o produto tiver
sido utilizado fora do &mbito da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos,
treino e competicdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das instrugdes fornecidas pelo Suporte
Técnico; (4) a software, estando 0 mesmo sujeito a uma garantia especifica; (5) a consumiveis (elementos para
substituir ao longo da vida Util do produto: baterias descartaveis, auscultadores de &udio ou auriculares de
auscultadores, por exemplo); (6) a acessérios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7)
se o produto foi vendido num leildo publico.

A presente garantia n&o é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagao aplicavel a venda de bens de consumo no seu pais
ndo sao afetados pela presente garantia.
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Disposicoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituicdo, uma vez
que o Suporte Técnico € a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar qualquer produto Hercules (a excegdo de
quaisquer procedimentos de reparag@o que o Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para realizar, através de
instrugdes por escrito — por exemplo, devido a simplicidade e a falta de confidencialidade do processo de reparagéo
- e fornecendo ao consumidor a(s) pega(s) de substituicdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagao, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais, a Guillemot
ndo fornecera, em principio, qualquer notificagdo de reparagdo ou pegas de substituicdo para produtos Hercules
cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esta limitada ao mecanismo interno e a caixa do
produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas responsaveis perante
terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagdo de quaisquer garantias expressas ou
implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagao da duragdo de uma garantia implicita ou a exclusao
ou limitagdo de responsabilidade por danos indiretos ou acidentais, pelo que as limitagdes ou exclusdes
supracitadas podem nao se aplicar a si. A presente garantia concede-lhe direitos legais especificos, podendo ter
também outros direitos, que variam consoante o estado ou a provincia.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada “Guillemot”) e as
respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou mais das seguintes causas:
(1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das instrugdes de montagem; (3) utilizagéo
inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagdo do
produto fora do &mbito além da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos,
treino e competicdes, por exemplo). Se for permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot e as respetivas
filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos relacionados com um defeito de material ou fabrico
relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos causados direta ou indiretamente por
qualquer software ou por combinar o produto Hercules com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular,
fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela
Guillemot para este produto).
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DIREITOS DE AUTOR

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Hercules® é uma marca registada da Guillemot
Corporation S.A. A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® sdo marcas registadas pertencentes a Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer utilizagdo das ditas marcas pela Guillemot Corporation S.A. é feita sob licenga. Todas as outras
marcas comerciais € nomes de marcas sdo por este meio reconhecidas e pertencem aos respetivos proprietarios.
As ilustragdes ndo séo vinculativas. Os contetdos, os desenhos e as especificagbes estdo sujeitos a alteragéo sem
aviso prévio e poderdo variar consoante o pais. Fabricado na China.

DECLARAGAO DE COM CONFORMIDADE COM AS DIRETIVAS DA UE

Por este meio, a Guillemot Corporation S.A. declara que o dispositivo DJSpeaker 32 Smart cumpre com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva 1999/5/CE. A declaragdo de conformidade pode
ser consultada no seguinte enderego:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL

g=-, " Na Unido Europeia: Quando este produto chegar ao fim da sua vida Util, ndo o elimine juntamente
ﬁ‘ com os residuos domésticos normais; em vez disso, deixe-o num ponto de recolha de residuos de
N equipamento eléctrico e electronico (REEE) para posterior reciclagem.
— O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.
Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da reciclagem e
de outras formas de processamento de residuos de equipamento eléctrico e electrénico, pode dar
um importante contributo no sentido de ajudar a proteger o ambiente.
Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de residéncia.
Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagéo local sobre a reciclagem de equipamento eléctrico e
electronico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.

Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagéo.
www.hercules.com

*Aplicavel apenas a Unido Europeia e Turquia

" Hercules

—AAA—
SUPORTE TECNICO
https://support.hercules.com

. OO
ce

~
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1. BBEAEHUE

1.1. Copepxumoe ynakoBKu

2 yCUNEHHbIX CaTeNNUTHBIX AUHaMUKa

1 kabenb co wrekepamu «gxek»/2 RCA

1 coepnHuTENbHBINA Kabenb ANs caTennuTHbIX AMHAMUKOB
1 kabenb nuTaHus

WHCTpyKLWsi no akennyatauum

1.2. TexHuYeckue xapaKkTepuCTMKM

Boixopwas (acpcpexTusias) | CatennutHble guHamukm: 2 x 15 BT cp. kBagp.

MOLLIHOCTb

0O6Las MoLHOCTb 30 Br cp. kBagp.

YactoTHas xapaktepuctuka | = CatennutHble guHamukm: 60 My — 20 kly

TexHonorus nepegaqu = [Mopaepxka becnpoBogHOi TexHomMorm Bluetooth® 5.0 u A2DP
OcobeHHoCTH = [paBbiii AUHAMMUK:

- 1 ayAunoBbIXOA AN NOAKMIOYEHNS NEBOTO AMHAMUKA;

- 1 ctepeoBxog RCA Ha 3afiHeli CTOpOHe AnHaMUKka — OCHOBHOW ayaMOBXOf;

- 1 kHonka conpsikerus Bluetooth®;

- 1 perynsiTop rpomMKocT

MpumeHenne MK, komnbtotepsl Mac®, Ttenesnsopbl DVD-nneepel, CD-nneepbl, MP3-
nneepbl, CMapTdoHbI, NNaHLIETbI
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1.3. PekomeHpauum

- YcraHoBuTe caTeNNUTHbIE AMHAMUKI HA NIOCKYI0 NOBEPXHOCTb, YTOOLI M3BexaTh UX NafeHus.

- Hn B koem cnyyae He pasbupaiiTe ayamocucTemy, MOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
BHYTPEHHUX JeTanei.

- O™ AMHaMWK1 NpefHasHadeHbl Ans MCNoNb3oBaHWs NpU HOpMarbHOI TEMNepaType 1 BNaxHoCTY.

- Bo n3bexaHue pucka Bo3ropaHusi U SNeKTPUYECKOro paspsifa He NoABepraiTe ANHaMUKV BO3AEACTBUIO:
- [OXOS UMW BNaru, a Takke XuakocTen (BOAbl, XUMUYECKIX BELLIECTB UK APYTUX KUAKOCTEN);
- TenmnoBbIX UCTOYHMKOB, HampuMep, HarpeBaTenei, neven u Apyrux BbiAensioWwmx Tenno YCTpoicTs (B

TOM YKCne yeunuTeneit);

- MPAMbIX COMHEYHbIX MyYeit.

- He ponyckaiite nonafaHus Ha AMHaMUKK kanernb unv 6pbIar BOAbI.

- He cTaBbTe Ha AMHaMUKV kakne-nnbo o6bEKTbI C BOAON (CTakaH, Basa...).

- OtcoeanHuTe LWHYp MUTaHWS AUHAMWKOB, €ClM OHW He OyAyT MCMOMb30BAaTbCA B TEYEHWE AMUTENbHOro
BpemeHw. [ins 0TCOeAMHEHMS LIHYpa BO3bMUTECH 3a BUNKY 1 MOTAHUTe ee. Hukora He TaHuTe 3a cam kabenb.

- Bkrntoyast LWHYp NUTaHWS AMHAMUKOB B 3MIEKTPUYECKYI0 PO3eTKY, 0becreybTe K Hemy nerkui gocTyn.

- Mepen 4MCTKOA AWHAMMKOB OTKMIOYMTE WX. YWCTKYy NPOM3BOAUTE BMAXHOA TKaHblO, He npuberas K
a3po30NbHbIM CPeAcTBaM.

- Pasbem Ans WCTOYHWKA MWUTAHWS CIYXWT ANS OTKMIOYEHUS YCTPOWCTBA, MO3TOMY OHO BCErAa [OMKHO
HaxoauTbCA B Npefenax [foCAraemMocTu.

- MapkupoBka HaxoauTCs Ha 3afHeil CTOPOHE ANHAMMKOB.

2. YCTAHOBKA AYOWOCUCTEMbI DJSPEAKER 32 SMART

2.1. Pa3smelyeHue AMHaAMUKOB

1. Pa3svecTute guHamukv Ha cTone ¢ obenx CTOPOH OT MOHWTOPA Ha paccTosiHMK He MeHee 50 cM OT 6OKOBbIX
CTEH.

2. [vHamuku [OMKHbI ObiTb YCTAHOBNEHbl Ha pPaBHOM PACCTOSHAM OT MOMb30BATENS U  HampaBneHbl
HENocpPEeACTBEHHO B €70 CTOPOHY.
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2.2. [lpoBogHoe noaknoyeHue
1. BoikniounTe ayguonctounuk (MK, Tenesnsop, DVD-nneep), k KOTOpoMy cnegyeT NoaKMiounTb AUHAMUKA.

- O6Lwasn cxema NoaKnYeHUs

0 [2)

o fercules o
DJSPEAKER 32 SMART HELE‘UJEE
©@© DJSPEAKER 32 SMART

o

I=N=l
[T

o ©

S
0o

[MpaBbIit AUHaMMK

JleBbIl AUHaMUK

Mepekntoyatens NUTaHKS.

Pasbem nutanus

Pa3bembl RCA ocHoBHOrO ayanoBxoaa
Knemmb! BbIX0A@ Ha NpaBoM AMHAMUKE
Knemmbl BXofia Ha NeBOM AuHaMuKe

N oMW =
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- MpaBbIii AUHAMUK C perynsTopamu

Hercules
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" DJSPEAKER 32 SMART &

8.  Perynatop obLuei rpoMkocTy
9. WHgukaTop nutaHus
10. KHonka conpsixeHust n uHavkatop Bluetooth®

2.2.1. MNMookmoyveHue k [NK/Mac®

- [MogkniounTte OCHOBHON ayanoBXoA AMHAaMUKOB (pasbeMbl RCA Ha 3agHei CTopoHe npaeoro auHamuka) (5) k
seneHomy pasbemy FRONT SPEAKERS wnu FRONT OUT Ha 3BykOBOA KapTe WNW BCTPOEHHOW B
MaTepPUHCKYHO NNaTy 3ByKOBOI kapTe KOMMbIOTEPA C MOMOLLbIO BXOASLLEr0 B KOMMNEKT kabens co LWTekepamu
Tvna «mxek»/2 RCA.

2.2.2. [oOknoyeHue K menegusopy ¢ pa3beMoM 0115 HayWHUKO8

- [Mogkmniounte OCHOBHOW BXOA AuHamukoB (pasbembl RCA Ha 3agHeit cTopoHe npaBoro auHamuka) (5) k
pa3bemy Ans HayLLHWKOB Ha TeneBsu3ope.

2.2.3. lNooknoyeHue k DVD-nneepy/menesusopy ¢ negbiM U npaebim

ayouosbixo0amu

TpebyeTtcs kabenb ¢ pasbemamu rHe3ao Tvna «mkek»/2 wrekepa RCA (He BXOQMT B KOMMMEKT, CM. puC. A HUXE).

1. TogkniounTe kabenb ¢ pasbemamu wrekep «axek»/2 wrekepa RCA k kabenio ¢ pasbemamit rHe3gno «mkek»/2
wrekepa RCA.

2. benbin wrekep RCA-kabens nogkniouuTe K COOTBETCTBYIOLWEMY T[He3dy ayauosbixogja Ha DVD-
nneepe/Tenesnsope.
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3. Kpachbit wrtekep RCA-kabensi nogkmiounte K COOTBETCTBYHOLEMY THe3dy ayauoBbixoga Ha DVD-
nneepe/Tenesnsope.

A

2.3. TopkntoyeHne no 6ecnpoBoaHoOI TexHonorum Bluetooth®

Mepen nopkntoueHuem yctpoiicTBa Bluetooth® (cmapTdoHa, nnaHwera, MK, Mac® v np.) Heobxoaumo BbINONHUTL
conpsibkeHne yctpoictBa Bluetooth® ¢ ayavocuCTemol, YCTaHOBMB MeXAy HUMM CBs3b. [locne BbIMOMHEHWs
COMPSKEHNsT COOTBETCTBYHOLAs MH(OPMALMS COXpaHSIETCS B NamsTh 0boux ycTpoiicTs (ycTpoiicTea Bluetooth® n
AuHamuka). Ecnn ycTpoiicTBo Bbino CONpsKEHO C CUCTEMON, MOBTOPHOE COMpPsKeHUe He TpebyeTcs.

O6patute BHUMaHMe! [POBOAHOE NOAKMIOYEHME K YCTPOACTBY OCTAeTCs aKTUBHbIM, JaXe €cnu K ayauocucteme
MOAKIHOYEHbI ApYrie yCTpoiicTBa No GecnpoBogHoit TexHonorum Bluetooth®.

MopkntoyeHne nepBoro ycTpomcTea

1. Y100bl BbINOMHUTL COMPSIKEHME C YCTPOWUCTBOM, HaXMUTE KHOMKY conpsikeHust Bluetooth® (10). HaunHaet
MUraTh CUHWI MHAMKaTOP.

R 32 SMART

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Ha conpsraevom yctpoiictBe Bkntouute yHkumio Bluetooth®. OtkpoiiTe HacTpoitku Bluetooth® Ha
ycTpoiicTBe 1 BbibepuTe B cnucke ayaunocuctemy DJSpeaker 32 Smart.

© Hels

//?\

G‘. DJSPEAKER )

32 SMART

Vo

“DJSPEAKER 325MART @

3. Tocne BbINONHEHWS NOAKIIOYEHUS CUHWIA MIHAMKATOP NepecTaeT Murath.

FR 32 SMART

NDJSPEAKER 32 SMART

MoakntoyeHue K Apyrum ycTpoicTBam

B namsatn ayamocuctembl DJSpeaker 32 Smart MOXeT COXpaHsiTbCSi MH(OPMALMSi O BOCbMU COMPSKEHHbIX
YCTPOWCTBAX, OHAKO OAHOBPEMEHHO MOXHO MOAKMIYMTL TOMbKO ABa. Mlocne YCnewHOro MoAKMKYEHUs! NepBoro
YCTPOWCTBA BbIMOMHUTE CNeaytoLLne [eACTBUS ANs NOAKMIOYEHWS iPYTOro YCTPOMCTBa.

1. Haxwmute kHonky conpsbkeHusi Bluetooth® (10), utobbl nepesanycTUTb MpoLecc conpsbkeHus. HaumHaet
MUraTh CUHWI MHAMKaTOP.

2. Bxmwounte dyHkumo Bluetooth® Ha Hosom ycTpoitctse. OTkpoiTe HacTpoitki Bluetooth® Ha ycTpoiicTse v
BbiOepuTe B cniucke ayanocuctemy DJSpeaker 32 Smart.

3. lMocne BbINOMHEHNS MOAKMIOYEHNS NHAMKATOP NEpecTaeT MUraTh.

8/15 — MHCTpyKuma no akcnmyatauum



Ecnu Ha oBHOM M3 [BYX YCTPOICTB BKIMIOMAETCS BOCTIPOM3BELEHWE ayauo, BbIBOZ C APYroro YCTpoicTBa
aBTOMaTU4ECKN MpUOCTaHaBNMBaeTcs. [ns Hayana BblBOJA ayauo CO BTOPOrO YCTPOWACTBA HA AMHAMMUKA MOXET
noTpe6oBaTLCS HECKOMBKO CEKYH.

Ecnn gea yctpoiictBa nogkmniodeHsl no Bluetooth® k ayauocucteme DJSpeaker 32 Smart u 6ynet Haxara kHonka
conpsbkeHnss  Bluetooth® (10), mocnegHee conpsbkeHHOe YCTPOWCTBO byaeT OTKMIOYEHO, 4TObbI 0becneunTb
BO3MOXHOCTb COMPSKEHNS/MOAKITOYEHNS HOBOTO YCTPOICTBA.

O6patute BHMMaHue! Ayanocuctema DJSpeaker 32 Smart coxpaHsieT go 8 yCTpOACTB, K KOTOpbIM OHa Gbina
nogknioyeHa. lMpu nocnepywowem BKMIOYEHWM ayaMOCUCTEMa aBTOMATUYECKU MbITaeTcsi MOAKMIYMTBCS K
YCTPOCTBY, K KOTOPOMY OHa Bbina NOAKNI0YEHa B NPOLLNbIN pas.

YroBbl cOPOCUTL U OUMCTUTL CTIMCOK COMPSBKEHHBIX YCTPOCTB (HE 6oree BOCbMM), HAXMUTE KHOMKY COMPSKEHUS
Bluetooth® (10) 1 ynepxvaitte ee BoceMb cekyHA. Koraa cnvcok byaeT oumiLeH, pa3aacTcs 3ByKOBOWA CUrHan.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. UCNONb3OBAHUE AYAWOCUCTEMbI DJSPEAKER 32
SMART

1. BkniounTe kabenb nutaHus (4) ayamocuCTeMbl B 3NIEKTPOPO3ETKY.
2. TlepeseauTe nepexntoyatens nutanns On/Off (3) B nonoxenne ON (BKIL.).

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

o9
L"' E'Tﬁ;

3. Topkntounte HyxHblin ayanoncTouHuk (MK, Mac®, Tenesnsop, DVD-nneep) ko Bxogy RCA (5) ¢ nomoLubto
COOTBETCTBYlOLLEr0 kabens, 3aTem BKITHOYUTE ayANONCTOHHMK.

unu

3. BobinonHute OeNCTBUs, ONMUCaHHble B pasgene 2.3, ANs MOAKMIOYEHMS YCTPOUCTB (CMapT(OH, MnaHLeT) ¢
nomoLsto pyHKLm Bluetooth®.

O6patute BHUMaHue! [1Ba Bxoga — RCA (5) u Bluetooth® (10) — cBogsTcs BMECTe, Tak YTO HET HeobxoaumocTu
OTKITHOYaTL/OTCOEANHATL OAMH W3 HUX, YTOBbI BLIOPATL HYXKHBIN.

4.  OtperynupyiiTe obLuyto rpomMKocTb (8).
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4. YCTPAHEHUE HEMONAOOK

Mpobnema

Bo3MoxHbIe cnocobbl yeTpaHeHus

[inHamuk nokasbiBaeT Hanuuue
NOAKMIOYEHNs (MHAMKATOp ropuT
CMHIM), HO 3BYKa HET.

o Bbikniounte BCE COMpsKEHHble YCTPOACTBA B 30He AOCTYNa Wnu
OTKMIoYNTE Ha HUX yHkumio Bluetooth®, 3atem CHOBa nogkmounTe
YCTPOWCTBO HYXHOE YCTPOMCTBO.

o Boikniounte  aygumocuctemy DJSpeaker 32 Smart, nepeBens
nepekmniovatens nutauus (3) B nonoxenue OFF, nopoxaute 5 cek.
CHOBa BKMIOMMTE €€, nepeBeds nepekniovatens nutaHus (3) B
nonoxexve ON.

Ayamocuctema He
BOCMPOV3BOANT 3BYK c
ycTpoiicTea Bluetooth®

e Ybenutech, YTO Ha ayaMocUCTEME He BKITIoUYEH 6€33BYYHBINA PEXUM 1 YTO
PErynsiTop rpoOMKOCTU HE HaXOAUTCS HA MUHUMATNbHOM YPOBHE.

o Ybenutech, 4to yHKUMS Bluetooth® ycTpoiicTBa BOYEHA.

e Bo3awmoxHo, ycTpoiicTBo Bluetooth® HaxoguTcs BHe 30HBI AOCTyna:
nepemectiTe ero bnmxe K ayauocucTeme.

o Boikniounte  aygumocuctemy DJSpeaker 32 Smart, nepeBens
nepekmiovatens nutauus (3) B nonoxenue OFF, nogoxaute 5 cek.
CHOBa BKMIOMMTE €€, nepeBeds nepekniovatens nutaHus (3) B
nonoxenve ON.

He  ypaetcs NOAKIIOYUTL
ayanocuUCTEMY K COMPSIKEHHOMY
ycTpoiicTey Bluetooth®

o Boikniounte  aygumocuctemy DJSpeaker 32 Smart, nepesens
nepekmnioyatens nutanus (3) B nonoxenne OFF, mogoxute 5 cek.
CHOBa BKIIOWMTE e€ro, nepeeeds nepeknoyatens nutaHus (3) B
nonoxenne ON. Haxmute kHomky conpsikeHust Bluetooth® (10), ytobbl
nepesanycTuTh NPOLIECC COMPSHKEHMSI.

o Ypanute ayauocuctemy DJSpeaker 32 Smart u3 cnucka conpsikeHHbIX
YCTPOWCTB, COXpaHEHHbIX Ha Apyrom ycTpolicTee Bluetooth® (nogpobHee
CM. B WHCTPYKLWM MO 3KCMMyaTauun 3TOro ycTpolcTea). 3aTeM CHOBa
BbINOMHUTE COMPSDKEHWE ayauocUCTeMbl M YCTpOCTBA (MOApOBHbIe
WHCTPYKLWKM CM. B pa3gene 2.3).

He yAaetcst BbIMOMHUTL
COMpsKEHNe ayanocucTembl ¢
apyrum YCTPOACTBOM
Bluetooth®.

o Haxmute kHonky conpsbkeHns Bluetooth® (10) Ha npaBom auHamuke,
4TOBbI BKITIOUUTH PEXUM COMPSIKEHWS!.

e Ybeautech, YTO Ha ApyroM yCTponcTBe dyHKUMA Bluetooth® BknioveHa.

o Bo3awmoxHo, ycTpoiicTBo Bluetooth® HaxoguTcs BHEe 30HBI AOCTyna:
nepemecTiTe ero Gnmxe K ayauocucTeme.

e Ybeautech, YTO YCTPOICTBO Bluetooth® noaaepxueaeT nepeaady ayamo
(npotokon A2DP).

e Ypanute ycTpoictBo Bluetooth® w/wnn aymuocuctemy OT BO3MOXHBIX
MCTOYHMKOB Nnomex: 6ecnpoBoaHbIX TenedoHOB, MUKPOBOITHOBbIX Meyel,
Wi-Fi mapLupyTi3aTopos 1 ntobbix apyrux yctpoicTs Bluetooth®.

o [lo Mepe BO3MOXHOCTM BbIKITIOUMTE BCE Apyrue ycTpoiicTea Bluetooth® B
30HE A0CTyNa UnK OTKMIOYMTE Ha HUX yHKUMIO Bluetooth®.

e Boikniounte  aygumocuctemy DJSpeaker 32 Smart, nepeeas
nepeknioyatens nutanus (3) B nonoxenne OFF, mopoxute 5 cek. n
CHOBa BKMIOYMTE €ro, nepeeeds nepeknioyaten nutaHus (3) B
nonoxexue ON.

e Haxmute n ygoepxwuBaiTe KHOMKY conpsikeHus Bluetooth® (10) B
TeYeHMe  BOCBMM  CEKYHA:  CTMCOK  COMPSIKEHHbIX  YCTPOACTB
cbpacbIBaeTCs 1 OYNLLAETCS.
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[noxoe Ka4yecTBO
pexume Bluetooth®.

3ByKa

B

BoamoxHo, ycTpoicTBO Bluetooth® HaxoguTcsi BHE 30HbI [OCTyna:
nepemecTiTe ero Gnmxe K ayauocucTeme.

Ypanute yctpoiictBo Bluetooth® wwnn guHaMuk OT  BO3MOXHBIX
MCTOYHMKOB NMomex: 6ecnpoBOaHbIX TenedoHOB, MUKPOBOITHOBbIX Meyel,
Wi-Fi mapLupyTi3aTopos 1 ntobbix apyrux yctpoiicTs Bluetooth®.

Ecnn Ha ycTpoiicte Bluetooth® ofHOBPEMEHHO 3anyLieHO HECKONbKO
NPUNOXEHWUA, 3aKPOWTe BCE HEHYXHble npunoxeHus. OgHOBpeMeHHas
paboTa MHOXeCTBa MPWUMOXEHWA COKpALLaeT BHYTPEHHWE pecypebl,
HeobXxoanMble Ans nepefayy ayauo.

Orkmiounte Wi-Fi nogknioyeHne Ha ycTpoiicTae.

Ypanute  conpsbkeHuMe — Mexgy — ycTpoictBom  Bluetooth® - u
ayamocuctemonn DJSpeaker 32 Smart, 3atem CHOBa BbINONHUTE
conpsikeHue. 3Ta npouenypa AOMKHA yCTpaHuTb Miobble BO3MOXHbIE
npo6nembl, BO3HUKLLWE MPY NEPBOM COMPSKEHNM.
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CBE[EHMA O NOTPEBUTENLCKOW FAPAHTUM

Kopnopauusi Guillemot Corporation S.A., 3apeructpupoBaHHas no agpecy Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, ®paHuus, (nanee — «Guillemot») rapaHTupyeT CBOUM KNMEHTaM BO BCEM MUPE, YTO B JaHHOM W3AEenim
Hercules He ByneT BbIsBNEHO HUKakUX AeDEKTOB MaTepuarnos v NPoU3BOACTBA B TeYEHUe rapaHTUAHOMO Nepuoaa,
KOTOPbIV paBeH CPOKY NMPeAbsiBNEHNst NPeTEH3UN N0 COOTBETCTBUIO NSt AaHHOro u3fenus. B ctpanax Esponeitckoro
Coto3a 3TOT CpOK COOTBETCTBYET ABYM (2) rogam C MomeHTa nocTasku usgenus Hercules. B gpyrux ctpaHax
rapaHTWAHbIA Nepuoa paBeH CPOKY MpenbsiBREHNs NpeTeHsut No CcooTBeTCTBUK Ans wagenus Hercules,
ornpeAensieMoMy COOTBETCTBYIOLMM 3aKOHOATENbCTBOM CTpaHbl, B KOTOPOW MpoXuBan noTpebutens Ha MOMEHT
npuobpetenns wapenns Hercules (ecnu nopofHble NpeTeH3W He AENCTBYKT B COOTBETCTBYHLIENA CTpaHe,
rapaHTUIHBI Nepuop, paBHAeTCs oaHoMy (1) rody ¢ nepeoHavanbHoi aThl npuobpeTterus nsnenus Hercules).

HeBaupas Ha BblLIEM3NOXEHHOE, rapaHTUs Ha akkyMynsiTopbl paBHSETCS LWeCT! (6) MecsiaMm ¢ nepBoHaYanbHoA
Aatbl NpuobpeTeHns.

B cnyyae obHapyxeHns [edekToB n3fenus BO BPeMS rapaHTUItHOro mepuofa HesamepnuTensHo obpatutecs B
cnyxby TeXHU4eckol MoAAepXKW, COTPYAHNKM KOTOPOIA ONpeaensT AanbHeiilwyto npoueaypy. Ecrm aedekt byaet
NMOATBEPXAEH, M3Aenne criedyeT BepHYTb MO MecTy npuobpeTeHns (umn B nioboe Apyroe MecCTo, ykasaHHoe
cnyxboit TEXHNYECKOI MOAREPXKKN).

B pamkax peiictBus rapaHTuu fedekTHoe usgenue GyAeT, MO YCMOTPEHWIo CRyxBbl TEXHUYECKON MOAAEPXKKA,
3aMeHeHo unu Bo3BpallieHo B paboyee cocTosiHue. Ecnn B TeueHue rapaTuitHoro cpoka uanenve Hercules Gynet
MOABEPKEHO TakoMy BOCCTAHOBMEHMIO, K OCTaBLUEMYCS rapaHTUitHOMY CpOKy NpuGaBnseTcs Nepuod BPEMEHH, HO
He MeHee cemu (7) Helt, BO Bpemsi KOTOPOrO W3Lenve Haxoaunock BHe ynoTpebneHns (Hayanom 3Toro nepvopa
cuMTaeTcs Aata 3anpoca nokynarens O BMelaTenbCTBe WNW faTta npeaocTaBneHns AedekTHoro uafenus Ans
BOCCTAHOBNEHWS!, €CNM u3aenve Gbino NpefocTaBMeHO Ans BOCCTaHOBNEHWS No3aHee, YeM Bbin caenaH 3anpoc o
BMeLLaTenbCTBe). B Mepe, paspeluenHoi NPUMEHUMbIM 3aKOHOATENbCTBOM, MOMHAsA OTBETCTBEHHOCTb KOMMaH
Guillemot 1 ee fouepHUX KOMNaHWI (B TOM YMCNE KOCBEHHIN YiLepb) orpaHunBaeTCs BOCCTAHOBMEHWEM paBoyero
COCTOSIHMS UNK 3aMeHoi u3nenus Hercules. B Mepe, paspelleHHON NpuMeHUMbIM 3aKOHOaTEeNbCTBOM, KOMMNaHus
Guillemot oTka3biBaeTcs OT NOObIX rapaHTU KOMMEPYECKOM MPUFO[HOCTM WNW MPUIOAHOCTU ANS OnpeaeneHHom
Lenu.

Hacrosiwas rapaHtus He pacnpocTpaHsieTcs: (1) Ha cuTyauuw, korAa wusfenve 6biN0 BUOOM3MEHEHO, OTKPbITO,
MOANEULIMPOBAHO MW MONYYMO NOBPEXAEHNS B pesynbTaTe HeAomyCTUMOTO UM HEMPaBUIbHOTO UCMONb30BaHMS,
HEBPEXHOCTI UMM HECYACTHOro Cryyas, ecTeCTBEHHOrO W3Hoca Mnu MioboA ApYroil NpUYWHbI, HE CBS3aHHOW C
AedekToM MaTepuanoB umM MPoOM3BOACTBA (BKNIOYAs, MOMMMO MpoYero, wmcrnonb3oBavue w3nenus Hercules
COBMECTHO C NoBbIMM HENOAXOAALMMM 3NEeMeHTaMi, B 4acTHOCTM — C Griokamu nuTaHus, akkymymnsTopamu,
3apsigHbIMM - YCTPOACTBaMW W MiobbIMK APYTAMK SMIEMEHTaMU, He BXOAAWMMN B komnnektaumio Guillemot ans
AaHHOro u3penus); (2) Ha cnyyan MCMONb30BaHMS MPoAyKTa B NOObIX LieNnsx, KpoMe BbITOBbIX, B TOM Yucne Ha
cry4au NpocgeccroHanbHOro UM KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHUS (HanpuMep, B WFPOBbIX 3anax, Ans npoBeAeHue
0byyeHnss n copeBHOBaHWi); (3) Ha cuTyauuW, Korga ykasaHusi CRyxObl TEXHUYECKOW NMOAAEPXKKN He Obinu
BbinonHeHbl; (4) Ha MO, Tak kak Ha Takoe [0 pacnpoctpaHsieTcs OTAenbHas rapaHtus; (5) Ha pacxogHble
MaTepuanbl (3NeMeHTbl, NpeaHasHaqeHHble Ans 3aMeHbl B Te4eHWe cpoka cryxbbl u3aenus: Hanpumep, baTapeiiku
W yLUHbIE NOAYLUKM NS TapHUATYP UNK HayLLHKKOBY); (6) Ha akceccyapb! (Hanpumep, kabenu, Yexmbl, CyMKu, yTnspsl,
HapyuyHble pemeLLky); (7) Ha cry4au NpoAaXu U3AENNs C OTKPLITOTO ayKLMoHa.

[laHHas rapaHT\s He NOANeXuUT nepeaave.

HacToswas rapaHTis He ylemnseT npas nomeﬁmenﬂ, npefocraBnaemMblx emy npUMEHUMbIMU 3aKOHamn B
OTHOLLEHMI Npofdaxu I'IOTpeGMTeJ'IbCKMX TOBAPOB B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHe.
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MlononHuTenbHble yCNOBUS rapaHTUK

B TeueHne rapaHTMitHOro cpoka komnaus Guillemot, B obem 1 Lenom, He NPefOCTaBNSET HUKAKUX 3anacHbIX
yacTei, Tak Kak BCKpbITe u/unn moaudukaumio mobbix u3genuit Hercules Bnpaee OCyLLECTBNSATL TOMbKO Criyx6a
TEXHUYECKON MOAAEPKKM (32 UCKIIOYEHNEM Kakix-nnbo npoLesyp no MoandmkaLmu, kotopble cnyxba TexHuyeckon
NOAAEPXKKA MOXET MPEANOXATb BbINONHUTL KMMEHTY MyTeM MUCbMEHHbIX WHCTPYKLMA W NpesocTaBneHusi, npu
HeobxoaumocTi, TpebyembIX 3anacHblX YacTeil: HampuMmep, B CBSI3W C OTCYTCTBMEM CTaTyca CMOXHOCTM Wnu
KOH(DMAEHLMANbHOCTM Y TaKoi BOCCTAHOBUTENBHON NPOLEAYPbI).

C y4eToM nepuoga OCBOEHWSI HOBbIX W3LENMIA 1 B LIENsX 3alUUTbl CBOMX HOY-Xay M KOMMEPYECKUX TailH KOMMaHus
Guillemot, B 0Bwem u Lenom, He NpefocTaBnsieT Kakux-nubo yBeAOMIEHWA O BOCCTAHOBMEHUM UMW 3amacHbIX
yacreit ons nobbix n3genuii Hercules ¢ NCTEKWMM rapaHTUiAHBIM CPOKOM.

B CLUA n Kanape HacToswas rapaHTis OrpaHN4MBaEeTCS BHYTPEHHUM MEXaHW3MOM 1 0DOMOYKOM YCTPONCTBa.
Kopnopauus Guillemot n ee godepHne NpeAnpusTAS HU MPW KakuX YCTOBMSX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW Meper
TPETbUMM NULAMN 3@ KOCBEHHbIE MMM CryyaiiHble yObITKM, CBSA3aHHbIE C HapyLUEHMEM KakiX-bo SBHbIX v
noppasyMeBaeMblx rapaHTuil. B HekoTopbIx WTaTax/MPOBMHLMAX HE AOMYCKaeTCs OrpaHMdeHne cpoka AeicTBns
noppasyMeBaeMol rapaHTM uni orpaHinyeHne OTBETCTBEHHOCTU 3@ KOCBEHHbIE/Cry4aiiHble yObITKM, MOITOMY B
BalleM CIyyae BbilleyKa3aHHble OrpaH4eHNst UMK UCKIIOYEHNs MOryT ObiTb HempuMeHUMBbI. Hactoswas rapaHTus
npepocTaenseT Bam onpenenexHble topuamnyeckue npasa. Y Bac moryT takxe ObiTb Apyrie npasa, onpeaeneHHble
3aKOHOAATENbCTBOM LUTaTa VMK MPOBUHLWN.

OTBETCTBEHHOCTb

B Mmepe, paspelieHHOi NMpUMEHMMbIM 3akoHopaTenbcTBoM, komnanus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») n ee podyepHne NPennpUATMS OTKasbiBalOTCS OT 00O OTBETCTBEHHOCTW 3a niobolt yuiepo,
BbI3BaHHbII1 OJHM MITN HECKONMbKVMM 13 CrieAytoLmX (akTopos: (1) BMAON3MEHEHMe, BCKPLITUE UM MOAMMKALIMSA
nsnenvs; (2) HecobniogeHne WHCTPYKuwiA no cbopke; (3) HeAOMyCTMMOe WnM HenpaBUNbHOE MCMONb30BaHMe,
HEDPEXHOCTb, HEecYacTHbI cryvyail (Hampumep, (usndeckoe BO3feicTBMe); (4) ecTecTBeHHbIM 13HOC; (5)
1CNonb3oBaHWe NpofykTa B NiobbiX Liensx, kpome ObITOBbIX, B TOM YMCTe MPOGECCHOHAMNbHOE UMK KOMMepYeckoe
npyMeHeHWe (HanpuMep, B UrPOBbIX 3anax, ANs NpoBeaeHne obyyeHns 1 CopeBHOBaHMiA). B Mepe, paspeLueHHom
NMPYMEHUMBIM 3aKOHOAATENbCTBOM, komnaHus Guillemot u ee goyepHue npeanpusTUS OTKasbiBaloTCS OT Moboi
OTBETCTBEHHOCTM 3a N060i ylepd, He CBA3aHHbIA C AedekTamu MaTepuanoB UMW U3roTOBMEHWS, B OTHOLLEHUN
AaHHOTO M3Aenus (BKMiovas, MOMUMO npodero, Mioboit yulepd, Bbi3BaHHbIA MPSMO MNMK OMOCPEAOBAHHO MoBbIM
nporpaMMHbIM obecnedeHnem unu ucnonb3oBanuem n3nenvs Hercules ¢ nobbiMy HeNOAXOAALMMY dneMeHTaMu, B
YacTHOCTV — BriokaMu NUTaHWS, akkyMynsiTopamu, 3apsiaHbIMI YCTPOACTBaMM W NKOObIMM APYTAMU SMIEMEHTaMU, He
BXOAALMMK B kKomnnekTawmio Guillemot ans aaHHoro nsnenus).
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ABTOPCKUE NMPABA

© Guillemot Corporation S.A., 2019. Bce npaBa 3awmiueHbl. Hercules® — 3apeaucmpupogaHHbili mogapHbili 3HaK
kopnopayuu  Guillemot ~ Corporation  S.A.  CrnogecHbill 3Hak u  moeomunsi  Bluetooth® ABNAKOTCA
3aper1cTpMpoBaHHbIMIM TOBapHbIMU 3Hakamu rpynnbl Bluetooth SIG Inc., u moboe ucnonb3oBaHWe 3TUX 3HAKOB
ocyjectensetcs kopnopauyueir Guillemot Corporation S.A. no nuueHsum. Bce ocTanbHble TOBapHble 3HakM v
Ha3BaHus BpeHOOB sBNSHOTCA COBCTBEHHOCTHIO COOTBETCTBYMLMX BrafenbLes. MnmiocTpauum MoryT He
COOTBETCTBOBATb BHELUHEMY BUAY/PYHKUMAM KOHKpeTHOro u3fenvs. CopepxaHue, KOHCTPYKUWS M TEXHUYECKue
XapaKTepucTUKA n3penns MoryT ObiTb M3MeHeHbl 6e3 MpefBapuTEnbHOrO YBEJOMIEHUS W 3aBUCAT OT CTPaHbl
npuobpetenns. Caenaro B Kutae.

3anBneHne o cooTBeTCTBMM AMpekTUBam EC

Hacrosuwmm kopnopauus GUILLEMOT CORPORATION ytBepxpaaet, yto yctpoiictBo DJSpeaker 32 Smart
COOTBETCTBYET 00513aTeNbHLIM TPEDOBAHNAM W APYrM COOTBETCTBYHOLLMM nonoxennsm [upektuebl 1999/5/EC. C
3asBrneHremM 0 COOTBETCTBIM MOXHO O3HaKOMUTLCS MO afpecy:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf
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TEXHUYECKAA NOAOEPXKA
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1. UvoD
1.1. Obsah baleni

2 staelitni reproduktory se zesilovaci

1 kabel jack (M) / 2 RCA (M)

1 kabel propojujici satelitni reproduktory
1 napajeci kabel

UZivatelsky manual

1.2. Technicka Specifikace

Vystupni- vykon (efektivni | . iciini reproduktory: 2 x 15 W RMS

vykon)

Celkovy vykon 30 WRMS

Frekvenéni rozsah = Satelitni reproduktory: 60 Hz — 20 kHz
Technologie pfenosu = Bluetooth® 5.0 bezdratova technologie a A2DP
Vlastnosti = Pravy reproduktor:

- 1 audio vystup pro pfipojeni levého reproduktoru

- 1 stereo RCA vstup na zadnim panelu reproduktoru, pro hlavni zvukovy vstup
- 1 tlaitko parovani pro Bluetooth®

- 1 regulator hlasitosti

Ur&eny pro pouziti s: PC, Mac®, TV, DVD prehravate, CD prehrdvate, MP3 prehravace,
smartphony, tablety
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1.3. Doporuéeni

- Pro zamezeni riziku padu reproduktord, umistujte satelitni reproduktory na rovné plochy.

- Nikdy reproduktory nerozebirejte, riskujete timto poSkozeni vnitfnich sougastek.

- Tato souprava reproduktort je urena pro vnitfni pouziti za mirnych podminek.

- Pro zamezeni rizika elektrického vyboje, neumistujte reproduktory do blizkosti:
- vlhkosti nebo desté, stejné tak je nevystavuijte jakymkoliv tekutinam (voda, chemické nebo jiné kapaliny),
- tepelnym zdrojim jako jsou topeni, kamna, nebo jina zafizeni vyzarfujici teplo (véetné zesilovacd),
- pfimému sluneénimu svétlu.

- Reproduktory nevystavujte kapajici nebo stfikajici vodé.

- Na reproduktory neumistujte zadni nadoby na kapaliny (sklenéné vazy atd.).

- Pokud planujete, Ze nebudete pouZzivat reproduktorovou soupravu po del$i dobu, odpojte napajeci kabel.
Pokud chcete odpojit napajeci kabel, uchopte zéstréku a vytahnéte ji; nikdy netahejte za samotny kabel.

- Zajistéte, aby napajeci kabel reproduktor( pfipojeny do sitového rozvodu zlstal snadno pfistupny.

- Pred ¢isténim reproduktorovou soupravu odpojte. PouZijte vihkou tkaninu a vyhnéte se pouziti aerosolovych
Cisticich prostredkd.

- Napéajeci zastr¢ka reproduktorové soupravy slouzi pro vypnuti zafizeni, a proto musi byt vzdy snadno
pristupna.

- Stitek je umistén na zadni €asti reproduktord.

2. INSTALACE REPRODUKTORU DJSPEAKER 32 SMART

2.1. Umisténi reproduktor
1. Satelitni reproduktory umistéte po obou stranach vaseho monitoru ve vzdalenosti nejméné 50 cm od zdi.

2. Reproduktory umistéte do stejné vzdalenosti od posluchace a na posluchace je nasméruijte.
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2.2. Kabelové pripojeni

1. Vypnéte zdroj audio signalu (PC, televizi, DVD pfehravac), ke kterému chcete reproduktorovou soupravu
pfipojit.

- Obecné propojovaci schéma:

0 [2)

o Hercules o
DJSPEAKER 32 SMART HELE‘!HES
©@© DJSPEAKER 32 SMART

(5]

(3]0
2%

(L L]

Pravy reproduktor

Levy reproduktor

Spina¢ Zapnuti/Vypnuti

Konektor napajeni

RCA konektory pro pfipojeni hlavniho audio vstupu

Vystupni blok pravého satelitniho reproduktoru

Koncovy blok vstupniho konektoru na levém satelitnim reproduktoru

NSO aR N >
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- Pravy reproduktor s ovladacimi prvky:

/\ Hercules @

)
&

\\ by /
‘\é_'{//‘ 0-0 -1©\-
"™ DJSPEAKER 32 SMART &

8:  Hlavni regulator hlasitosti
9:  LED kontrolka napajeni
10: Péarovaci tlaitko pro Bluetooth® a LED

2.2.1. Pripojeni k PC/Mac®

Pomoci pfilozeného kabelu jack (M) / 2 RCA (M) pfipojte reproduktorovou soupravu: hlavni vstup reprodvuktorq
(RCA konektory na zadni strané pravého satelitniho reproduktoru) (5) pfipojte k zelenym vystupdm PREDNI
REPRODUKTORY (FRONT SPEAKERS) nebo PREDNI VYSTUP (FRONT OUT) na vasi zvukové karté, nebo
k zvukovému vystupu zvukové karty integrované na vaSem motherboardu.

2.2.2. Pripojeni k televizi vybavené sluchatkovym vystupem jack

- Pripojte hlavni vstup reproduktori (RCA konektory na zadni strané pravého satelitniho reproduktoru) (5)
k sluchatkovému vystupu (jack) vasi televize.

2.2.3. Pripojeni k DVD prehravaci / televizi vybavené levym a pravym audio

vystupem

Vyzaduje F jack / 2 M RCA kabel (neni zahrut v dodavce — viz schéma A uvedeno nize).

1. Pfipojte kabel M jack / 2 M RCA ke kabelu F jack / 2 M RCA.

2. Pripojte bily RCA konektor kabelu F jack / 2 M RCA k odpovidajicimu audio vystupu vaseho DVD pfehravace /
televizoru.
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3. Pripojte ¢erveny RCA konektor kabelu F jack / 2 M RCA k odpovidajicimu audio vystupu vaSeho DVD
prehravace / televizoru.

A

2.3. Pripojeni pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

Pfed pfipojenim vaSeho Bluetooth® zafizeni (smartphone, tablet, PC, Mac®...), je nejprve nutné tato Bluetooth®
zafizeni a reproduktorovou soupravu sparovat: tj. nastavit spojeni mezi nimi. Po dokon€eni parovani, jsou pfislu$né
informace jsou uloZeny v paméti kazdého zafizeni (v Bluetooth® zafizeni a v reproduktorové soupravé. Jakmile bylo
jednou zafizeni sparovano s reproduktorovou soupravou, neni zapotfebi ji znovu parovat.

Upozornéni: Dratové pfipojeni k jinym zafizenim zlstava aktivni i v pfipadé, Ze k reproduktorim jsou pfipojena dalsi
zafizeni prostfednictvim technologie Bluetooth®.

Pripojeni prvniho zafizeni

1. Stisknéte tlacitko parovani Bluetooth® (10) a spustte parovani s vaSim zafizeni. Modra LED za¢ne blikat.

R 32 SMART

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Povolte funkci Bluetooth® na zafizeni, které chcete sparovat. V nastaveni Bluetooth® vaSeho zafizeni
vyberte reproduktorovou soupravu DJSpeaker 32 Smart ze seznamu.

@ Hels

//?\

G‘. DJSPEAKER )

32 SMART

\ ) “DJSPEAKER 32sMART @

3. Po pfipojeni zafizeni se ozve zvuk a modra LED prestane blikat.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Pripojeni k dal$im zafizeni
Reproduktorova souprava DJSpeaker 32 Smart mize uchovat informace o sparovani az osmi o zafizenich, ale

pouze dvé zafizeni mohou byt pfipojena soucasné. Poté, co jste pfipojili prvni zafizeni, postupujte podle nize
uvedeného postupu a pfipojte dal$i zafizeni:

1. Stisknéte tlacitko parovani Bluetooth® (10) a znovu spustte parovani s vasim zafizeni. Modra LED za¢ne
blikat.

2. Povolte funkci Bluetooth® na zafizeni, které chcete sparovat. V nastaveni Bluetooth® vaSeho zafizeni
vyberte reproduktorovou soupravu DJSpeaker 32 Smart ze seznamu.

3. Po pfipojeni zafizeni se ozve zvuk a modra LED prestane blikat.
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Pii pfehravani hudby na jednom ze dvou zafizeni, bude pfehravani na druhém zafizeni automaticky zastaveno.
Maze trvat nékolik vtefin, nez se hudba na druhém zafizeni zacne piehravat v reproduktorové soupravé.

Pokud jsou dvé zafizeni pfipojena pomoci Bluetooth® k vasi reproduktorové soupravé DJSpeaker 32 Smart a
stisknete parovaci tlacitko Bluetooth® (10), naposledy sparované zafizeni bude odpojeno, aby bylo mozné
sparovat/pfipojit nové zafizeni.

Upozornéni: Reproduktorova souprava DJSpeaker 32 Smart uchovava informace o osmi naposledy pfipojenych
zafizenich. Po zapnuti se reproduktorova souprava automaticky pokusi pfipojit k naposledy pfipojenému zafizeni.

Abyste resetovali a smazali seznam sparovanych zafizeni (maximalné osm zafizeni), stisknéte a na 8 vtefin podrzte
parovaci tla¢itko Bluetooth® (10). Po smazani seznamu se ozve zvuk.

UZivatelsky manual — 9/15



DJSPEAKER 32 SMART

3. POUZITi REPRODUKTOROVE SOUPRAVY DJSPEAKER
32 SMART

1. Zasunte kabel napajeni (4) do elektrické zasuvky.
2. Prepinac zapnuti (3) pfepnéte do polohy zapnuto ON.

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

A g
el

Lo

3. Pripojte zdroj zvuku, ktery chcete pouzit (PC, Mac®, televizor, DVD prehravac) k RCA vstupu (5) pomoci
pfisludného kabelu a zdroj zvuku zapnéte.

nebo

3. Postupujte podle postupu uvedeného v sekci 2.3 abyste mohli pfipojit vaSe zafizeni (smartphone, tablet)
prostfednictvim Bluetooth® funkce.

Upozornéni: Oba vstupy — RCA (5) a Bluetooth® (10) — jsou smiSené, coz znamend, ze neni zapotiebi je
odpojovat, pokud chcete vybrat jeden nebo druhy.

4. Nastavte hlavni hlasitost (8).
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4. RESENi PROBLEMU

Problém Mozné reSeni
Reproduktory ukazuji, Ze jsou | e Vypnéte viechna sparovana zafizeni v dosahu nebo na nich zakazte funkci
pfipojeny (LED sviti modfe), Bluetooth®, pak opétovné zafizeni, které chcete pouzit pro prehravani.

neni z nich slySet zadny zvuk. | o \ypngte reproduktorovou soupravu DJSpeaker 32 Smart, posunutim
spinace zapnuti (3) do polohy OFF, pockejte 5 vtefin a pak reproduktory
zapnéte posunutim spinace (3) do polohy ON.

V reproduktorech neni slySet | e Zkontrolujte, zda zvuk z reproduktori neni vypnuty a ze regulator hlasitosti
zadny zvuk z Bluetooth® neni nastaven na minimum.

zafizeni.

o Zkontrolujte, zda funkce Bluetooth® vaseho zafizeni je povolena.

e VaSe Bluetooth® zafizeni mize byt mimo dosah: posurite ho blize
k reproduktorové soupravé.

o \/ypnéte reproduktorovou soupravu DJSpeaker 32 Smart, posunutim
spinace zapnuti (3) do polohy OFF, pockejte 5 vtefin a pak reproduktory
zapnéte posunutim spinace (3) do polohy ON.

Nemohu reproduktorovou e Vypnéte reproduktorovou soupravu DJSpeaker 32 Smart, posunutim
soupravu pripojit ke spinace zapnuti (3) do polohy OFF, pockejte 5 vtefin a pak reproduktory
sparovanému Bluetooth® zapnéte posunutim spinae (3) do polohy ON. Stisknéte Blustooth® tlagitko
zafizen!.

parovani (10) a znovu spustte proces parovani.

o Smazte vasi reproduktorovou soupravu DJSpeaker 32 Smart ze seznamu
sparovanych zafizeni na vaSem Bluetooth® zafizeni (dalSi informace
ziskate v uzivatelské pfirucce k vaSemu zafizeni). Pak reproduktorovou
soupravu a zafizeni znovu sparujte (pro dalSi informace se podivejte do
sekce 2.3).

Nemohu reproduktorovou * Pro spusténi procesu parovani, stisknéte tlacitko Bluetooth® parovani (10)

soupravu pfipojit k mému na pravém reproduktoru.

Bluetooth® zafizeni. o Ujistéte se, 7e na zafizeni, které chcete sparovat je povolena funkce
Bluetooth®.

o VaSe Bluetooth® zafizeni muze byt mimo dosah, pfesuiite ho blize k
reproduktortim.

e Zkontrolujte, zda vaSe Bluetooth® zafizeni podporuje zvukovy prenos
(A2DP protokol).

e Pfesunte vade Bluetooth® zafizeni anebo reproduktorovou soupravu
z dosahu dalSich zafizeni, které mohou zpUsobovat ruseni (bezdréatové
telefony, mikrovinné trouby, Wi-Fi routery a vSechna ostatni Bluetooth®
zafizeni).

o Pokud mozno, vypnéte vSechna Bluetooth® zafizeni v blizkosti, nebo na
nich vypnéte funkci Bluetooth®.

o \lypnéte reproduktorovou soupravu DJSpeaker 32 Smart, posunutim
spinace zapnuti (3) do polohy OFF, pockejte 5 vtefin a pak reproduktory
zapnéte posunutim spinace (3) do polohy ON. Stisknéte a podrzte tlacitko
Bluetooth® parovani (10) na osm vtefin: seznam sparovanych zafizeni
bude resetovan a smazan.
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Spatna kvalita zvuku v reZimu
Bluetooth®.

VasSe Bluetooth® zafizeni mize byt mimo dosah: presurite je blize
k reproduktorové soupravé.

Pfesuiite vaSe Bluetooth® zafizeni anebo reproduktorovou soupravu
zdosahu dalSich zafizeni, které mohou zplsobovat ruseni (bezdratové
telefony, mikrovinné trouby, Wi-Fi routery a vSechna ostatni Bluetooth®
zafizeni).

Jestlize na vaSem Bluetooth® zafizeni je soucasné spusténo nékolik
aplikaci, ukonCete vSechny nepotfebné aplikace. SouCasné spusténé
aplikace snizuji vnitfni zdroje potfebné pro zvukovy pfenos.

Na zafizeni vypnéte Wi-Fi.

Zrudte Bluetooth® sparovani vaSeho zafizeni a reproduktorové soupravy
DJSpeaker 32 Smart, pak zafizeni znovu sparujte. Timto postupem
eliminujete, vSechny problémy, které se mohli vyskytnout pfi po¢atecnim
parovani.
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SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (dale jen “Guillemot”) zaruduje spotfebiteli, Ze tento vyrobek od Herculesu bude bez zavad materidlu a
zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamziku pfevzeti vyrobku ve shodé s ohledem na tento vyrobek. V zemich
Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani vyrobku Hercules. V ostatnich zemich, zaruéni doba
odpovida ¢asovému intervalu od pfevzeti vyrobku Hercules v souladu s platnymi zakony zemé, ve které mél
spotfebitel trvaly pobyt ke dni ndkupu vyrobku Hercules (pokud zadné takové opatfeni v pfisluSné zemi neexistuje,
zaruni doba bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Hercules).

Bez ohledu na vy3e uvedené podminky, je z&ruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu Sesti (6) mésicu od
plvodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku b&hem zaru€ni doby objevi zavada, neprodlené kontaktujte Technickou podporu, kde vam
naznaci postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek musi byt vracen prodavajicimu, kde byl
zakoupen (nebo na jiné misto, které uréi Technicka podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho stavu.
Pokud bude béhem zaruéni doby vyrobek Herculesu opravovan, bude zaruéni doba o dobu, kdy nebylo mozné
vyrobek pouzivat prodlouzena, nejméné alespori 0 sedm (7) dni (tato doba zacina datem, kdy zékaznik pozadal o
vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotyény produkt byl k dispozici pro opravu, pokud datum predani vyrobku k
opravé je po datu zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umoziuji platné zakony, je pina odpovédnost spole¢nosti
Guillemot a jejich dcefinych spolecnosti (véetné naslednych Skod) omezena na navraceni produktu do
provozuschopného stavu nebo na vyménu vyrobku Hercules. Pokud to umoziuji platné zakony, Guillemot se zfika
v8ech zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro ur€ity ucel.

Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél poskozeni v
dusledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, bézného opotfebeni, nebo jakékoliv jiné
pfi¢iny, nesouvisejici s vadou materialu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pfi kombinaci vyrobku Hercules s
jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné zejména napajecich adaptérli, nabijecich baterii, nabije¢ky, nebo jinych
prvkd, které nebyly k tomuto vyrobku dodany spolecnosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan pro jiné ucely
nez doméci pouziti, véetné profesionalnich a komerénich Gcell (napf. v hernach, pfi tréninku, pfi zavodech); (3) v
pfipadé nedodrzeni pokyn( poskytovanych Technickou podporou; (4) software, na zminény software je poskytovana
zvlastni zaruka; (5) spotfebni material (prvky, které mohou byt vyménény v pribéhu Zivotnosti produktu: baterie na
jedno pouziti, nahlavni sluchatkové soupravy nebo napf. nausniky sluchatek); (6) pfisluSenstvi (napfiklad kabely,
pouzdra, brasny, zapéstni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve vefejné aukci.

Tato zaruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakonim vztahujicim se na prodej spotiebniho zbozi v jeho nebo
jeji zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.
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Dalsi ustanoveni o zaruce

V prabéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodavé zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora je jedinou
stranou autorizovanou k demontazi a opravé jakéhokoliv produktu Hercules (s vyjimkou jakékoliv opravy, o kterou
zakaznika pozada Technickd podpora prostfednictvim pisemnych pokynd, napfiklad z ddvodu jednoduchosti a
neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dildi, jsou-li pouzitelné.

Vzhledem ke svému inovaénimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi Guillemot
zasadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv vyrobku Hercules, jehoz
zaruéni doba jiz vyprsela.

Ve Spojenych statech americkych a v Kanadg je tato zaruka omezena na vnitfni mechanizmus a vnéjsi kryt vyrobku.
V Zadném pripadé Guillemot nebo jeji dcefiné spole¢nosti nejsou odpovédny jakékoliv tfeti strané za jakékoliv
nasledné ¢i nahodné $kody vzniklé v disledku poruseni jakékoliv vyslovné nebo nepfimo vyjadfené zaruky. Nékteré
staty/provincie neumoziuji omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, nebo nepovoluji vylouéeni nebo omezeni
odpovédnosti za nasledné nebo nahodné Skody, takze vySe uvedena omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi
vztahovat. Tato zaruka vam dava specifickd zakonna prava a mizete mit také dalSi prava, ktera se liSi stat od statu
nebo provincie.

Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot”) a jeji dcefiné spole¢nosti se
zfikaji veSkeré odpovédnosti za Skody zplsobené jednim nebo vice nasledujicimi body: (1) vyrobek byl modifikovan,
otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montédzi; (3) nevhodné nebo nespravné pouzivani, nedbalost,
nehoda (napfiklad naraz); (4) bézné opotebeni; (5) pouziti vyrobku pro jakékoliv jiné nez domaci pouziti, véetné
profesionalniho nebo komeréniho pouziti (napfiklad v hernach, pro vycvik, pfi soutézich). Pokud to povoluji pfislusné
zakony, Guillemot a jeji dcefiné spole¢nosti se zfikaji veSkeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které nesouvisi s
pouzitymi materialy nebo vyrobni vadou pfislu§ného vyrobku (véetné, ale nikoliv vyhradné, veskerych $kod
zpUsobenych pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku Hercules s jakymkoliv nevhodnym prvkem
véetné zejména napajecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabije¢kami nebo jakymikoliv jinymi prvky, které nebyly
spolecnosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. VSechna prava vyhrazena. Hercules® je registrovana obchodni znamka
spolecnosti Guillemot Corporation S.A. Bluetooth® slovni znacka a logo jsou registrované obchodni znamky
vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouZiti jako znamky spolecnosti Guillemot Corporation S.A.
jsou licencovany. VSechny ostatni obchodni znamky jsou ve vlastnictvi pfislusnych vlastnik(i. Obrazky nejsou
zavazné. Obsah, design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni a mohou se v jednotlivych
zemich lisit. Vyrobeno v Ciné.

PROHLASENI O SHODE SE SMERNICEMI EU

Guillemot Corporation S.A. prohladuje, ze zafizeni DJSpeaker 32 Smart splfiuje zakladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni Smémice 1999/5/EC. Do prohlaSeni o shodé mlZzete nahlédnout na nasledujici webové
adrese:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

*V zemich Evropské unie: Na konci zZivotnosti by tento vyrobek nemél byt vhozen do standardniho
smésného odpadu, ale odevzdan do sbémého dvoru na recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.
Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uZivatelském manualu nebo na obalu.

V zavislosti na charakteristice materiall, mohou byt tyto recyklovany. Recyklaci a dalSimi formami
zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni miizete vyznamnym zpisobem pfispét
k ochrané Zivotniho prostfedi.
Pro informace o nebliz8im sbémém dvoru se obratte na mistni drad.
Pro vSechny ostatni zemé: DodrZujte prosim mistni predpisy tykajici se recyklace elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou liit.

Pred pouzitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.
www.hercules.com

*Platné pouze pro EU a Turecko

-
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1. GIRiS
1.1. Paket icerigi

2 amfili uydu hoparlér

1 gli¢ kablosu
Kullanma kilavuzu

1 erkek jak / 2 erkek RCA kablosu
1 uydu hoparlorler arasi baglanti kablosu

1.2. Teknik ozellikler

Cikis giicii (efektif giic)

= Uydu hoparlérler: 2 x 15 W RMS

Toplam glig

30 WRMS

Frekans yaniti

= Uydu hoparlérler: 60 Hz — 20 kHz

iletim teknolojisi

= Bluetooth® 5.0 kablosuz teknolojisi ve A2DP

Ozellikler

= Sag hoparldr:

- sol hoparldrli baglamak igin 1 audio gikisi

- ana audio girisi icin hoparldriin arkasinda 1 stereo RCA girisi
- 1 Bluetooth® eslestirme digmesi

- 1 ses seviyesi kontrol diigmesi

Kullanim alani

PC, Mac®, TV setleri, DVD galarlar, CD calarlar, MP3 calarlar, akilli telefonlar,
tabletler
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1.3. Tavsiyeler

2,

Dusmelerini engellemek igin uydu hoparldrlerinizi diiz bir zemine yerlestirin.

igindeki bilesenlere hasar verme ihtimali oldugundan hoparlér setinizin igini asla agmayin.

Bu hoparlr seti, iiman bir ortamda kullaniimak {izere tasarlanmistir.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek igin hoparlér setinizi sunlardan uzak tutun:

- Yagmur veya nem ve tim sivilar (su, kimyasal Uriinler veya diger sivilar),

- Isitici gibi 1s1 kaynaklari, sobalar veya diger 1si Ureten aygitlar (amfiler dahil),

- Dogrudan giines 1s191.

Hoparldr setinizi su damlalarina veya sigramalarina maruz birakmayin.

Hoparldr setinizin (izerine asla sivi dolu esyalar (bardak, vazo...) koymayin.

Hoparldr setinizi uzun siire kullanmamay! planliyorsaniz gli¢ kablosunun fisini prizden ¢ekin. Gli¢ kablosunun
fisini prizden gekmek igin fisi tutarak gekin; asla kablodan tutarak gekmeyin.

Hoparldr setinin, elektrik prizine bagli fisinin kolayca erisilebilir oldugundan emin olun.

Temizlik 6ncesinde hoparldr setinin baglantisini kesin. Nemli bir bez kullanin ve aerosol temizlik maddeleri
kullanmaktan kaginin.

Hoparlor setinin elektrik fisi, cihazi tamamen kapatmak icin kullanilir ve bu nedenle daima kolayca erisilir
olmalidir.

Etiketler hoparlorlerin arka kismina yer almaktadir.

DJSPEAKER 32 SMART HOPARLOR SETiNiN KURULUMU

21. Hoparlor setinin konumlandiriimasi

1.

Uydu hoparlérleri yan duvarlarla aralarinda en az 50 cm kalacak sekilde, masanin (izerine, monitériiniiziin her iki
yanina yerlestirin.

Hoparlorleri dinleyici ile aralarinda esit mesafede olacak sekilde yerlestirin ve dinleme pozisyonuna dogru
yonlendirin.
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2.2. Kablolu baglanti
1. Hoparldr setini baglamak istediginiz audio kaynagini (PC, Mac®, TV seti, DVD ¢alar) kapatin.

- Genel baglanti semasi:

0 [2)

o fercules o
DJSPEAKER 32 SMART HELE‘UJEE
©@© DJSPEAKER 32 SMART

o

I=N=l
[T

o ©

S
0o

Sag hoparlor

Sol hoparlér

Agma/Kapama diigmesi

Giig konektort

Ana audio girisi RCA konektorleri

Sag uydu hoparlérde baglanti blogu ¢ikis
Sol uydu hoparlérde baglanti blogu girisi

NoaRwNd 2
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- Kumandali sag hoparlor:

Hercules
/ IeIGUe:

o
=

/f_%\ [ 1
\(W\ 0-9 e
DJSPEAKER 32 SMART ®

8. Master ses seviyesi kontrol dugmesi
9: Giig LED'i
10:  Bluetooth® eslestirme diigmesi ve LED

2.2.1. PC/Mac®'a baglama

- Hoparlor setinizin ana audio girisini (sa§ uydu hoparloriin arkasindaki RCA konektérleri) (5) ses kartinizin veya
bilgisayarinizin ana kartina entegre ses kartinizin tzerindeki yesil FRONT SPEAKERS veya FRONT OUT
konektdrline verilen erkek jak / 2 erkek RCA kablosunu kullanarak baglayin.

2.2.2. Kulaklik jaki ile donatilmig bir televizyon setine baglama

- Hoparlor setinizin ana audio girisini (sag uydu hoparldriin arkasindaki RCA konektérleri) (5) televizyon setinizin
Uzerindeki kulaklik jakina baglayin.

2.2.3. Sol ve Sag audio ¢ikiglari ile donatilmig bir DVD ¢alar/televizyon setine
baglama
Disi jak / 2 erkek RCA kablosu (iiriinle verilmez - liitfen asagidaki sema A'ya bakin) gerektirir.

1. Erkek jak / 2 erkek RCA kablonuzu disi jak / 2 erkek RCA kablosuna baglayin.

2. Disi jak / 2 erkek RCA kablosu (izerindeki beyaz RCA konektériini DVD galar/televizyon setindeki ilgili audio
cikisina baglayin.

3. Disi jak / 2 erkek RCA kablosu tzerindeki kirmizi RCA konektériini DVD calar/televizyon setindeki ilgili audio
cikisina baglayin.
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DJSPEAKER 32 SMART

A

2.3. Bluetooth® kablosuz teknolojisi lizerinden baglant

Bluetooth® aygitinizi (akilli telefon, tablet, PC, Mac®...) baglamadan 6nce Bluetooth® aygitinizi hoparlor seti ile
eslestirmeniz gerekir: Bagka bir ifade ile bunlar arasinda baglanti kurmaniz gerekir. Eslestirme tamamlandiginda ilgili
bilgi her bir aygitin (Bluetooth® cihazi ve hoparldr seti) hafizasina kaydedilir. Aygit hoparlér seti ile eslestirildiginde
yeniden eslestirme gerektirmez.

Liitfen unutmayiniz: Diger aygitlar Bluetooth® kablosuz teknolojisi izerinden hoparlor setine baglansa bile baska
aygita olan kablolu baglanti aktif kalir.

ilk aygiti baglama

1. Bluetooth® eslestirme digmesine (10) basarak aygitinizla eslestirmeyi baslatin. Mavi LED yanip sénmeye
baslar.

Q

DJSPEAKER 32 SMART

Kullanma Kilavuzu - 7/15



2. Eslestirmek istediginiz aygitin Bluetooth® islevini agin. Aygitinizin Bluetooth® ayarlarina ulasarak listeden
DJSpeaker 32 Smart hoparldr setinizi segin.

Hels

O

//?\

G‘. DJSPEAKER )

32 SMART

“DISPEAKER 32sMART @

\\=//

3. Aygit baglandiginda bir ses gikar ve mavi LED yanip sénmeyi durdurur.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Baska aygitlarla baglanti

DJSpeaker 32 Smart hoparldr setiniz sekize kadar aygitin eslestirme bilgilerini kaydedebilir, ancak es zamanli olarak
sadece iki aygit baglanabilir. Ilk aygitinizi basariyla bagladiktan sonra bagka bir aygit baglamak icin asagida belirtilen
prosediirii izleyin:

1. Bluetooth® eslestirme diigmesine (10) basarak eslestirme islemini yeniden baglatin. Mavi LED yanip

sonmeye baglar.
2. Yeni aygitinizda Bluetooth® islevini etkinlestirin. Aygitinizin  Bluetooth® ayarlarina ulasarak listeden

DJSpeaker 32 Smart hoparlor setinizi segin.
3. Aygit baglandiginda bir ses gikar ve LED yanip sénmeyi durdurur.
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iki aygitin birinde miizik galinirken diger aygitta miizik otomatik olarak duraklatilir. ikinci aygittaki miizigin hoparlor
setinde ¢almaya baglamasi birkag saniye surebilir.

DJSpeaker 32 Smart hoparlor setinize Bluetooth® (izerinden iki aygit bagli iken Bluetooth® eslestirme diigmesine
(10) bastiginizda yeni bir aygitin eslestiriimesini/baglanmasini saglamak igin eslestirilen son aygitin baglantisi kesilir.

Liitfen unutmayiniz: DJSpeaker 32 Smart hoparldr setiniz, 6nceden baglandi§i son sekiz aygiti kaydeder. Hoparldr
setiniz tekrar agildiginda baglandigi en son aygita otomatik olarak yeniden baglanmaya galigir.

Eslestirilen aygitlarin listesini sififamak ve silmek igin (en fazla sekiz aygit) Bluetooth® eslestirme dugmesine (10)
basip sekiz saniye basili tutun. Liste silindiginde bir ses ¢ikar.
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DJSPEAKER 32 SMART
3. DJSPEAKER 32 SMART HOPARLOR SETININ KULLANIMI

1. Hoparldr kitinizin gi¢ kablosunu (4) elektrik prizine takin.
2. Agmal/Kapama digmesini (3) ON ( Aglk ) konumuna alin.

DI:I ©0 I:IEI

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

o9
tf" E'Tﬁ;

3. Kullanmak istediginiz audio kaynagini (PC, Mac®, televizyon seti, DVD calar) RCA girisine (5), gerekli kablolari
kullanarak baglayin ve ardindan audio kaynagini agin.

veya
3. Aygitlarinizi (akilli telefon, tablet) Bluetooth® islevi lzerinden baglamak icin 2.3 kisminda belirtilen islemleri
uygulayin.

Liitfen unutmayiniz: iki giris — RCA (5) ve Bluetooth® (10) — kanstirimistir, baska bir ifade ile birine veya digerini
segmek icin bunlan gikarmaniz/ayirmaniz gerekmez.

4. Master ses seviyesini (8) ayarlayin.
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4.

SORUN GIiDERME

Sorun

Olasi ¢oziimler

Hoparlor bagli gozukiyor
(LED mavi yaniyor) ama
ses gikmiyor.

o Bolgedeki eslestirilmis tim aygitlar kapatin veya Bluetooth® islevini devreden
cikarin, ardindan galmak igin kullanmak istediginiz aygiti yeniden baglayin.

e DJSpeaker 32 Smart hoparlér setinizi Agma/Kapama diigmesini (3) OFF
konumuna alarak  kapatin, 5 saniye bekleyin ve ardindan
Agma/Kapama diigmesini (3) ON konumuna alarak yeniden agin.

Bluetooth® aygitindan
gonderilen ses hoparlér
setinde duyulmuyor.

e Hoparlor setinizin sesinin devreden c¢ikariimadigini ve ses seviyesinin
minimumda olmadigini kontrol edin.

o Aygitinizin Bluetooth® islevinin agik oldugunu kontrol edin.

o Bluetooth® aygitiniz menzil disinda olabilir: hoparlér setine yaklastirin.

e DJSpeaker 32 Smart hoparlér setinizi Agma/Kapama diigmesini (3) OFF
konumuna alarak  kapatin, 5 saniye bekleyin ve ardindan
Agma/Kapama diigmesini (3) ON konumuna alarak yeniden agin.

Hoparlor setini, eslestirilmis
bir  Bluetooth® aygitina
baglayamiyorum.

e DJSpeaker 32 Smart hoparlér setinizi Agma/Kapama diigmesini (3) OFF
konumuna alarak  kapatin, 5 saniye bekleyin ve ardindan
Agma/Kapama diigmesini (3) ON konumuna alarak yeniden agin. Bluetooth®
eslestirme digmesine (10) basarak eslestirme islemini yeniden baglatin.

e DJSpeaker 32 Smart hoparldr setinizi, Bluetooth® aygitinizda kayitl
eslestiriimis aygitlar listesinden kaldirin (daha fazla bilgi icin aygitinizin
kullanma kilavuzuna bagvurun). Ardindan hoparlér seti ile aygiti yeniden
eslestirin (daha fazla bilgi igin litfen kisim 2.3'teki talimatlara bakin).

Hoparlor setini, Bluetooth®
aygitimla eslestiremiyorum.

e Sa§ hoparlériin Bluetooth® eslestirme digmesine (10) basarak eslestirme
modunu etkinlestirin.

o Eslestirmek istediginiz aygitta Bluetooth® islevinin devrede oldugunu kontrol
edin.

o Bluetooth® aygitiniz menzil disinda olabilir: hoparlér setine yaklastirin.

o Bluetooth® aygitinizin audio aktarimini (A2DP protokoll) destekledigini
kontrol edin.

o Bluetooth® aygitimizi ve/veya hoparlér setinizi parazite neden olabilecek tim
aygitlardan uzaklastirin (kablosuz telefonlar, mikrodalga firinlar, Wi-Fi
modemler ve dider tlim Bluetooth® aygitlari).

o Miimkiinse civardaki diger tim Bluetooth® aygitlarini kapatin veya Bluetooth®
islevlerini devre disi birakin.

e DJSpeaker 32 Smart hoparldr setinizi Agma/Kapama diigmesini (3) OFF
konumuna alarak  kapatin, 5 saniye bekleyin ve ardindan
Acgma/Kapama diigmesini (3) ON konumuna alarak yeniden agin.

o Bluetooth® eglestirme dugmesine (10) basip sekiz saniye basili tutun:
Eslestirilen aygitlarin listesi sifirlanir ve silinir.
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Bluetooth® modunda kot
ses kalitesi.

Bluetooth® aygitiniz menzil diginda olabilir: hoparldr setine yaklastirin.
Bluetooth® aygitimizi velveya hoparlor setinizi parazite neden olabilecek tlim
aygitlardan uzaklastirin (kablosuz telefonlar, mikrodalga firinlar, Wi-Fi
modemler ve dider tlim Bluetooth® aygitlari).

Bluetooth® aygitinda ayni anda birkag uygulama calisiyorsa gereksiz tim
uygulamalari kapatin. Birden fazla uygulamanin ayni anda ¢alistirimasi audio
iletimi i¢in gerekli dahili kaynaklari azaltir.

Aygitinizin Wi-Fi agini kapatin.

Bluetooth® aygitinizla DJSpeaker 32 Smart hoparldr setiniz arasindaki
eslestirmeyi kaldirin ve ardindan her iki aygiti yeniden eslestirin. Bu sekilde ilk
eslestirme sirasinda olusmus olabilecek tim sorunlar ortadan kaldirilabilir.
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TUKETICi GARANTI BILGiSi

isbu Hercules (riinii, malzeme ve iscilik hatalarina karsi, misterinin kusurlu Griiniin iicretinin iade edilmesi veya
degistiriimesi talebinde bulunabilecegi stireye karsilik gelen garanti siiresince diinya gapinda tescil ediimis merkezi
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra
“Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birli§i ilkelerinde bu sire, Hercules driniinin
tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger (lkelerde garanti stiresi, Hercules Urlini ile ilgili olarak,
Hercules Grinlnin satin alindigi tarihte miisterinin ikamet ettigi Ulkede gegerli yasalara uygun sekilde, miisterinin
kusurlu {irintin {icretinin iade edilmesi veya degistirimesi talebinde bulunabilecegi siireye karsilik gelir (llgili tilkede
bu tiir bir diizenleme mevcut degilse garanti stresi Hercules Griiniiniin satin alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil
olacaktir).

Yukaridakilere bagli kalmaksizin, yeniden doldurulabilir piller ilk satin alindiklari tarihten itibaren alti (6) ay boyunca
garanti kapsamindadir.

Garanti stresi icinde Urlinde hata veya kusur tespit ediimesi durumunda derhal izlenecek yéntem ile ilgili size bilgi
verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa iriiniin satin alindigi yere (ya da
Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu {iriinGi, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagli olarak, degistirilecek
veya calisir hale getirilecektir. Garanti suresince Hercules driininin onarim islemine tabi tutulmasi durumunda,
Griintin kullanim disi oldugu en az yedi (7) gunlik tim sireler kalan garanti slrresine eklenecektir (bu stire, Grliniin
onarilmast igin hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi igin talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise misterinin
miidahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihten veya bahse konu iriinin onarilmasi igin hazir bulunduruldugu
tarihten baslar). Yururliikte olan yasalarin izin verdi§i durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tim sorumlulugu (dolayli
hasarlar da dahil olmak iizere) Hercules irlin(iniin galisir hale getirilmesi veya degistiriimesi ile sinirhidir. Yirirlikte
olan yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim
garantileri reddeder.

isbu garanti asaidaki durumlar igin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agiimissa, iizerinde degisiklik
yapilmissa, uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza, normal asinma ya da malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili
olmayan nedenlerden dolayi hasar gérmiisse (ancak bununla sinirli kalmamak Uzere, Hercules iriiniini herhangi
uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak ézellikle gii¢ kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari
veya bu Uriin icin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) irin, evde kullanim disinda,
profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak izere (6rnegin oyun salonlari, egitim, yariglar) baska
maksatlarla kullaniimigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara uyulmamissa; (4) yazilim igin,
isbu garanti gegerli degildir, s6z konusu yazilim igin saglanan 6zel garanti hiikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri
igin (Uriiniin kullanim siresi icinde degistirilecek elemanlar: 6rnegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6)
aksesuarlar igin (6rnegin; kablolar, kiliflar, cepler, gantalar, bileklikler); (7) trlin agik artirma ile satimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Ttketim mallarinin tiiketicinin tlkesinde satigina iligkin tiiketicinin yasal haklari isbu garantiden etkilenmemektedir.
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Ek garanti hiikiimleri

Garanti slresince, tim Hercules (riinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek Servisi
oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan hicbir yedek par¢a saglanmayacaktir (Uygulanabilir olmasi
durumunda yazili talimatlarla ve misteriye gerekli yedek parga(lar) saglanarak Teknik Destek Servisinin misteri
tarafindan yapilmasini isteyebilecegi tiim onarim prosedirleri hari¢ — drnedin onarim isleminin basit olmasindan ve
gizlilik icermemesinden dolay).

inovasyon déngiilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip olarak garanti
stiresi dolmus hig bir Hercules Griindi igin onarim bilgisi veya yedek parca saglamayacaktir.

Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada'da bu garanti, drinin dahili mekanizmasi ve harici gdvdesi ile sinirlidir.
Guillemot veya baglilari higbir durum altinda, her tiirlii agik ve zimni garantinin ihlal edilmesinden kaynaklanan tlim
dolayli veya arizi hasarlardan dolay! higbir {iiincii tarafa karg! sorumlu tutulamaz. Bazi Eyalet/illerde zimni garantinin
ne kadar sire ile gegerli oldugunun sinirlanmasina veya dolayl veya arizi hasarlara karsi sorumluluk muafiyeti veya
sinilanmasina izin vermez; bu nedenle yukarida gegen sinirlamalar veya muafiyetler sizin igin gegerli olmayabilir.
isbu garanti size yasal haklar saglamakta olup Eyalete veya ile gore farklilik gbsteren baska haklara da sahip
olabilirsiniz.

Sorumluluk

Yirlrliikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade
edilecektir) ve baglilar agagidakilerin biri veya daha fazlasindan kaynaklanan her tiirlii hasara kars! tim sorumlulugu
reddeder: (1) Urin modifiye edimisse, agiimissa, lizerinde degisiklik yapimissa; (2) montaj talimatlarina
uyulmamissa; (3) uygunsuz veya koti kullanim, ihmal, kaza (6rnegin bir darbe); (4) normal aginma; (5) Uriinin, evde
kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak Uzere (6rnegin oyun salonlari, egitim,
yarislar) bagka maksatlarla kullaniimas. Yiirlrliikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilari irlnle
ilgili malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili olmayan her tirli hasara kars! tim sorumlulugu reddeder (ancak bununla
sinirli kalmamak Uzere, herhangi bir yazilimdan veya Hercules Uriiniiniin herhangi bir uygun olmayan elemanla
birlestiriimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tim hasarlar, buna dahil olarak ézellikle gli¢ kaynaklari,
yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu riin igin Guillemot tarafindan tedarik ediimemis tim diger
elemanlar).
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TELIF HAKKI

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Tim haklar saklidir. Hercules®, Guillemot Corporation S.A.'"nin tescilli ticari
markasidir. Bluetooth® kelime markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc.'in tescilli ticari markalari olup Guillemot
Corporation S.A. tarafindan her tirlii kullanimi lisanslidir. Diger tlim ticari markalar ile marka adlari isbu belgede
taninmis olup ilgili sahiplerine aittir. Fotograflar baglayici degildir. Igindekiler, tasarim ve teknik 6zellikler dnceden
haber vermeksizin degistirilebilir ve tilkeden (ilkeye farkliik gosterebilir. Cin'de dretilmistir.

AB DIREKTIFLERINE UYGUNLUK BEYANI

Guillemot Corporation S.A., isbu DJSpeaker 32 Smart adli aygitin Direktif 1999/5/EC'nin temel sartlarina ve diger
ilgili htikimlerine uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk beyanina su adresten ulasabilirsiniz:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

GEVRE KORUMA ONERILERI

+ Avrupa Birligi'nde: Cihazin kullanim 6mri sona erdiginde, standart ev atiklar ile atilmamali, geri
dondstim igin Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin toplandigr bir yere birakiimalidir.
Bu, dirlindin, kullanim kilavuzunun veya paketin lzerinde bulunan sembol ile onaylanmistir.

X
Ozelliklerine bagli olarak malzemeler geri dénstirilebilir. Atik Elektrik ve Elektronik Cihazlarin geri

I doniisimil veya diger isleme yontemleri sayesinde gevrenin korunmasina yonelik énemli bir katkida
bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi almak igin liitfen yerel yetkililerle iletisime gegin.

Diger (lkeler icin: Ltfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri doniistimi icin yerel yasalara uyunuz.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve stslemeler degisiklik gdsterebilir.

Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan énce irliinden gikarilmalidir.

www.hercules.com
*Sadece AB ve Tiirkiye igin gegerlidir

-

orcules

TEKNIK DESTEK
https://support.hercules.com
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1. WSTEP

1.1. Zawarto$¢ opakowania

1 kabel zasilania
Instrukcja obstugi

2 glosniki satelitarne ze wzmacniaczem
1 kabel ze ztaczem jack meskim i 2 ztaczami RCA meskimi
1 kabel do faczenia gto$nikow satelitarnych

1.2. Dane techniczne

Moc wyjéciowa (skuteczna)

= Glo$niki satelitarne: 2 x 15 W

Moc catkowita

30 WRMS

Pasmo przenoszenia

= Glo$niki satelitarne: 60 Hz — 20 kHz

Technika transmis;ji

= Technologia bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 i protokot A2DP

Elementy

= Glo$nik prawy:
— 1 wyjécie audio do podtgczenia glosnika lewego

— 1 wejScie stereofoniczne RCA z tytu gto$nika jako gtéwne wejscie audio

— 1 przycisk parowania Bluetooth®
— 1 pokretto kontroli glo$nosci

Obstugiwane urzadzenia

Komputery PC i Mac®, telewizory, odtwarzacze DVD, CD i MP3, smartfony

oraz tablety
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1.3. Zalecenia

2,

Ustaw gto$niki satelitarne na ptaskiej powierzchni, aby do minimum ograniczy¢ ryzyko ich upadku.

Nie otwieraj zestawu gto$nikéw, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementéw wewnetrznych.

Zestaw gtosnikow jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym.

Aby uniknag¢ ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, zestaw gto$nikdw nalezy trzymac z dala od:

- deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynéw (wody, srodkéw chemicznych i innych cieczy);

- zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze);

- bezposredniego $wiatta stonecznego.

Nie ustawiaj zestawu gtosnikéw w miejscu, w ktérym bytby narazony na zachlapanie lub zalanie woda.

Nigdy nie stawiaj na zestawie gto$nikow przedmiotéw wypetnionych ptynem (kieliszkow, wazonow itp.).

Jedli nie zamierzasz korzystat z zestawu gtosnikéw przez dluzszy czas, odtacz kabel zasilania. W tym celu
chwy¢ i wyciagnij wtyczke — nigdy nie ciggnij za sam kabel.

Dbaj oto, aby po podigczeniu do gniazda elektrycznego wtyczka zasilania zestawu glosnikéw byta tatwo
dostepna.

Chcac wyczyscic zestaw glosnikéw, najpierw go odtacz. Czy$¢ zestaw wilgotng szmatka i nie stosuj $rodkow
czyszczacych w aerozolu.

Wtyczka zasilania zestawu glosnikéw stuzy do wylaczania zasilania urzadzenia idlatego musi by¢ zawsze
tatwo dostepna.

Oznaczenia znajdujg si¢ z tytu gtosnikow.

INSTALOWANIE ZESTAWU GLOSNIKOW DJSPEAKER 32

SMART

21. Ustawianie zestawu gtosnikow

1.

Ustaw gtosniki satelitarne na biurku po obu stronach monitora, w odlegtosci co najmniej 50 cm od $cian
bocznych.

Ustaw gtosniki w réwnej odlegtosci od osoby stuchajacej oraz tak, aby byly zwrdcone w kierunku pozycji
stuchania.
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2.2. Polaczenie przewodowe

1. Wylacz zrédto dzwigku (komputer PC lub Mac®, telewizor albo odtwarzacz DVD), do ktérego chcesz podtaczy¢
zestaw glo$nikow.

— Ogolny schemat potaczen:

O (2]

o flercules o
DJSPEAKER 32 SMART HE.LEAI‘IAIES
©@© DJSPEAKER 32 SMART

OL @ =
2% 0

Gto$nik prawy

Gto$nik lewy

Przetacznik zasilania

Ztacze zasilania

Ztacza RCA gtéwnego wejécia audio

Blok zaciskow-ztacze wyjsciowe w prawym gtosniku satelitarnym
Blok zaciskow-ztacze wejsciowe w lewym gtosniku satelitarnym

N R wN =

Instrukcja obstugi — 5/15



— Glosnik prawy z elementami sterujacymi:
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DJSPEAKER 32 SMART ¢

8. Pokretto kontroli gtoSnosci ogdine;
9. Dioda zasilania
10. Przycisk parowania Bluetooth® z diodg

2.2.1. Podfgczanie do komputera PC/Mac®

Korzystajac z dostarczonego kabla ze zlaczem jack meskim i2 ztagczami RCA meskimi, podiacz gtéwne
wejscie audio zestawu gtosnikow (ztacza RCA z tytu prawego gtosnika satelitarnego) (5) do zielonego ztacza
FRONT SPEAKERS lub FRONT OUT na karcie dzwigkowej (niezaleznej lub zintegrowanej z piyta gtéwna
komputera).

2.2.2. Podfgczanie do telewizora wyposazonego w ztgcze stuchawek

- Podtacz gtéwne wejscie audio zestawu glosnikow (ztacza RCA z tytu prawego gtosnika satelitarnego) (5) do
ztacza stuchawek w telewizorze.

2.2.3. Podfgczanie do odtwarzacza DVD/telewizora wyposazonego w lewe

i prawe wyjscie audio

Wymagany jest kabel ze ztaczem jack zenskim i 2 ztaczami RCA meskimi (do nabycia osobno — zobacz schemat A

ponizej).

1. Podigcz kabel ze ztaczem jack meskim i2zlgczami RCA meskimi do kabla ze ztagczem jack zenskim

i 2 ztaczami RCA meskimi.

2. Biate zlacze RCA kabla ze ztaczem jack zenskim i 2 ztaczami RCA meskimi podtacz do odpowiedniego wyjscia
audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze.
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3. Czerwone ziacze RCA kabla ze ztaczem jack zenskim i 2 ztaczami RCA meskimi podtacz do odpowiedniego
wyjécia audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze.

A

2.3. Polaczenie za posrednictwem technologii bezprzewodowej
Bluetooth®

Przed podtaczeniem urzadzenia Bluetooth® (smartfonu, tabletu, komputera PC/Mac® itp.) nalezy najpierw sparowa¢

je z zestawem gtosnikdw, czyli ustanowi¢ potaczenie migdzy urzadzeniem Bluetooth® a zestawem gtosnikow. Po

zakoriczeniu parowania odpowiednie dane sg zapisywane w pamigci obu urzadzen (czyli urzadzenia Bluetooth®
oraz zestawu gtos$nikow). Urzadzenia raz sparowanego z zestawem gtosnikéw nie trzeba parowa¢ ponownie.

Uwaga: potaczenie przewodowe zinnym urzadzeniem pozostaje aktywne nawet wowczas, gdy zzestawem
glosnikow zostang potaczone inne urzadzenia za posrednictwem technologii bezprzewodowej Bluetooth®.

Podtaczanie pierwszego urzadzenia

1. Naciénij przycisk parowania Bluetooth® (10), aby rozpocza¢ parowanie z urzadzeniem. Niebieska dioda
zacznie migac.

DJSPEAKER 32 SMART
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2.  Wigcz funkcje Bluetooth® w urzadzeniu, ktore chcesz sparowaé. Wejdz do ustawien Bluetooth®
w urzadzeniu i wybierz z listy zestaw gtosnikéw DJSpeaker 32 Smart.
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3. Po potaczeniu urzadzenia zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy, a niebieska dioda przestanie migac.
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Podtaczanie innych urzadzen

W zestawie glosnikéw DJSpeaker 32 Smart mozna zapisa¢ dane parowania nawet o$miu urzadzen, jednak tylko
dwa z nich moga by¢ podtaczone jednoczesnie. Po pomysinym podtaczeniu pierwszego urzadzenia mozna wykona¢
ponizsza procedure, aby podtaczy¢ kolejne:

1. Naciénij przycisk parowania Bluetooth® (10), aby ponownie rozpocza¢ proces parowania. Niebieska dioda
zacznie migac.

2. Wiacz funkcjg Bluetooth® w nowym urzadzeniu. Wejdz do ustawien Bluetooth® w urzadzeniu i wybierz z listy
zestaw gto$nikow DJSpeaker 32 Smart.

3. Po pofaczeniu urzadzenia zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, a dioda przestanie migac.
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Kiedy zaczniesz odtwarza¢ muzyke na jednym z dwoch urzadzen, odtwarzanie muzyki w drugim urzadzeniu zostanie
automatycznie wstrzymane. Moze uptyna¢ kilka sekund, zanim muzyka zdrugiego urzadzenia zacznie by¢
odtwarzana przez zestaw gto$nikdw.

Jesli dwa urzadzenia bedg potaczone z zestawem gtosnikow DJSpeaker 32 Smart za po$rednictwem technologii
Bluetooth® i naciéniesz przycisk parowania Bluetooth® (10), ostatnio sparowane urzadzenie zostanie odtgczone,
aby umozliwi¢ sparowanie/podtaczenie nowego urzadzenia.

Uwaga: Zestaw glosnikow DJSpeaker 32 Smart przechowuje dane ostatnich o$miu urzadzen, zktérymi byt
potaczony. Po ponownym wigczeniu zasilania zestaw gtosnikéw automatycznie probuje potaczy¢ sie z urzadzeniem,
ktore bylo podtaczone jako ostatnie.

Aby wymaza¢ liste sparowanych urzadzen (maksymalnie o$miu), naciénij iprzytrzymaj przycisk parowania
Bluetooth® (10) przez osiem sekund. Wymazanie listy zostanie potwierdzone sygnatem dzwiekowym.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. KORZYSTANIE ZZESTAWU GLOSNIKOW DJSPEAKER
32 SMART

1. Podiacz kabel zasilania (4) zestawu gto$nikow do gniazda elektrycznego.
2. Ustaw przefacznik zasilania (3) w potozeniu ON.

= o =
N2 oo 25

/00 ©© 00!
00 =00 o

o Heles

DJSPEAKER 32 SMART

PP
(“ET@

=]

3. Podiacz zadane zrodto dzwieku (komputer PC/Mac®, telewizor, odtwarzacz DVD) do wejscia RCA (5) za
pomocg wymaganego kabla lub kabli, a nastepnie wtacz to zrodto dzwieku.

-lub-

3. Wykonaj odpowiednig procedure przedstawiong w sekcji 2.3, aby podiaczy¢ urzadzenie (smartfon, tablet) za
posrednictwem funkcji Bluetooth®.

Uwaga: oméwione dwa wejscia — RCA (5) i Bluetooth® (10) — majg charakter mieszany, co oznacza, ze w celu
wybrania jednego z nich nie trzeba rozigcza¢ drugiego.

4. Ustaw gtosnosc ogoing (8).
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4. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem
Glosnik sygnalizuje potaczenie

Mozliwe rozwigzania
o Wylacz wszystkie sparowane urzadzenia znajdujace sie w poblizu lub

(dioda $wieci na niebiesko), ale
nie stycha¢ dzwigku.

wylacz wnich funkcje Bluetooth®, a nastepnie ponownie podiacz
urzadzenie, ktérego chcesz uzywac do odtwarzania.

Wytacz zestaw gtosnikow DJSpeaker 32 Smart, ustawiajac przetacznik
zasilania (3) w potozeniu OFF, odczekaj 5 sekund, a nastgpnie ponownie
wigcz zestaw, ustawiajac przetacznik zasilania (3) w potozeniu ON.

Z zestawu glo$nikéw nie stychaé
dzwigku pochodzacego
z urzadzenia Bluetooth®.

Sprawdz, czy w zestawie glosnikow nie jest wytaczony dzwigk iczy nie
jest ustawiony minimalny poziom gto$nosci.

Sprawdz, czy w urzadzeniu jest wiaczona funkcja Bluetooth®.

Urzadzenie Bluetooth® moze by¢ poza zasiegiem: zbliz je do zestawu
glosnikow.

Wytacz zestaw gtosnikow DJSpeaker 32 Smart, ustawiajac przetacznik
zasilania (3) w potozeniu OFF, odczekaj 5 sekund, a nastgpnie ponownie
wiacz zestaw, ustawiajac przetacznik zasilania (3) w potozeniu ON.

Nie moge polaczy¢ zestawu
glosnikow  ze  sparowanym
urzadzeniem Bluetooth®.

Wytacz zestaw gtosnikow DJSpeaker 32 Smart, ustawiajac przetacznik
zasilania (3) w potozeniu OFF, odczekaj 5 sekund, a nastgpnie ponownie
wigcz zestaw, ustawiajac przetacznik zasilania (3) w potozeniu ON.
Naciénij przycisk parowania Bluetooth® (10), aby ponownie rozpoczat
proces parowania.

Usun zestaw gtosnikéw DJSpeaker 32 Smart zlisty sparowanych
urzadzen zapisanej w urzadzeniu Bluetooth® (wigcej informacji
znajdziesz w instrukcji obstugi urzadzenia). Nastepnie ponownie sparuj
zestaw gloSnikow i urzadzenie (wiecej informaciji znajdziesz w instrukcji
przedstawionej w sekcji 2.3).

Nie moge sparowaé zestawu
glosnikéw z moim urzadzeniem
Bluetooth®.

Naciénij przycisk parowania Bluetooth® (10) znajdujacy sie na prawym
gtosniku, aby wigczy¢ tryb parowania.

Sprawdz, czy w urzadzeniu, ktére chcesz sparowaé, jest wigczona
funkcja Bluetooth®.

Urzadzenie Bluetooth® moze by¢ poza zasiegiem: zbliz je do glo$nika.
Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth® obstuguje przesytanie dzwigku
(protokot AD2P).

Odsun urzadzenie Bluetooth® illub zestaw glosnikéw od innych urzadzen
mogacych powodowaé zakidcenia: telefondw bezprzewodowych,
kuchenek mikrofalowych, routeréw WiFi iwszystkich innych urzadzen
Bluetooth®.

Jedli to mozliwe, wylacz wszystkie inne urzadzenia Bluetooth®
znajdujace sie w poblizu lub wytacz w nich funkcje Bluetooth®.

Wytacz zestaw gtosnikdw DJSpeaker 32 Smart, ustawiajac przetacznik
zasilania (3) w potozeniu OFF, odczekaj 5 sekund, a nastgpnie ponownie
wigcz zestaw, ustawiajac przetacznik zasilania (3) w potozeniu ON.
Naciénij i przytrzymaj przycisk parowania Bluetooth® (10) przez osiem
sekund: lista sparowanych urzadzen zostanie wymazana.
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Staba jako$¢ dzwieku w trybie
Bluetooth®.

Urzadzenie Bluetooth® moze by¢ poza zasiegiem: zbliz je do zestawu
glosnikow.

Odsun urzadzenie Bluetooth® illub zestaw glo$nikéw od innych urzadzen
mogacych powodowa¢ zakidcenia: telefondw bezprzewodowych,
kuchenek mikrofalowych, routeréw WiFi iwszystkich innych urzadzen
Bluetooth®.

Jesli w urzadzeniu Bluetooth® jest jednoczesnie uruchomionych kilka
aplikacji, zamknij mniej wazne z nich. Jednoczesne dziatanie wielu
aplikacji zmniejsza iloS¢ zasobow wewnetrznych potrzebnych do
przesytania dzwieku.

Wytacz sie¢ Wi-Fi w urzadzeniu.

Usun sparowanie miedzy urzadzeniem Bluetooth® i zestawem gto$nikow
DJSpeaker 32 Smart, a nastepnie sparuj je ponownie. Czynno$¢ ta
powinna wyeliminowa¢ ewentualne problemy powstate podczas
pierwotnego parowania.
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Francja
(,Guillemot”) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie gwarancii, ze niniejszy produkt Hercules bedzie wolny
od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny limitowi czasu, w ktérym klient moze
wystepowac z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres dwach (2) lat
od dostarczenia produktu Hercules. W innych krajach okres gwarancji jest réwny limitowi czasu, w ktérym klient
moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad produktu Hercules zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w
ktorym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Hercules. (Jesli przepisy danego kraju nie przewidujg wystepowania z
takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosic jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Hercules).
Niezaleznie od powyzszego akumulatory sa objete sze$ciomiesigcznym (6-miesigcznym) okresem gwarancii
liczonym od daty pierwotnego zakupu.

Jesli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwtocznie skontaktowa¢
sie z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposéb postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt
nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrécony do stanu sprawnosci
uzytkowej, zgodnie z decyzjg dzialu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt Hercules zostanie
poddany czynno$ciom majacym na celu przywrdcenie go do stanu uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu
(7) dni, podczas ktorych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji (okres ten
liczy sie od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony
celem przywrocenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia celem przywrécenia do stanu uzytkowego
nastepuje po dacie prosby o interwencje). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita odpowiedzialno$¢ firmy
Guillemot i jej podmiotéw zaleznych (tacznie z odpowiedzialno$cig za szkody wtérne) ogranicza sie do przywrécenia
do stanu uzytkowego lub wymiany produktu Hercules. Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot
wylacza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty, zmieniony albo
uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania, niedbatosci, wypadku, normainego zuzycia
lub z innego powodu niezwigzanego z wadg materiatowa ani produkcyjng (w tym miedzy innymi z powodu
potaczenia produktu Hercules z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegdlno$ci z zasilaczem, akumulatorem,
tadowarkg lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w
przypadku uzywania produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na
przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw); (3) w razie nieprzestrzegania instrukcji
podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest
objete odrebng szczegétowa gwarancja; (5) w odniesieniu do materiatow eksploatacyjnych (elementéw
wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przykiad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do
zestawow stuchawkowych lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli, pokrowcéw, etui,
torebek, paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publicznej.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepisow dotyczacych sprzedazy dobr
konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek cze$ci zamiennych, poniewaz jedynym
podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Hercules i/lub przywrécenia go do stanu uzytkowego
jest dziat pomocy technicznej (oprocz ewentualnych procedur przywracania produktu do stanu uzytkowego, o
wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze
wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez
udostepnienie klientowi wymaganych czesci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej specjalistycznej wiedzy i
tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia powiadomien dotyczacych przywracania do stanu
uzytkowego ani cze$ci zamiennych w przypadku produktéw Hercules, ktorych okres gwarancji uptynat.

W USA i Kanadzie niniejsza gwarancja ogranicza si¢ do wewnetrznych mechanizméw i zewnetrznej obudowy
produktu. W zadnym wypadku firma Guillemot ani jej podmioty stowarzyszone nie bedg odpowiada¢ wobec osdb
trzecich za szkody wtérne ani przypadkowe wynikajace z naruszenia jakichkolwiek gwarancji wyraznych lub
domniemanych. Niektore stany/prowincje nie zezwalajg na ograniczenie czasu trwania gwarancji domniemanych
badz wytaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody wtérne lub przypadkowe, wigc powyzsze
ograniczenia lub wytaczenia mogg Ciebie nie dotyczyé. Niniejsza gwarancja przyznaje Ci okreslone prawa, a
ponadto moga przystugiwa¢ Ci inne prawa zaleznie od stanu lub prowincji.

Odpowiedzialno$¢

Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) i jej podmioty zalezne nie
ponoszg zadnej odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez co najmniej jeden z nastepujacych czynnikow: (1)
modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3)
nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbatos$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5)
uzywanie produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w
salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i
jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody niezwigzane z wadg materiatowg lub
produkcyjng produktu (w tym miedzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Hercules z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegoino$ci
z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka, lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot
dla tego produktu).
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PRAWA AUTORSKIE

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Hercules® jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Guillemot Corporation S.A. Znak stowny ilogo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi organizacji
Bluetooth SIG, Inc., akazde uzycie tych znakéw przez firme Guillemot Corporation S.A. jest objete licencja.
Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy marek sg za takie uznawane i stanowig wtasno$¢ odpowiednich podmiotéw.
llustracje nie sa wigzace prawnie. Zawarto$¢, wzory idane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia
i rozni¢ sie w zaleznosci od kraju. Wyprodukowano w Chinach.

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI UE

Niniejszym firma Guillemot Corporation S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie DJSpeaker 32 Smart jest zgodne z istotnymi
wymogami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodno$ci mozna sprawdzi¢ pod
nastepujacym adresem:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf
ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacji dobiegnie korca,
produktu nie nalezy pozbywac sie wraz ze zwyklymi odpadami z gospodarstwa domowego, ale
odda¢ do recyklingu w punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
Potwierdza to symbol znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.

Zaleznie od swoich wiasciwoséci materiaty zawarte w produkcie mogg nadawac sig do recyklingu.

I Dzieki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢ sie do ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych
punktach zbiorki odpadéw, nalezy skontaktowa¢ z miejscowymi wtadzami.

We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczacych recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowac. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rézni¢ sie od przedstawionych.
Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz naklejki.

orcules

*Dotyczy wylgcznie UE i Turcji

(
POMOC TECHNICZNA
https://support.hercules.com
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1. INTRODUKTION

1.1. Innehall i forpackningen

Tva forstérkta satellithogtalare

En teleplugg (hane) / 2 RCA (hane)-kabel

En anslutningskabel mellan satellithgtalarna
En strémkabel

Bruksanvisning

1.2. Tekniska specifikationer
Uteffekt (effektiv effekt) = Satellithdgtalarna: 2 x 15 W RMS

Total effekt 30 WRMS

Frekvensomfang = Satellithbgtalarna: 60 Hz — 20 kHz
Overforingsteknik = Tradlés Bluetooth® 5.0-teknik och A2DP
Funktioner = Hoger hogtalare:

- En ljudutgang for anslutning av vénster hogtalare

- En stereo-RCA-ingang pa baksidan av hogtalaren for huvudljudingangen

- En Bluetooth®-parningsknapp

- Ett volymreglage

Fér anvandning med PC, Mac®, TV-apparater, DVD-spelare, CD-spelare, MP3-spelare,
smarttelefoner, surfplattor
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1.3. Rekommendationer

- Sétt satellithogtalara pa en plan yta for att undvika risken att hogtalarna valter.

- Oppna aldrig hdgtalarkitet eftersom du riskerar att skada dess inre komponenter.

- Detta hogtalarkit ar avsett att anvandas i en tempererad miljo.

- For att forhindra risken for brand eller elektrisk urladdning ska du halla hogtalarkittet borta fran:
- regn eller fuktighet samt alla vatskor (vatten, kemiska produkter eller andra véatskor),
- varmekallor som varmeelement, spisar eller andra varmeproducerande anordningar (inklusive

forstarkare),

- direkt solljus.

- Droppa och skvatt inte vatten pa hdgtalarkittet.

- Stall aldrig foremal fyllda med vatska (ett glas, en vas...) pa hogtalarkittet.

- Dra ut strdmkabeln om du inte tanker anvénda hdgtalarkittet under langre perioder. For att dra ut strémkabeln
tar du tag i och drar i kontakten; dra aldrig i sjélva kabeln.

- Kontrollera att hogtalarkittets stromkontakt &r ansluten till ett eluttag och Iatt att komma at.

- Frankoppla hdgtalarkittet innan du rengér det. Anvand en fuktig trasa och undvik att anvénda aerosolbaserade
rengéringsmedel.

- Hogtalarkittets stromkontakt stanger av enheten och maste darfor alltid vara lattatkomlig.

- Produktmarkningar sitter pa baksidan av hogtalara.

2. INSTALLERA HOGTALARKITTET DJSPEAKER 32
SMART

21. Placera hogtalarkittet
1. Sétt satellithogtalarna pa ett skrivbord pa bada sidorna av din skarm och minst 50 cm fran sidovaggarna.

2. Placera hogtalarna pa ett lika langt avstand fran lyssnaren och rikta dem mot lyssningspositionen.
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2.2. Tradbunden anslutning

1. Sténg av ljudkallan (PC, Mac®, TV, DVD-spelare) som du vill ansluta hogtalarkittet till.

- Generellt kopplingsschema:

[2)

o Hercules <

—AhA—
DJSPEAKER 32 SMART

©O

o ©

S
0o

NJSPEAKER 32 SMART

Hercules

—d A A—

o

I=N=l
[T

Hdger hogtalare

Vénster hogtalare

Pa/Av-knapp

Strémkontakt

RCA-kontakter for huvudijudingangen

NoaRwNd 2

Kopplingsplintsutgang pa hoger satellithdgtalare
Kopplingsplintsingang pa vanster satellithdgtalare
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- Hoger hogtalare med kontroller:

8:  Huvudvolymreglage
9:  Strémlampa

A Hes

o
=

/f_\\\ Y ! I
\(w\ . O
" DJSPEAKER 32 SMART &

10: Bluetooth®-paringsknapp och LED
2.2.1. Anslutning till en PC/Mac®

Anvénd den medfdljande teleplugg (hane) / 2 RCA (hane)-kabeln for att ansluta hégtalarkittets
huvudijudingdng (RCA-kontakterna pa baksidan av hoger satellithogtalare) (5) till den gréna FRONT
SPEAKERS- eller FRONT OUT-kontakten pa ditt ljudkort eller pa ljudkortet som &r inbyggt i din dators

moderkort.

2.2.2. Anslutning till en TV utrustad med ett hérlursuttag

- Anslut hogtalarkittets huvudljudingang (RCA-kontakterna pa baksidan av hoger satellithogtalare) (5) till
horlursuttaget pa din TV.

2.2.3. Anslutning till en DVD-spelare/TV utrustad med héger och vénster

ljudutgéngar

Kraver en teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabel (ingar ej — se bild A nedan).

1. Anslut din teleplugg (hane) / 2 RCA (hane)-kabel till teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln.
2. Anslut den vita RCA-kontakten pa teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln till motsvarande ljudutgang pa din

DVD-spelare/TV.

3. Anslut den réda RCA-kontakten pa teleplugg (hona) / 2 RCA (hane)-kabeln till motsvarande ljudutgang pa din

DVD-spelare/TV.
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DJSPEAKER 32 SMART

A

2.3. Anslutning via tradlos Bluetooth®-teknik

Innan du ansluter din Bluetooth®-enhet (smarttelefon, surfplatta, PC, Mac®...) maste du forst para ihop din
Bluetooth®-enhet med hogtalarkittet: det vill séga, du maste upprétta en anslutning mellan dem. Nar ihopparningen
ar klar lagras den relevanta informationen i varje enhets minne (Bluetooth®-enheten och hdgtalarkittet). Nar en enhet
val har parats ihop med hogtalarkittet behdver den inte paras ihop igen.

Obs: Den tradbundna anslutningen till en annan enhet forblir aktiv &ven om andra enheter ansluts till hogtalarkittet
via tradlos Bluetooth®-teknik.

Ansluta en enhet forsta gangen

1. Tryck pa Bluetooth®-parningsknappen (10) for att starta ihopparningen till din enhet. Den bla LED-lampan
borjar blinka.

Q

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Aktivera Bluetooth®-funktionen pa enheten som du vill para ihop. Ga till din enhets Bluetooth®-installningar
och valj hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart ur listan.

Hels

O

e —
G‘. DJSPEAKER )

32 SMART

) “"DISPEAKER 32 SMART

3. Naren enhet &r ansluten hors en signal och den bla LED-lampan slutar blinka.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Anslutning till andra enheter

Hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart kan lagra ihopparmingsinformation for upp till atta enheter, men bara tva kan vara
anslutna samtidigt. Nar du har anslutit din forsta enhet foljer du nedanstaende procedur for att ansluta en andra
enhet:

1. Tryck pa Bluetooth®-parningsknappen (10) for att starta om ihopparningsprocessen. Den bla LED-lampan
borjar blinka.

2. Aktivera Bluetooth®-funktionen pa din nya enhet. Ga till din enhets Bluetooth®-installningar och valj
hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart ur listan.

3. Narenheten &r ansluten hors en signal och LED-lampan slutar blinka.

8/15 — Bruksanvisning



Nar musik spelas upp pa nagon av de tva enheterna pausas automatiskt musiken pa den andra enheten. Det kan ta
nagra sekunder innan musiken pa den andra enheten bérjar spela pa hdgtalarkittet.

Om tva enheter ar anslutna via Bluetooth® till hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart och du trycker pa Bluetooth®-
parningsknappen (10), kommer den senast ihopparade enheten att frankopplas for att en ny enhet ska kunna
paras/anslutas.

Obs: Hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart lagrar de senaste atta enheterna som det har varit anslutet till. Nar
hogtalarkittet slas pa igen forsoker det automatiskt att ansluta till den senast anslutna enheten igen.

For att aterstdlla och rensa listan Gver ihopparade enheter (hdgst atta enheter) haller du in Bluetooth®-
parningsknappen (10) i atta sekunder. En signal hors nér listan har rensats.
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DJSPEAKER 32 SMART
3. ANVANDA HOGTALARKITTET DJSPEAKER 32 SMART

1. Anslut hogtalarkittets stromkabel (4) till ett eluttag.
2. Satt Pa/Av-knappen (3) till ON.

30 0’0 ©3
00 © e O

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

o9
tf" E'Tﬁ;

Sy
:

3. Anslut den ljudkélla du vill anvédnda (PC, Mac®, TV, DVD-spelare) till RCA-ingangen (5) med hjalp av
nédvéndiga kablar och sla sedan pa ljudkallan.

eller
3. Folj procedurerna i avsnitt 2.3 for att ansluta dina enheter (smarttelefon, surfplatta) via Bluetooth®-funktionen.

Obs: De tva ingangama — RCA (5) och Bluetooth® (10) — ar blandade, vilket innebér att du inte behdver ta
ut/frankoppla dem for att vélja den ene eller den andre.

4. Justera huvudvolymen (8).
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4. FELSOKNING

Problem Méjliga I6sningar
Hogtalaren indikerar en | e Stang av alla ihopparade enheter i omréadet eller inaktivera deras
anslutning  (LED-lampan Bluetooth®-funktion och anslut dérefter den enhet du vill anvanda for

lyser blatt), men inget ljud
hors.

uppspelning igen.

e Stang av hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart genom att satta Pa/Av-
knappen (3) pa OFF, vanta fem sekunder och sl& sedan pa det igen genom
att sétta Pa/Av-knappen (3) pa ON.

Inget ljud fran  en
Bluetooth®-enhet kan
horas i hogtalarkittet.

o Kontrollera att hogtalarkittets ljud inte ar inaktiverat och att volymen inte &r
pa lagsta nivan.

« Kontrollera att din enhets Bluetooth®-funktion &r aktiverad.

e Din Bluetooth®-enhet kan vara utanfor rackvidden: flytta den narmare
hogtalarkittet.

e Stang av hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart genom att satta Pa/Av-
knappen (3) pa OFF, vanta fem sekunder och sla sedan pa det igen genom
att sétta Pa/Av-knappen (3) pa ON.

Jag kan inte ansluta
hogtalarkittet till en
ihopparad Bluetooth®-
enhet.

e Stang av hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart genom att satta Pa/Av-
knappen (3) pa OFF, vanta fem sekunder och sl& sedan pa det igen genom
att satta Pa/Av-knappen (3) pa ON. Tryck pa Bluetooth®-parningsknappen
(10) for att starta om ihopparningsprocessen.

e Ta bort hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart fran listan dver ihopparade
enheter som finns pa din Bluetooth®-enhet (se enhetens bruksanvisning for
mer information). Para darefter ihop hogtalarkittet med enheten igen (se
instruktionerna i avsnitt 2.3 for mer information).

Jag kan inte para ihop
hogtalarkittet med  min
Bluetooth®-enhet.

e Tryck pa Bluetooth®-parningsknappen (10) pa hoger hogtalare for att
aktivera ihopparningslaget.

o Kontroller att Bluetooth®-funktionen ar aktiverad pa enheten du vill para
ihop med.

e Din Bluetooth®-enhet kan vara utanfor rackvidden: flytta den narmare
hogtalarkittet.

e Kontrollera att din Bluetooth®-enhet stddjer ljuddverforing
protokollet).

o Flytta din Bluetooth®-enhet och/eller hogtalarkittet fran andra enheter som
kan orsaka storningar (tradldsa telefoner, mikrovagsugnar, WiFi-routrar och
alla andra Bluetooth®-enheter).

e Om du kan ska du sténga av alla andra Bluetooth®-enheter i omradet eller
inaktivera deras Bluetooth®-funktion.

(A2DP-

e Stang av hogtalarkittet DJSpeaker 32 Smart genom att satta Pa/Av-

knappen (3) pa OFF, vanta fem sekunder och sl& sedan pa det igen genom
att satta Pa/Av-knappen (3) pa ON.

e Hal in Bluetooth®-parningsknappen (10) i atta sekunder: listan Over

ihopparade enheter aterstalls och rensas.
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Dalig ljudkvalitet i
Bluetooth®-laget.

Din Bluetooth®-enhet kan vara utanfor rackvidden: flytta den nérmare
hogtalarkittet.

Flytta din Bluetooth®-enhet och/eller hogtalarkittet fran andra enheter som
kan orsaka storningar (tradldsa telefoner, mikrovagsugnar, WiFi-routrar och
alla andra Bluetooth®-enheter).

Sténg alla program som inte behdvs om flera program kérs samtidigt pa
Bluetooth®-enheten. Att kora flera program samtidigt minskar de interna
resurser som kravs for ljudéverforing.

Inaktivera din enhets WiFi-natverk.

Ta bort parningen mellan din Bluetooth®-enhet och hdgtalarkittet
DJSpeaker 32 Smart och para sedan ihop bada enheterna igen. Detta bor
eliminera eventuella problem som kan ha uppstatt under den initiala
ihopparningen.
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GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med sate i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike (hadanefter
"Guillemot") garanterar globalt for konsumenten att denna Hercules-produkt ska vara fri fran defekter i material och
utforande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgrénsen for att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten
anser att produkten inte &r fri fran defekter i material och utférande. | Idnderna i Europeiska unionen motsvarar detta
en period pa tva (2) ar fran leveransen av Hercules-produkten. | andra lander motsvarar garantiperioden tidsgréansen
for att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att Hercules-produkten inte &r fri fran defekter i material
och utforande enligt de lagar som géller i landet dar konsumenten var bosatt vid inkdpsdatumet fér Hercules-
produkten (om ingen sadan atgard existerar i det motsvarande landet ska garantiperioden vara ett (1) ar fran
ursprungligt inkpsdatum av Hercules-produkten).

Trots ovanstaende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran ursprungligt
inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska supporten som da
informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten returneras till inkopsstéllet (eller annat
stalle angivet av tekniska supporten).

Inom ramen for denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens gottfinnande, antingen
ersattas eller repareras sa att den fungerar. Om Hercules-produkten under garantiperioden ar foremal for sadan
renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar under vilka produkten inte kan anvéndas laggas ill aterstaende
garantiperiod (denna period 10per fran det datum da konsumenten bad om service eller fran det datum da produkten
ifraga gjorts tillgénglig for reparation, om datumet da produkten gjorts tillgénglig for reparation ligger efter datumet da
konsumenten bad om service). Om det ér tillatet enligt géllande lag &r Guillemot och dess dotterbolags fulla ansvar
(inklusive foljdskador) begrénsat till att reparera eller ersatta Hercules-produkten. Om det ar tillatet enligt gallande lag
fransager sig Guillemot alla garantier for saljbarhet eller lamplighet for ett visst syfte.

Garantin galler inte: (1) om produkten har modifierats, Gppnats, andrats eller skadats till f6ljd av olamplig anvandning
eller missbruk, férsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte &r relaterad till material- eller
tillverkningsfel (inklusive, men inte begransat till, att kombinera Hercules-produkten med nagon oldmplig del, i
synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller for
denna produkt); (2) om produkten har anvants for annan anvandning an hemanvéndning, inklusive for professionella
eller kommersiella andamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar); (3) om instruktionerna fran teknisk support inte foljs; (4)
programvara, da programvaran har en egen garanti; (5) forbrukningsvaror (delar som byts ut under produktens
livslangd: t.ex. engangsbatterier eller 6ronkuddar till headset eller horlurar); (6) tillbehdr (t.ex. kablar, fodral, pasar,
vaskor, handledsremmar); (7) om produkten saldes pa e offentlig auktion.

Denna garanti ar inte dverlatbar.

Konsumentens juridiska rattigheter med avseende pa lagar som galler for forsaljning av konsumentvaror i hens land
paverkas inte av denna garanti.
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Ytterligare garantibestdmmelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk support &r den
enda part med behdrighet att Gppna och/eller renovera Hercules-produkter (med undantag fér renoveringar som
teknisk support ber konsumenten att utféra med hjalp av skriftliga instruktioner - till exempel om renoveringen ar
enkel och ej konfidentiell — och genom att i géllande fall forse konsumenten med de reservdelar som behdvs).

Med tanke pa dess innovationscykler och fér att skydda dess kunskaper och afférshemligheter, ska Guillemot i
princip inte tillhandahalla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for nagon Hercules-produkt vars
garantiperiod har 16pt ut.

| USA och Kanada ar denna garanti begransad till produktens interna mekanism och externa hélje. Guillemot eller
dess dotterbolag ska under inga omstandigheter hallas ansvariga av tredje part vad galler eventuella foljdskador eller
oférutsedda skador som uppstar till folid av brott mot uttryckliga eller underforstddda garantier. Vissa
delstater/provinser tillater inte att man begransar hur lange en underforstadd garanti varar eller att man utesluter eller
ansvarsbegransar foljdskador eller oférutsedda skador, s& ovanstdende begrénsningar eller uteslutningar kanske
inte galler dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra réttigheter som
varierar fran delstat till delstat eller provins till provins.

Ansvar

Om det ar tillatet enligt géllande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter "Guillemot") och dess
dotterbolag allt ansvar for eventuella skador orsakade av foliande: (1) produkten har modifierats, Gppnats eller
andrats; (2) underlatenhet att folja monteringsanvisningarna; (3) oldmplig anvandning eller missbruk, forsumlighet, en
olycka (t.ex. att produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har anvénts for annan anvéandning &n
hemanvéndning, inklusive for professionella eller kommersiella andamal (t.ex. spelrum, traning, tévlingar). Om det ar
tillatet enligt gallande lag franséger sig Guillemot och dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador som inte &r
relaterade till material- eller tillverkningsfel nar det géller produkten (inklusive, men inte begransat till, skador som
direkt eller indirekt orsakats av nagon programvara eller genom att kombinera Hercules-produkten med nagon
olamplig del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte
tillhandahaller for denna produkt).
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Med ensamratt. Hercules® ar ett registrerat varuméarke som tillhér Guillemot
Corporation S.A. Bluetooth®-ordmérket och dess logotyper ar registrerade varumérken som dgs av Bluetooth SIG,
Inc. och all anvéndning av saddana méarken av Guillemot Corporation S.A. sker under licens. Alla andra varuméarken
erkanns harmed och tillhdr sina respektive agare. lllustrationer &r inte bindande. Innehall, konstruktion och
specifikationer kan andras utan foregaende meddelande och kan variera fran land till land. Tillverkad i Kina.

FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIV

Harmed deklarerar Guillemot Corporation S.A. att enheten DJSpeaker 32 Smart uppfyller de nddvéndiga kraven och
andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EG. Forsakran om éverensstammelse kan konsulteras pa féljande
adress:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

MILJOSKYDD

* | Europeiska unionen: N&r produkten har slutat fungera ska den inte slédngas i vanligt
hushallsavfall, utan kasseras vid en uppsamlingsplats for bortskaffandet av elektriskt och
elektroniskt avfall (WEEE) for atervinning.

Detta bekraftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.

Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom atervinning och andra satt
att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du gora ett viktigt bidrag till att hjélpa till att skydda miljén.

Kontakta dina lokala myndigheter fér information om uppsamlingsplatsen som &r narmast dig.

For alla andra lander: Folj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Férger och dekorationer kan variera.
Plastfasten och lim/klister/tejp bor avidgsnas fran produkten innan den anvands.

prules

*Géller endast EU och Turkiet

(
TEKNISK SUPPORT
https://support.hercules.com

. OMC
a3
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1. ESITTELY

1.1. Pakkauksen sisalto

1 virtakaapeli
Kayttoohje

2 vahvistimella varustettua satelliittikaiutinta
1 jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapeli
1 litinkaapeli satelliittikaiuttimien valille

1.2. Tekniset tiedot

Teho (tosiasiallinen)

= Satelliittikaiuttimet: 2 x 15 W RMS

Kokonaisteho 30 WRMS
Taajuusvaste = Satelliittikaiuttimet: 60 Hz — 20 kHz
Lahetysteknologia = Langaton Bluetooth® 5.0 -teknologia ja A2DP

Ominaisuudet

= Qikea kaiutin:

- 1 ulostulo vasenta kaiutinta varten

- 1 RCA-sisaantulo kaiuttimen takana aanensyéttoa varten
- 1 Bluetooth®-parituspainike

- 1 8nenvoimakkuuden s&adin

Kayttokohteet

PC, Mac®, televisiot, DVD-soittimet, CD-soittimet, MP3-soittimet, alypuhelimet
ja tabletit
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1.3. Suositukset

- Aseta satelliittikaiuttimet tasaiselle pinnalle estadksesi niitd putoamasta.

- Al ikind avaa kaiutinsettia, silla voit vahingoittaa sen sisaisia komponentteja.

- Tama kaiutinsetti on tarkoitettu lauhkeaan ympariston.

- Valttaaksesi tulen tai sahkdiskun riskia pida kaiutinsetti erossa:
- sateesta tai kosteista paikoista, mukaan lukien nesteista (vesi, kemialliset tuotteet tai muut nesteet)
- lammon lahteistd, kuten Idmmityslaitteista, liesistd tai muista l[ampodé tuottavista laitteista (mukaan lukien

vahvistimet)

- suorasta auringonvalosta.

- Al3 altista kaiutinsettia vesipisaroille tai réiskeille.

- Ald ikind aseta nestettd sisaltavia astioita (lasi, maljakko...) kaiutinsetin paalle.

- Irrota virtakaapel, jos et aio kayttaa kaiutinsettia pitempéan aikaan. Irrota virtakaapeli tarttumalla liittimeen ja
vetamalla siita, ala koskaan veda johdosta.

- Varmista, etta kaiutinsetin pistokkeeseen liitetty virtajohto on helposti saatavilla.

- Irrota kaiutinsetti ennen puhdistamista. Kayta kosteaa kangasta ja valtd kayttdmasta aerosolilla taytettyja
puhdistimia.

- Kaiutinsetista poistetaan virta virtajohdolla, joten sen téytyy olla aina helposti saatavilla.

- Merkinnat sijaitsevat kaiuttimien takana.

2. DJSPEAKER 32 SMART -KAIUTINSETIN ASENNUS

2.1. Kaiutinsetin asemointi
1. Aseta satelliittikaiuttimet poydalle ndytdn molemmille puolille, pida ne vahintaan 50 cm paéssa seinista.

2. Aseta kaiuttimet yhté pitkén vélimatkan paahan kuuntelijasta ja osoita ne kohti kuuntelupaikkaa.
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2.2. Langallinen yhteys

1. Sammuta dénenldhde (PC, Mac®, televisio, DVD-soitin), johon haluat yhdistaa kaiutinsettisi.

- Yleinen liitantddiagrammi:

[2)

o Hercules <

—AhA—
DJSPEAKER 32 SMART

©O

o ©

S
0o

NJSPEAKER 32 SMART

Hercules

—d A A—

o

I=N=l
[T

Oikea kaiutin

Vasen kaiutin

On/Off-kytkin

Virtaliitin

RCA-liittimet paasyotteelle

QOikean satelliittikaiuttimen 1ahdén riviliitin

NoOaRwND 2

Vasemman satelliittikaiuttimen sydtteen riviliitin
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- Oikean kaiuttimen hallintapaneeli:
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" DJSPEAKER 32 SMART &

~

8: Master-danenvoimakkuuden saadin
9. Virta-LED
10:  Bluetooth®-parituspainike ja LED

2.2.1. PC-/Mac®-tietokoneeseen yhdistdminen

- Yhdista kaiutinsetin &anensydte (oikean satelliittikaiuttimen takana olevat RCA-liittimet) (5) &anikortin tai
tietokoneen emolevylle integroidun &anikortin vihreddn FRONT SPEAKERS- tai FRONT OUT -littimeen
mukana tulevalla jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapelilla.

2.2.2. Televisioon yhdistdminen kuulokeliitinté kéyttdméllé

- Yhdista kaiutinsetin &anensyote (oikean satelliittikaiuttimen takana olevat RCA-liittimet) (5) television
kuulokeliittimeen.

2.2.3. DVD-soittimeen/televisioon yhdistédminen vasenta ja oikeaa ulostuloa
kéyttémalla

Vaatii jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin (ei tule mukana - katso alta diagrammi A).
1. Yhdista jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapeli jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapeliin.

2. Yhdistd jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin valkea RCA-litin vastaavaan ulostuloon DVD-
soittimessaltelevisiossa.

3. Yhdistd jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin punainen RCA-litin vastaavaan ulostuloon DVD-
soittimessaltelevisiossa.
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DJSPEAKER 32 SMART

A

2.3. Yhdistaminen langatonta Bluetooth®-teknologiaa kayttamalla

Ennen kuin yhdistat Bluetooth®-laitteen (alypuhelin, tabletti, PC, Mac®...), sinun on paritettava Bluetooth®-laite
kaiutinsetin kanssa: eli sinun on siis luotava yhteys niiden vélille. Kun paritus on suoritettu, oleelliset tiedot
tallennetaan kummankin laitteen muistiin (Bluetooth®-laitteen ja kaiutinsetin). Kun laite on paritettu kaiutinsetin
kanssa, sita ei tarvitse parittaa enda uudestaan.

Huomautus: Langallinen yhteys toiseen laitteeseen pysyy aktiivisena, vaikka muut laitteet on yhdistetty kaiutinsettiin
langatonta Bluetooth®-teknologiaa kayttamalla.

Ensimmaisen laitteen yhdistdéminen

1. Paina Bluetooth®-parituspainiketta (10) kaynnistaaksesi parituksen laitteen kanssa. Sininen LED-valo alkaa
valkkya.

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Aseta Bluetooth®-toiminto kayttdon paritettavalta laitteelta. Avaa laitteen Bluetooth®-asetukset ja valitse
DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetti listalta.

Hels

O

//?\

G‘. DJSPEAKER )

32 SMART

\ ) “DISPEAKER 32sMART @

3. Kun laite on yhdistetty, kuuluu merkkidani ja sininen LED-valo lakkaa valkkymasta.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Muiden laitteiden yhdistaminen

DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetti voi tallettaa jopa kahdeksan laitteen paritustiedot, mutta vain kaksi voi olla
yhdistettyna samanaikaisesti. Kun olet yhdistanyt ensimméisen laitteen, seuraa alla olevia ohjeita yhdistadksesi
toinen laite:

1. Paina Bluetooth®-parituspainiketta (10) kaynnistadksesi paritusprosessin uudestaan. Sininen LED-valo alkaa
valkkya.

2. Aseta Bluetooth-toiminto kéyttdon uudelta laitteelta. Avaa laitteen Bluetooth®-asetukset ja valitse DJSpeaker
32 Smart -kaiutinsetti listalta.

3. Kun laite on yhdistetty, kuuluu merkki&ani ja LED-valo lakkaa vélkkymasta.
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Kun musiikkia toistetaan toiselta laitteelta, toisen laitteen musiikki tauotetaan automaattisesti. Saattaa kestda
muutama sekunti, ennen kuin uuden laitteen musiikkia toistetaan kaiutinsetista.

Jos kaksi laitetta on yhdistetty Bluetooth®-yhteyden kautta DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsettiin ja painat Bluetooth®-
parituspainiketta (10), viimeisena paritetun laitteen yhteys katkaistaan, jotta uusi laite voidaan parittaa/yhdistaa.

Huomautus: DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetti tallettaa vimeiset kahdeksan laitetta, jotka siihen on yhdistetty. Kun
kaiutinsetin virta laitetaan paalle, se yrittad automaattisesti yhdistaa viimeksi yhdistettyyn laitteeseen.

Nollaa ja tyhjenna paritettuja laitteiden lista (korkeintaan kahdeksan laitetta) pitamallad Bluetooth®-parituspainiketta
(10) painettuna kahdeksan sekunnin ajan. Kuuluu &animerkki, kun lista on tyhjennetty.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. DJSPEAKER 32 SMART -KAIUTINSETIN KAYTTO

1. Yhdisté kaiutinsetin virtakaapeli (4) sahkopistokkeeseen.
2. Aseta On/Off-kytkin (3) ON-asentoon.

30 0’0 ©3
00 © e O

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART
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3. Yhdistd haluamasi &énenldhde (PC, Mac®, televisio, DVD-soitin) RCA-syétteeseen (5) vaadittuja kaapeleita
kayttamalla ja kaynnista sitten aénenlahde.

tai

3. Seuraa kohdassa 2.3 esitettyjd ohjeita yhdistadksesi laitteen (alypuhelin, tabletti) Bluetooth®-toimintoa
kayttamalla.

Huomautus: Sydtteet — RCA (5) ja Bluetooth® (10) — on yhdistetty, joten sinun ei tarvitse irrottaa / katkaista yhteytta
ensimmaisesta vaihtaaksesi toiseen.

4. Saada master-adnenvoimakkuutta (8).
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4. ONGELMANRATKAISU

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Kaiutin ilmaisee  yhteyden
olevan muodostettu  (LED
palaa sinisend), mutta &anta
ei kuulu.

e Sammuta kaikki alueella olevat paritetut laitteet tai poista niiden

Bluetooth®-toiminto kaytdsta, yhdista sitten toistettava laite uudestaan.
Sammuta DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetin virta asettamalla On/Off-
kytkin (3) OFF-asentoon, odota 5 sekuntia ja kdynnistd se uudestaan
asettamalla On/Off-kytkin (3) ON-asentoon.

Yhdenkaan Bluetooth®-
laitteen  &ani  ei  kuulu
kaiutinsetista.

Varmista, eftd kaiutinsetin  &ani ei ole poissa kaytdstd ja
&anenvoimakkuus ei ole nollassa.

Varmista, etta laitteen Bluetooth®-toiminto on kaytdssa.

Bluetooth®-laite voi olla kantaman ulkopuolella: siirrd se lahemmaksi
kaiutinsettia.

Sammuta DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetin virta asettamalla On/Off-
kytkin (3) OFF-asentoon, odota 5 sekuntia ja kdynnistd se uudestaan
asettamalla On/Off-kytkin (3) ON-asentoon.

En saa yhdistettya
kaiutinsettia paritettuun
Bluetooth®-laitteeseen.

Sammuta DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetin virta asettamalla On/Off-
kytkin (3) OFF-asentoon, odota 5 sekuntia ja kdynnistd se uudestaan
asettamalla  On/Off-kytkin (3) ON-asentoon. Paina Bluetooth®-
parituspainiketta (10) kaynnistaaksesi paritusprosessin uudestaan.

Poista DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetti Bluetooth®-laitteelle talletettujen
paritettujen laitteiden listalta (lisaa tietoa 16ytyy laitteen kayttdohjeesta).
Parita sitten kaiutinsetti ja laite uudestaan (lisad tietoa I8ytyy tdman
ohjeen kohdasta 2.3).

En saa paritettua kaiutinsettia
Bluetooth®-laitteen kanssa.

Paina Bluetooth®-parituspainiketta (10) oikeasta kaiuttimesta ottaaksesi
paritustilan kayttoon.

Varmista, etta paritettavan laitteen Bluetooth®-toiminto on kaytdssa.
Bluetooth®-laite voi olla kantaman ulkopuolella: siirrd se lahemmaksi
kaiutinsettia.

Varmista, ettd Bluetooth®-laite tukee &anensiirtoa (A2DP-protokolla).
Siirrd  Bluetooth®-laite ja/tai kaiutinsetti kauemmaksi muista laitteista,
jotka saattavat aiheuttaa hairigita (langaton puhelin, mikroaaltouuni, Wi-
Fi-reititin ja kaikki muut Bluetooth®-laitteet).

Mikéli mahdollista, sammuta kaikki Bluetooth®-laitteet alueelta tai poista
niiden Bluetooth®-toiminto kéytosta.

Sammuta DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetin virta asettamalla On/Off-
kytkin (3) OFF-asentoon, odota 5 sekuntia ja kdynnistd se uudestaan
asettamalla On/Off-kytkin (3) ON-asentoon.

Pida Bluetooth®-parituspainiketta (10) painettuna kahdeksan sekunnin
ajan: paritettujen laitteiden lista nollataan ja tyhjennetaan.
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Heikko &anenlaatu
Bluetooth®-tilassa.

Bluetooth®-laite voi olla kantaman ulkopuolella: siirrd se lahemmaksi
kaiutinsettia.

Siirrd Bluetooth®-laite ja/tai kaiutinsetti kauemmaksi muista laitteista,
jotka saattavat aiheuttaa hairidita (langaton puhelin, mikroaaltouuni, Wi-
Fi-reititin ja kaikki muut Bluetooth®-laitteet).

Mikéli Bluetooth®-laitteella on kaytdssé useampi samanaikainen sovellus,
sulje kaikki tarpeettomat sovellukset. Usean sovelluksen kayttd kuluttaa
aanensiirtoon kaytettavia siséisia resursseja.

Poista laitteen Wi-Fi-verkko kaytosta.

Poista paritus Bluetooth®-laitteen ja DJSpeaker 32 Smart -kaiutinsetin
valiltd ja parita sitten laitteet uudestaan. Sen pitdisi poistaa kaikki
alkuperdisen parituksen aikana ilmenneet ongelmat.
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KULUTTAJAN TAKUUTIEDOT

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa Place du Granier,
B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (tasta eteenpéin "Guillemot"), takaa asiakkaalle, ettd tdma Hercules-tuote on
materiaaleista ja tyon laadusta johtuvista vioista vapaa takuuajan verran. Kaikki toimet sen noudattamiseksi on
nostettava tdman aikarajan sisalla. Euroopan Union jasenvaltioissa se vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen
toimituksesta. Muissa maissa takuuaika vastaa Hercules-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen maan
asiaankuuluvien lakien mukaisesti, jonka asukas kuluttaja oli Hercules-tuotteen ostopéivana (mikali kyseisessé
maassa ei ole téllaisia vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1) vuosi Hercules-tuotteen ostopéivasta).

Yll& olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopaivasta lahtien.

Mikali tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota valittdmasti yhteyttd tekniseen tukeen, joka kertoo
noudettavista toimenpiteista. Jos vika vahvistetaan, tuote taytyy palauttaa sen ostopaikkaan (tai muuhun teknisen
tuen osoittamaan paikkaan).

Téman takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan toimintakuntoon teknisen
tuen valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Hercules-tuotteelle tehddan korjaustoimia, mika tahansa vahintaan
seitseman (7) péivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei ole kdytettavissd, lisatédan jéljelld olevaan takuuaikaan (jakso
alkaa siita paivasta, kun asiakas pyytaa tukitoimia tai kun kyseessa oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikali
korjaukseen luovuttamisen péivamaara on myohaisempi kuin tukitoimipyynnon). Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii,
Guillemotin ja sen tytéryhtididen taysi vastuuvelvollisuus (mukaan lukien valilliset vahingot) rajoittuvat Hercules-
tuotteen toiminnan palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot
kiistaa kaikki takuut tuotteen myytévyydesta tai sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Tama takuu ei ole voimassa: (1) mikéli tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on kérsinyt vahinkoa
epaasiallisen tai huonon kaytén, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen kulumisen tai minka tahansa muun
syyn johdosta, joka ei lity materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, Hercules-tuotteen
yhdistdminen epasopivan osan kanssa, erityisesti virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot
ei ole toimittanut talle tuotteelle); (2) mikali tuotetta on kaytetty missa tahansa muussa kuin kotikaytossa, mukaan
lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa kaytdssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mikali vian iimetessa
teknisen tuen ohjeita ei ole noudatettu; (4) ohjeimistojen kohdalla, kyseiselld ohjelmistolla on erillinen takuu; (5)
kayttoesineiden kohdalla (tuotteen elinidn aikana vaihdettavat osat: esim. kertakayttdiset paristot, kuulokkeet tai
kuuloketyynyt); (6) lisalaiteiden kohdalla (esim. kaapelit, kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali tuote myytiin
julkisessa huutokaupassa.

Tata takuuta ei voi siirtaa.

Téama takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hdnen maassaan, mita tulee kuluttajatuotteiden myyntiin.
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Ylimaaréiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei lahtdkohtaisesti tarjoa varaosia, silld tekninen tuki on ainoa osapuoli, joka on
valtuutettu avaamaan ja/tai korjaamaan Hercules-tuotteita (pois lukien sellaiset korjaustoimet, joita tekninen tuki
saattaa pyytaa kuluttajaa tekemaan kirjallisten ohjeiden kautta — esimerkiksi korjaustoimen yksinkertaisuuden ja
salassapitotarpeiden puuttumisen vuoksi — ja toimittamalla kuluttajalla vaadittavat varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleista johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan seké likesalaisuuksiaan Guillemot ei I&htokohtaisesti tarjoa
mitaan tai varaosia Hercules-tuotteille, joiden takuuaika on umpeutunut.

Yhdysvalloissa ja Kanadassa tamé takuu rajoittuu tuotteen siséisiin mekanismeihin ja ulkoisiin koteloihin. Guillemotia
ja sen osakkuusyhtidita ei missaén tilanteessa saa pitda vastuuvelvollisena kolmannelle osapuolelle vélillisisté tai
satunnaisista vahingoista, jotka ovat johtuneet nimenomaisten tai epéasuorien takuiden rikkomuksesta. Jotkin
osavaltiot/provinssit eivét salli rajoituksia epasuorien takuiden kestoon tai korvausvelvollisuuden rajauksia tai
rajoituksia vélillisissé tai satunnaisissa vahingoissa, joten ylla olevat rajoitukset ja rajaukset ei valttdmatta pade
kohdallasi. Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla saattaa olla muita osavaltiosta (tai maasta tai
provinssista) riippuvia oikeuksia.

Vastuuvelvollisuus

Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot Corporation S.A. (tastd eteenpéin "Guillemot") ja sen tytaryhtiot
kiistdvat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdestd tai useammasta seuraavasta: (1) tuotetta on
muokattu, avattu tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu; (3) epaasiallisen tai huonon kayton,
huolimattomuuden tai onnettomuuden (esim. isku) johdosta; (4) tavallisen kulumisen johdosta; (5) tuotetta on kéytetty
missa tahansa muussa kuin kotikdytdssa, mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa kéytossa (esim.
pelihuoneet, koulutus ja kilpailut). Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytéryhtiét kiistavat vastuunsa
kaikista vahingoista, jotka eivat liity tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta,
ohjelmiston suoraan tai epasuoraan aiheuttamat vahingot, tai yhdistdmalla Hercules-tuote minka tahansa epasopivan
osan kanssa, mukaan lukien tietyt virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita Guillemot ei ole toimittanut
talle tuotteelle).

14/15 - Kayttohje



TEKIJANOIKEUS

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidatetdaan. Hercules® on Guillemot Corporation S.A.:n
rekisterdity tavaramerkki. Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja, ja
Guillemot Corporation S.A. kayttaa kyseisia merkkeja lisenssin alaisesti. Kaikki muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat
taten tunnustettuja ja haltijoidensa omaisuutta. Kuvitukset eivat ole sitovia. Siséltd, mallit ja tavaraselosteet voivat
muuttua ilman erillista ilmoitusta ja vaihdella maasta toiseen. Valmistettu Kiinassa.

ILMOITUS EU-DIREKTIIVIEN NOUDATTAMISESTA

Guillemot Corporation S.A. ilmoittaa taten, ettd DJSpeaker 32 Smart -laite noudattaa Directive 1999/5/EC -
s&adoksen paaasiallisia vaatimuksia ja muita siihen liittyvia ehtoja. Noudatusilmoitukseen voi tutustua seuraavassa
osoitteessa:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS
¥ Euroopan unionissa: Kayttdikansa paatyttya tata tuotetta ei pida laittaa kodin sekajatteeseen, vaan
se tulee vieda sahko- ja elektroniikkalaiteromun (SER/WEEE) kerayspisteeseen kierratettavaksi.

Téama vahvistetaan tuotteesta, kayttdohjeesta seka pakkauksesta 6ytyvalla symbolilla.

Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierrattad. Voit kierratyksen ja muun sahko- ja
elektroniikkaromun kasittelyn avulla auttaa merkittavasti ympariston suojelussa.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa lahimmasta kerdyspisteesta.
Muissa maissa: Noudata paikallisia s&hko- ja elektroniikkaromun kierratyslakeja.

Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa Idhimmasta kerayspisteesta.
Muissa maissa: Noudata paikallisia sahko- ja elektroniikkaromun kierratyslakeja.

prules

* Voimassa vain EU:ssa ja Turkissa

(
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https://support.hercules.com
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1. UvVOD
1.1. Obsah balenia

2 zosilnené satelitné reproduktory

1 z&suvny(samec) jack / 2 zasuvné(samec) RCA kable
1 prepojovaci kabel medzi satelitnymi reproduktormi

1 napajaci kabel

Navod na pouzitie

1.2. Technické specifikacie

?;yfztk‘;ﬁ,”nyy‘(,yyﬂ) « Satelitné reproduktory: 2 x 15 W RMS

Celkovy vykon 30 WRMS

Frekvenéna odozva = Satelitné reproduktory: 60 Hz — 20 kHz
Prenosova technolégia = Bezdrétova technolégia Bluetooth® 5.0 a A2DP
Vlastnosti = Pravy reproduktor:

- 1 zvukovy vystup na pripojenie lavého reproduktora

- 1 stereo RCA vstup na zadnej strane reproduktora pre hlavny zvukovy vstup

- 1 parovacie Bluetooth® tlagidlo

- 1 oto€ny ovlada¢ hlasitosti

PC, Mac®, TV sety, DVD prehravace, CD prehravace, MP3 prehravace,
smartfény, tablety

Pre pouZitie s
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1.3. Odporucania

2,

Satelitné reproduktory umiestnite na rovny povrch, aby ste predisli riziku padu reproduktorov.
Reproduktory nikdy neotvarajte, pretoze riskujete poskodenie ich vnatornych komponentov.
Tieto reproduktory su uréené na pouzitie v kfludnom prostredi.
Aby ste predidli riziku poziaru alebo elektrického vyboja, drzte reproduktory mimo:
dazdu alebo vlhkosti, ako aj vSetkych tekutin (voda, chemické vyrobky alebo akékolvek iné kvapaliny),
zdrojov tepla, ako su ohrievace, sporaky alebo akékolvek iné zariadenia produkujlice teplo (vratane
zosilfiovacov),
priameho sIne¢ného svetla.
Nevystavuijte reproduktory kvapkajlcej ani striekajucej vode.
Na reproduktory nikdy nekladte Ziadny predmet naplneny tekutinou (pohar, vaza ...).
Ak nechcete reproduktory dih§i ¢as pouzivat, vypnite ich. Ak chcete odpojit napéjaci kabel, uchopte a
vytiahnite zastréku, nikdy netahajte za kabel.
Uistite sa, ze sietova zastrcka reproduktorovej slpravy pripojena k elekirickej zasuvke zostava [lahko
pristupna.
Pred gistenim reproduktory vypnite. PouZivajte vihku handri¢ku a nepouzivajte aerosélové Cistiace prostriedky.
Sietova zastrcka supravy reproduktorov sliZi na vypnutie zariadenia, a preto musi byt vzdy lahko pristupna.
Znacky s umiestnené na zadnej strane reproduktorov.

INSTALACIA SUPRAVY DJSPEAKER 32 SMART

21. Umiestnenie reproduktorov

1.

2.

Satelitné reproduktory umiestnite na stol na kazdu stranu Vasho monitora a nechajte ich vo vzdialenosti
najmenej 50 cm od boénych stien.

Reproduktory umiestnite v rovnakej vzdialenosti od posluchaga a nasmerujte ich na miesto po€uvania.
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2.2. Pripojenie supravy

1. Vypnite zdroj zvuku (pocita, Mac®, televizny set, DVD prehravac), ku ktorému chcete pripojit supravu
reproduktorov.

- VSeobecna schéma zapojenia:

0 [2)

o ferglles o
DJSPEAKER 32 SMART HELE‘IHEE
©@© DJSPEAKER 32 SMART

==
|-

(3] 2o
2% o

Pravy reproduktor

L'avy reproduktor

Tlagidlo Zapnut/Vypnat

Napéjaci konektor

Konektory RCA pre hlavny zvukovy vstup
Svorkovnica vystupu pravého satelitného reproduktora
Svorkovnica vstupu lavého satelitného reproduktora

NDAR N2
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- Pravy reproduktor s ovladacimi prvkami:

Hercules
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DJSPEAKER 32 SMART ®

8.  Hlavny ovlada¢ hlasitosti
9:  LED indikator zapnutia
10: Tlacidlo Bluetooth® parovania s LED svetlom

2.2.1. Pripojenie k PC/Mac®

Pripojte hlavny vstup reproduktorovej supravy (konektory RCA na zadnej strane pravého satelitného
reproduktora) (5) ku zelenému konektoru FRONT SPEAKERS alebo konektoru FRONT OUT na zvukovej
karte alebo na zvukovej karte integrovanej do zakladnej dosky pocitaa pomocou dodavaného zasuvného
jacku / 2 RCA zasuvnych kablov.

2.2.2. Pripojenie k televizoru vybavenému konektorom pre slichadla

- Pripojte hlavny vstup vaSej supravy reproduktorov (konektory RCA na zadnej strane pravého satelitného
reproduktora)(5) do konektora pre sluchadla na televizore.

2.2.3. Pripojenie k DVD prehravacu/televiznemu prijimacu vybavenymi Lavym

a Pravym zvukovym vystupom

Vyzaduje zasuvkovy(samica) jack / 2 zasuvné(samec) RCA kable (nie je sucastou balenia - pozrite si obrazok

Anizsie).

1. Pripojte zasuvny jack / 2 zasuvné RCA kable ku kablu so zasuvkovym jackom / 2 zasuvnym RCA kablom.

2. Pripojte biely RCA konektor na zasuvkovom jacku / 2 zasuvnych RCA kabloch do prislusného audio vystupu
DVD prehravaca / televizneho prijimaca.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. Pripojte Gerveny RCA konektor na zasuvkovom jacku / 2 zasuvnych RCA kabloch do prislu$ného audio vystupu
DVD prehravaca / televizneho prijimaca.

A

2.3. Pripojenie cez bezdrétovu technolégiu Bluetooth®

Pred tym, ako pripojite svoje Bluetooth® zariadenie (smartfon, tablet, PC, Mac®...), v prvom rade musite sparovat
VaSe zariadenie Bluetooth® so supravou reproduktorov - a to tak, Ze povolite medzi nimi pripojenie. Po dokonceni
parovania sa prislu$né informacie uloZia do pamate kazdého zariadenia (zariadenie Bluetooth® a sUprava
reproduktorov). Po sparovani zariadenia so stpravou reproduktorov ich uz nie je potrebné znova parovat.

Poznamka: Aj ked sU k reproduktorovej stprave pripojené dalSie zariadenia pomocou bezdrétovej technoldgie
Bluetooth®, kablové pripojenie k inému zariadeniu zostava stale aktivne.

Pripojenie prvého zariadenia

1.  Stlatenim tlaCidla Bluetooth® parovania (10) spustite parovanie so svojim zariadenim. LED svetlo zacne
blikat na modro.

Q

DJSPEAKER 32 SMART
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2. Na zariadeni, ktoré chcete sparovat povolte funkciu Bluetooth®. Prejdite do Bluetooth® nastaveni Vasho
zariadenia a vyberte zo zoznamu supravu reproduktorov DJSpeaker 32 Smart.

//?\

G‘. DJSPEAKER

32 SMART

© Hels

O

@)

“DISPEAKER 32sMART @

3.  Po pripojeni zariadenia zaznie ton a modré LED svetlo prestane blikat.

Herules

DJSPEAKER 32 SMART

Lo
.’©\_
o

ER 32 SMART

Pripojenie k inym zariadeniam

Vasa suprava reproduktorov DJSpeaker 32 Smart dokaze uloZit parovacie informacie az pre osem zariadeni, ale
su¢asne modzu byt pripojené iba dve. Po dspe$nom pripojeni prvého zariadenia pripojte dalSie zariadenie podfa

postupu uvedeného nizsie:

1. StlaCenim tladidla Bluetooth® parovania (10) reStartujte proces parovania. Modré LED svetlo zagne blikat.
2. Na novom zariadeni povolte funkciu Bluetooth®. Prejdite do Bluetooth® nastaveni zariadenia, kde zo

zoznamu vyberiete stpravu reproduktorov DJSpeaker 32 Smart.

3. Po pripojeni zariadenia zaznie ton a modré LED svetlo prestane blikat.
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Ak sa hudba prehrava na jednom z dvoch zariadeni, hudba na druhom zariadeni sa automaticky pozastavi.
Spustenie prehravania hudby na druhom zariadeni méze trvat niekolko sekdnd.

Ak su k VaSej reproduktorovej stprave DJSpeaker 32 Smart pripojené dve zariadenia cez Bluetooth® a stladite
tlaCidlo Bluetooth® parovania (10), posledné sparované zariadenie sa odpoji, aby sa umoznilo parovanie/pripojenie
nového zariadenia.

Poznamka: Vasa suprava reproduktorov DJSpeaker 32 Smart uchovava poslednych osem zariadeni, ku ktorym bola
pripojena. Po opatovnom zapnuti supravy reproduktorov sa automaticky pokusi znova pripojit k poslednému
pripojenému zariadeniu.

Ak chcete resetovat a vymazat zoznam sparovanych zariadeni (maximalne osem zariadeni), stlatte a podrzte
tlacidlo Bluetooth® parovania (10) na osem sekind. Po vymazani zoznamu sa ozve ton.
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DJSPEAKER 32 SMART

3. POUZITIE SUPRAVY REPRODUKTOROV DJSPEAKER 32
SMART

1. Zapojte napajaci kabel VaSej stpravy reproduktorov (4) do elektrickej zasuvky
2. Tlagidlo ZAPNUT/VYPNUT(3) nastavte na ON.

EII:I ©0 I:II:I

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

A g
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3. Pripojte pozadovany zdroj audia (PC, Mac®, televizor, DVD prehravac) k vstupu RCA (5) pomocou potrebnych
kablov a potom zapnite zdroj audio signalu.

alebo
3. Pri pripajani zariadeni (smartfon, tablet) pomocou funkcie Bluetooth®, postupujte podia pokynov v sekcii 2.3.

Poznamka: Oba vstupy - RCA (5) a Bluetooth® (10) - si kombinované, €o znamen, Ze na vyber jedného nemusite
odpojit druhy.

4. Nastavte hlavnu hlasitost (8).
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4. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozné rieSenia

Reproduktor indikuje spojenie
(LED svieti modrou farbou),
ale nepocut ziadny zvuk.

o \lypnite vSetky sparované zariadenia v okoli alebo vypnite ich funkciu
Bluetooth® a potom znova pripojte zariadenie, ktoré chcete pouzit na
prehravanie.

o \lypnite VaSu sUpravu reproduktorov DJSpeaker 32 Smart posunutim
tiagidla ZAPNUT/VYPNUT (3) to pozicie OFF, pockajte 5 sekind a potom
ho posunutim tlagidla ZAPNUTNVYPNUT (3) do polohy ON zapnite.

Z  Bluetooth®  zariadenia
neprechadza do  sUpravy
reproduktorov Ziaden zvuk.

o Uistite sa, ze zvuk VaSej sUpravy reproduktorov nie je vypnuty a ¢i Groven
hlasitosti nie je nastavena na minimum.

o Skontrolujte, ¢i je vo VaSom zariadeni povolena funkcia Bluetooth®.

o \aSe Bluetooth® zariadenie mdze byt mimo dosahu: posurite ho blizSie k
suprave reproduktorov.

o \lypnite VaSu sUpravu reproduktorov DJSpeaker 32 Smart posunutim
tlagidla ZAPNUT/VYPNUT (3) do pozicie OFF, potkaijte 5 sektind a potom
ho posunutim tlagidla ZAPNUTNVYPNUT (3) do polohy ON zapnite.

Nemdzem pripojit  supravu
reproduktorov k sparovanému
Bluetooth® zariadeniu.

o \lypnite VaSu sUpravu reproduktorov DJSpeaker 32 Smart posunutim
tlagidla ZAPNUT/VYPNUT (3) do pozicie OFF, pockaijte 5 sekiind a potom
ho posunutim tlagidla ZAPNUT/VYPNUT (3) do polohy ON zapnite. Stlagte
tla€idlo Bluetooth® parovania (10) pre restartovanie parovacieho procesu.

o Odstrarite supravu reproduktorov DJSpeaker 32 Smart zo zoznamu
sparovanych zariadeni uloZzenych v Bluetooth® zariadeni (dalSie informacie
najdete v pouzivatelskej prirucke k zariadeniu). Potom znova sparujte
supravu reproduktorov a zariadenie (dalSie informacie najdete v pokynoch
uvedenych v Casti 2.3).

Nemdzem sparovat supravu
reproduktorov  k Bluetooth®
zariadeniu.

o Stlacte tlacidlo Bluetooth® parovania (10) na pravom reproduktore, aby ste
povolili parovaci méd.

o Skontrolujte, €i je na zariadeni, ktoré chcete sparovat, povolena funkcia
Bluetooth®.

o \aSe Bluetooth® zariadenie mdze byt mimo dosahu: posurite ho blizSie k
suprave reproduktorov.

o Skontrolujte, & VaSe zariadenie Bluetooth® podporuje prenos zvuku
(protokol A2DP).

o Zariadenie Bluetooth® alalebo reproduktorovi sUpravu premiestnite dalej
od akéhokolvek iného zariadenia, ktoré by mohlo spdsobit rusenie
(bezdrdtové telefony, mikrovinné rary, Wi-Fi routery a v3etky ostatné
Bluetooth® zariadenia).

o Ak je to mozné, vypnite vSetky ostatné Bluetooth® zariadenia v tejto oblasti
alebo vypnite ich funkciu Bluetooth®.

o \lypnite VaSu sUpravu reproduktorov DJSpeaker 32 Smart posunutim
tiagidla ZAPNUT/VYPNUT (3) do pozicie OFF, pockaijte 5 sektind a potom
ho posunutim tlagidla ZAPNUT/NVYPNUT (3) do polohy ON zapnite.

o Stlatte a podrzte tlaCidio Bluetooth® péarovania (10) na dobu 8 sekund:
zoznam sparovanych zariadeni sa reStartuje a vymaze.
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V méde Bluetooth® je nizka
kvalita zvuku.

VaSe Bluetooth® zariadenie mdze byt mimo dosahu: posurite ho blizSie
k stprave reproduktorov.

Zariadenie Bluetooth® alalebo reproduktorovl slpravu premiestnite
dalej od akéhokolvek iného zariadenia, ktoré by mohlo spdsobit
ruSenie (bezdrotové telefény, mikrovinné rary, Wi-Fi routery a vSetky
ostatné Bluetooth® zariadenia).

Ak na Bluetooth® zariadeni bezi sucasne niekolko aplikécii, zatvorte
vietky nepodstatné aplikacie. Prevadzka viacerych aplikacii sicasne
znizuje interné zdroje potrebné na prenos zvuku.

Vypnite Wi-Fi siet VaSho zariadenia.

Odstrarite sparovanie medzi zariadenim Bluetooth® a sUpravou
reproduktorov DJSpeaker 32 Smart a potom znova sparujte obe
zariadenia. Ak tak urobite, mali by sa odstranit vSetky problémy, ktoré
sa mohli vyskytnit poCas pociatoného parovania.
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INFORMACIE O ZARUKE

Celosvetovo, spolognost Guillemot Corporation S.A., ktorej sidlo sa nachadza na adrese Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Francuzsko (dalej len "Guillemot") zaruduje spotrebitelovi, ze po¢as zaruénej doby, ktora je
zhodna s €asovym limitom na podanie reklamacie na tento produkt, tento Hercules produkt nema materialne chyby
ani vyrobné chyby.

V krajinach Eurépskej Unie zaruéna doba zodpoveda obdobiu dvoch (2) rokov od dodania produktu Hercules. V inych
krajinach zodpoveda zaru¢na doba lehote pre podanie reklamacie na produkt Hercules podlia platnych zakonov
krajiny, v ktorej mal spotrebitel bydlisko k datumu kipy produktu Hercules (ak takyto zakon v prisludnej krajine
neexistuje, potom je zaruéna doba jeden (1) rok od pévodného datumu zakupenia produktu Hercules).

Bez ohladu na vy$Sie uvedené, sa na nabijatelné batérie vztahuje zaruéna doba Siestich (6) mesiacov od datumu
nakupu.

Ak pocas zarucnej doby ddjde na produkte ku chybe, okamzite kontaktujte Technicki podporu, ktord Vam oznami
dal$i postup. Ak je chyba potvrdena, produkt musi byt vrateny v mieste jeho nakupu (alebo na inom mieste
uvedenom Technickou podporou).

V kontexte tejto zaruky ma Technickd podpora moznost rozhodnat, €i bude chybny produkt spotrebitela bud
vymeneny alebo opraveny do funkéného stavu. Ak v priebehu zaruénej doby podlieha produkt Hercules takejto
oprave, kazda doba najmenej siedmych (7) dni, poas ktorych je vyrobok nepouzitelny, bude doplnena do
zostavajlcej zarucnej doby (toto obdobie zacina plynat od datumu Ziadosti spotrebitela alebo datumom, kedy je
dany vyrobok dodany na opravu, ak je datum, kedy je vyrobok dodany na opravu po datume podania Ziadosti). Ak to
umoznuju platné pravne predpisy, pind zodpovednost spolocnosti Guillemot a jej dcérskych spolocnosti (vratane
naslednych $kdd) je obmedzena na navrat produktu do funkéného stavu alebo na vymenu produktu Hercules. Ak to
dovoluje platné pravo, spolo¢nost Guillemot neposkytuje zaruku obchodovatelnosti a sposobilosti pre uréité pouZitie.

Tato zaruka sa nevztahuje na: 1. ak bol vyrobok upraveny, otvoreny, pozmeneny alebo poskodeny v dosledku
nevhodného alebo hrubého pouzivania, nedbanlivosti, nehody, bezného opotrebenia, alebo akejkolvek inej priCiny
nesuvisiacej s materialnou alebo vyrobnou chybou (vratane, nie vSak vyluéne, kombinacie vyrobku Hercules s
akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napédjacich zdrojov, nabijatelnych batérii, nabijaciek, alebo inych prvkov,
ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok); (2) ak bol vyrobok pouzity na akékolvek iné pouzitie ako na domace
pouzitie, a to aj na profesiondlne, alebo komeréné ucely (napriklad herne, Skolenia, sutaze); (3) v pripade
nedodrzania pokynov poskytnutych Technickou podporou; (4) softvér, pricom uvedeny softvér podlieha osobitnej
zaruke; (5) spotrebné materidly (prvky, ktoré sa maju vymenit pocas zivotnosti vyrobku: napriklad jednorazové
batérie, zvukové sUpravy alebo slichadla); (6) na prisluSenstvo (napriklad kable, puzdra, vrecka, taky, popruhy na
zapastie); (7) ak bol vyrobok predany vo verejnej drazbe.

Tato zaruka nie je prenosna.

Zakonné prava spotrebitela, pokial ide o zakony platné pre predaj spotrebného tovaru v jeho alebo jej krajine, nie st
touto z&rukou ovplyvnené.
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Dalsie zaruéné ustanovenia

Pocas zaru€nej lehoty, Guillemot neposkytuje Ziadne nahradné diely, vzhladom na skutognost, Ze Technicka
podpora je jedina strana opravnena otvorit a/alebo opravit akykolvek Hercules produkt (Vynimkou je pripadné
poziadanie Technickej podpory o nasledovanie pisomnych pokynov na opravy, ktoré ma vykonat uzivatel - napriklad
pre ich jednoduchost a dostupné opravné postupy — a v pripade potreby dodanie nahradnych dielov uzivatelovi).

Kvoli inovatnym cyklom a vzhladom na ochranu know-how a obchodného tajomstva spoloCnosti, Guillemot
neposkytuje opravné postupy alebo nahradné diely na Hercules produkty po uplynuti ich zaru€nej lehoty.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade je tato zaruka obmedzena na vnutorny mechanizmus vyrobku a
vonkaj$i kryt produktu. Guillemot ani jeho pridruzené spoloénosti v ziadnom pripade nenesu zodpovednost voci
akejkolvek tretej strane za priame ¢i nepriame vady plyntce z poruSenia podmienok zaruky. V niektorych krajinach,
kde nie je pripustné obmedzenie alebo vylicenie nepriamych $kdd, ¢i obmedzenie trvania zaruk a podmienok, vyssie
uvedené vyliCenie neplati. Touto zarukou su uzivatelovi poskytnuté Specifické prava spolu s pravami plynicimi z
pravnej Upravy jednotlivych krajin.

Zodpovednost’

Ak to dovoluju platné zakony, spoloénost Guillemot Corporation S.A. (dalej len "Guillemot") a jej dcérske spolo¢nosti
nenesu ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody spdsobené jednym alebo viacerymi z nasledujtcich pripadov: 1.
vyrobok bol upraveny, otvoreny alebo pozmeneny; (2) nedodrzali sa montazne inStrukcie; (3) nevhodné alebo hrubé
pouzivanie, nedbalost, nehoda (napriklad néraz); (4) bezné opotrebenie; (5) pouzivanie vyrobku na akékolvek iné
pouzitie ako na doméace pouzitie, a to aj na profesionalne, alebo komeréné Ucely (napriklad herne, Skolenia, sutaze).
Ak to dovoluju platné zakony, spoloénost Guillemot a jej dcérske spoloénosti nenest ziadnu zodpovednost za
akékolvek Skody, ktoré nestvisia s materialnou alebo vyrobnou vadou vo vztahu k vyrobku (vratane, nie vSak
vyluéne, za akékolvek Skody spdsobené priamo alebo nepriamo akymkolvek softvérom, alebo kombinacie vyrobku
Hercules s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napéajacich zdrojov, nabijatelnych batérii, nabijaciek alebo inych
prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. VSetky prava vyhradené. Hercules® je registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti Guillemot Corporation S.A. Slovné oznacenie Bluetooth® a jeho loga sU registrovanou ochrannou
znamkou spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc aich kazdé pouzitie spolo¢nostou Guillemot Corporation S.A. je
licencované. Kazdé dalSie registrované ochranné znamky su majetkom ich prisludnych vlastnikov. Obrazky nie su
zavéazné. Obsah, dizajn a Specifikacie sa mdzu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia a mézu sa v jednotlivych
krajinach liit. Viyrobené v Cine.

VYHLASENIE O ZHODE PODL SMERNIC EU

Spolognost Guillemot Corporation S.A. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie DJSpeaker 32 Smart spifia zakladné
poziadavky a dal3ie prislusné ustanovenia Smermice 1999/5 /EC. Vyhlasenie o zhode mozno najst na tejto adrese:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

ODPORUCANIE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

* 'V Eurdpskej Unii: Na konci svojej Zivotnosti by sa nemal tento produkt vyhodit s beznym domovym
odpadom, ale mal by byt odovzdany na recyklaciu v zbernom mieste na likvidaciu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Potvrdzujici symbol o recyklacii najdete na produkte, na
navode na pouzitie alebo na obale. V zavislosti od ich vlastnosti, méZu byt materialy recyklované.
Prostrednictvom recyklacie a inych foriem spracovania odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni mozete vyznamne prispiet k ochrane Zivotného prostredia. Pre ziskanie informéacie o pre

vas najbliz§om moznom mieste odovzdania, kontaktujte miestne organy.

Pre vSetky ostatné krajiny: Dodrzujte miestne zakony o recyklacii elektrickych a elektronickych zariadeni.
Ponechaijte si tieto informacie. Farby a ozdobnost sa moZzu lisit.

Plastové spony a lepiace pasky by sa mali z vyrobku pred jeho pouzitim odstranit.
www.hercules.com
* PoutZitelné len pre EU a Turecko

-

orcules

TECHNICKA PODPORA
https://support.hercules.com

. OO
ce
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1. A TERMEKROL

1.1. A csomagolas tartalma

1 dramkabel

2 szatellit erésité hangfal
1 jack dugd / 2 RCA végl kabel
1 csatlakozé kabel a két szatellit hangfalhoz

Hasznalati atmutatéd

1.2. Technikai leiras

Kimeneti teljesitmény
(valos teljesitmény)

= Szatellit hangfal: 2 x 15 W RMS

Total teljesitmény

30 WRMS

Frekvenciatartomany

= Szatellit hangfal: 60 Hz — 20 kHz

Hangatviteli technolégia

= Bluetooth® 5.0 vezeték nélkiili technoldgia és A2DP

Jellemz6k

= Jobb hangsugarzo:

- 1 audio kimenet a bal hangfal csatlakoztatasahoz

- 1 sztere6 RCA bemenet a hangfal hatuljan, a f6 audio bemenetnek
- 1 Bluetooth® csatlakozé gomb

- 1 hanger8szabalyz6 gomb

Kompatibilitas

PC, Mac®, TV szett, DVD lejatszo, CD lejatszo, MP3 lejatszo, okostelefon, tablet
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1.3. Javaslatok

- Helyezze a hangfalakat lapos felliletre, hogy elkeriilje a termék leesését.

- Soha ne nyissa fel a hangfalakat, mert ezzel a belsé alkatrészek sériilését veszélyezteti.

- A hangfalakat mérsékelt id6jarasi korilmények kozétt hasznalja.

- A termék kigyulladasat és elektromos zarlatat elkerlilendd a hangfalakat tartsa tavol a kovetkezoktdl:
- es6 vagy nedvesség, barmilyen folyadék (viz, kemikaliak vagy egyéb folyadék),
- hésugarzotol, példaul fiitétest, kemence vagy barmely hésugarzé eszkoz (erésitdket is beleértve),
- kézvetlen napfény.

- Ne hasznalja a hangfalakat vizes kdrnyezetben (vizcseppeknek, vizfolyasnak kitéve).

- Ne helyezzen folyadékkal teli (poharat, vazat...) a hangfal tetejére.

- Kapcsolja ki a hangfalakat, ha nem tervezi rovid idén belil Gjra hasznalni. Az aramkabelt ne a kabelnél, hanem
a végénél fogva hizza ki a dugobol.

- Bizonyosodjon meg afeldl, hogy a hangfalszett aramforras csatlakozéja csatlakoztatva van egy kiilsé forrashoz
és minden esetben hozzaférhetd.

- Kapcsolja ki a hangfalakat tisztitas el6tt. Hasznaljon egy nedves ruhat a tisztitdéshoz, ne hasznaljon széréfejes
tisztitoszert.

- A hangfalszett aramforrds csatlakozéja, az eszk6z daramtalanitasat szolgalia és minden estben
hozzaférhetdnek kell lennie.

- Az egyéb megjeldléseket a hangfal hatuljan talalja.

2. A DJSPEAKER 32 SMART HANGFALAK UZEMBE
HELYEZESE

21. A hangsugarzok elhelyezése
1. Helyezze a szatellit hangfalakat egy asztalra a monitor két oldalara, 50 cm tavolsagot tartva a faltol.

2. Helyezze a hangfalakat egyenlé tavolsagra a hallgatétol és forditsa ket a hallgato felé.
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2.2. Csatlakoztatas

1. Kapcsolja ki a csatlakoztatni kivant hangforrast (PC, Mac®, televizi6 szett, DVD lejatszd).

- Altalanos csatlakoztatasai abra:

0 [2)

o fercules o
DJSPEAKER 32 SMART HELE‘UJEE
©@© DJSPEAKER 32 SMART

o

I=N=l
[T

o ©

S
0o

Jobb hangfal

Bal hangfal

On/Off kapcsol6 (Be-és kikapcsolashoz)
Aramkabel csatlakozo

RCA csatlakozé a f6 audio bemenethez
Sorkapocs kimeneti csatlakoz6 a jobb hangfalon
Sorkapocs bemeneti csatlakozé a bal hangfalon

N a R LNy 2
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- A jobb hangfalon talalhaté kapcsolok:

Hercules

/ : avvad
@ /f

=
Y

/f_\\\ Y ! I
U 0-9 N
" DJSPEAKER 32 SMART &

8. FO hanger6szabalyzé kapcsold

9:  Mukddést jelzd LED

10: Bluetooth® csatlakozé gomb és LED
2.2.1. Csatlakozas PC/Mac®-hez

- Csatlakoztassa a hangfalszett f6 bemenetét (RCA csatlakozé a jobb hangfal hatuljan) a zéld (5) FRONT
SPEAKERS vagy FRONT OUT a hangkartyan vagy az alaplapba épitett hangkartyan talalhaté csatlakozéba,
ajack dugd / 2 RCA végl kabel segitségével.

2.2.2. Csatlakozas fejhallgato jack dugoval rendelkez6 televizio szetthez

- Csatlakoztassa a hangfalszett f6 bemenetét (RCA csatlakozé a jobb hangfal hatuljan) (5) a televizion talélhatd
fejhallgatd jack dugéjahoz.

2.2.3. Csatlakozas Bal és Jobb audio kimenettel rendelkez6 DVD
lejatszo/televizio szetthez

Sziikség van hozza egy jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezd kabelre (a csomagolas nem tartaimazza — ellendrizze
a szOveg alatt talalhato “A” abrat).

1. Csatlakoztassa a jack dugd / 2 RCA végl kabelt, a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkez6 kabelhez.

2. Csatlakoztassa a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezd kabel fehér RCA csatlakozéjat a DVD
lejatszon/televizid szetten talalhatd megfelel6 audio kimenetbe.

3. Csatlakoztassa a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezé kabel piros RCA csatlakozéjat a DVD
lejatszon/televizié szetten talalhatd megfelel6 audio kimenetbe.
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DJSPEAKER 32 SMART

A

2.3. Csatlakozas Bluetooth® vezeték nélkiili technolégiaval

Mielétt a Bluetooth® eszkdzt csatlakoztatja (okostelefon, tablet, PC, Mac®...), minden esetben el6szor keresse meg
a hangfalakat a Bluetooth® eszkdzon és csatlakoztassa 6ket. Miutan a kapcsolat 1étrej6tt a relevans informaciok

megtdrtént a hangfalak és az eszkdz kozott, tobbet mar ezt nem kell Ujra megcsinalni.

Megjegyzés: A kabel altal csatlakoztatott eszkdzok kozétti kapcsolat akkor is aktiv marad, ha tovabbi Bluetooth®
kabelnélkiili technoldgiaval rendelkezd eszkozok csatlakoznak a hangfalhoz.

Az elsé eszkoz csatlakoztatasa

1. Nyomja meg a Bluetooth® csatlakozas gombot (10), hogy a kapcsolat az eszkézzel Iétrejojjon. Ekkor a kék
LED fény elkezd villogni.

DJSPEAKER 32 SMART a
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2.  Engedélyezze a Bluetooth® funkciét a csatlakoztatni kivant eszkézon. Lépjen be az eszkdz Bluetooth®
beallitasok menujébe és valassza ki a DJSpeaker 32 Smart hangfalakat a listabol.

© Hels

//?\

G‘. DJSPEAKER )

32 SMART

“DJSPEAKER 32sMART @

3. Akapcsolat megvalosulasat hangjelzés majd a LED kék villogasanak leallasa kéveti.

FR 32 SMART 9

NDJSPEAKER 32 SMART

Csatlakozas mas eszk6zokhoz

egyszerre csak két csatlakoztatott eszkdzzel lehet hasznalni. Miutan sikeresen csatlakoztatta az elsé eszkézt,
kdvesse az alabb leirt utasitasokat egy tovabbi eszkoz csatlakoztatasahoz.

1. Nyomja meg a Bluetooth® csatlakozas gombot (10), hogy a csatlakozas folyamatot Ujrakezdhesse. Ekkor a

kék LED fény elkezd villogni.
2. Engedélyezze a Bluetooth® funkciét a csatlakoztatni kivant eszkézon. Lépjen be az eszkdz Bluetooth®

beallitasok mentijébe és valassza ki a DJSpeaker 32 Smart hangfalakat a listabdl.
3. Akapcsolat megvalosulasat hangjelzés majd a LED kék villogasanak leallasa kéveti.
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Amikor a két eszkdz kozul az egyiken szdl a zene, a masik eszkozon lejatszott zene automatikusan szlnetel. Par
masodperc eltelhet, miel6tt a masodik eszkézon lejatszott zene a hangfalon keresztiil megszélal.

Ha egyszerre két Bluetooth® kapcsolat jott 1étre a DJSpeaker 32 Smart hangfalakkal és megnyomja a Bluetooth®
csatlakozas gombot (10), az utolsoként csatlakoztatott eszkdzzel megsz(inik a kapcsolat, hogy egy Ujabb eszkézzel
tudjon a hangfal csatlakozni.

Megjegyzés: A DJSpeaker 32 Smart hangfalak a nyolc legutoljara csatlakoztatott eszkozoket taroljak. Amikor a
hangfalat Ujra bekapcsolja, automatikusan a legutoljara csatlakoztatott eszkézhdz prébal kapcsolddni.

A kovetkez6 médon tudja a csatlakoztatott eszkdzok listajat tordlni (maximum nyolc eszkdz): nyomja meg és tartsa
nyolc masodpercig lenyomva a Bluetooth® csatlakozés gombot (10). Hangjelzés koveti a lista torlését.
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DJSPEAKER 32 SMART
3. ADJSPEAKER 32 SMART HANGFALAK HASZNALATA

1. Dugja be a hangfal aramkabelét (4) az elektromos halézatba.
2. Allitsa az On/Off kapcsoldt (3) ON allasba.

o loes o

DJSPEAKER 32 SMART

o9
tf" E'Tﬁ;

3. Csatlakoztassa a hasznalni kivant audio forrast a (PC, Mac®, televizio szett, DVD lejatszé) az RCA bemenetbe
(5) a sziikséges kabel segitségével, majd kapcsolja be az audio forrast.

vagy
3. Kovesse a 2.3 részben leirt utasitasokat, hogy a késziilék (okostelefon, tablet) a Bluetooth® funkciét hasznalva
tudjon kapcsolodni.

Megjegyzés: A két bemeneti funkcidkat — RCA (5) és Bluetooth® (10) — keverve is tudja hasznalni, ezért nincs
szilkség arra, hogy az egyiket vagy masikat kihlizza/szétkapcsolja, amikor hasznalni szeretné 6ket.

4. Allitsa be a hangerdt (8).
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5. HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges megoldas

A hangfal jelzi a kapcsolodast
(a kék LED fény felvillan), de

o Kapcsolja ki a kérnyéken taldlhatd csatlakoztatott eszkozoket vagy

sziintesse meg a Bluetooth® kapcsolatot majd csatlakoztassa Ujra az

nem  hallok  semmilyen eszkozt a zene lejatszasahoz.

hangot. Kapcsolia ki a DJSpeaker 32 Smart hangfalakat Ggy, hogy az
On/Off kapcsolot (3) OFF allasba kattintja, varjon 5 masodpercet, majd az
On/Off kapcsolot (3) kattintsa ON allasba.

A Bluetooth®  eszkozt Ellendrizze, hogy a hangfalak miikddnek és a hanger6szabalyzd nincs

hasznalva, semmilyen hangot
nem hallok a hangfalon
keresztiil.

letekerve a minimumra.

Ellendrizze, hogy az eszkéz Bluetooth® funkcidja mikddik.

A Bluetooth® eszkoz, a hatosugaron kivil helyezkedik el, rakja a
hangfalhoz kdzelebb.

Kapcsolja ki a DJSpeaker 32 Smart hangfalakat ugy, hogy az
On/Off kapcsolot (3) OFF allasba kattintja, varjon 5 masodpercet, majd az
On/Off kapcsol6t (3) kattintsa ON allasba.

A hangfal nem csatlakozik a
kapcsolodott Bluetooth®
eszkozhoz.

Kapcsolja ki a DJSpeaker 32 Smart hangfalakat ugy, hogy az
On/Off kapcsolot (3) OFF allasba kattintja, varjon 5 masodpercet, majd az
On/Off kapcsolot (3) kattintsa ON allasba. Nyomja meg a Bluetooth®
csatlakozas gombot (10) és kezdje eldlrdl a csatlakozasi folyamatot.
Tavolitsa el a DJSpeaker 32 Smart hangfalat a Bluetooth® eszkdzon
tarolt, csatlakoztatott eszkozok listajarol (tovabbi informacidért olvassa el
a hasznalati Utmutatét). Majd csatlakoztassa Ujra a hangfalakat és az
eszkdzt (tovabbi informacioért olvassa el a hasznalati Utmutaté 2.3-as
részét).

Nem tudom a hangfalakat a
Bluetooth® eszkozhdz
csatlakoztatni

Nyomja meg a jobb hangfalon talalhaté Bluetooth® csatlakozé gombot
(10) hogy a kapcsolat megvalésulhasson.

Ellendrizze, hogy a hasznalni kivant eszkézon a Bluetooth® funkcid
miikodik.

A Bluetooth® eszkdz, a hatosugaron kivil helyezkedik el, rakja a
hangfalhoz kdzelebb.

Ellendrizze, hogy a Bluetooth® eszkdz tdmogat audio atvitelt (A2DP
protokoll).

Helyezze a Bluetooth® eszkézt és/vagy a hangfalakat tavolabb minden
olyan eszkoztdl, ami zavart okozhat. (vezeték nélkili telefon,
mikrohullamu siitd, Wi-Fi router és egyéb Bluetooth® eszkéz).
Amennyiben lehetséges, kapcsoljon ki minden a kézelben talalhatd
Bluetooth® eszkozt, vagy kapcsolja ki rajtuk a Bluetooth® funkciot.
Kapcsolja ki a DJSpeaker 32 Smart hangfalakat ugy, hogy az
On/Off kapcsolot (3) OFF allasba kattintja, varjon 5 masodpercet, majd az
On/Off kapcsol6t (3) kattintsa ON allasba

Nyomja meg és tartsa nyolc mdsodpercig lenyomva a Bluetooth®
csatlakozas gombot (10), a csatlakoztatott eszkdzok listajanak
torléséhez.
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A hang mindsége gyenge
Bluetooth® médban.

A Bluetooth® eszkoz, a hatosugaron kivil helyezkedik el, rakja a
hangfalhoz kdzelebb.

Helyezze a Bluetooth® eszkézt és/vagy a hangfalakat tavolabb minden
olyan eszkoztdl, ami zavart okozhat. (vezeték nélkili telefon,
mikrohullamu siitd, Wi-Fi router és egyéb Bluetooth® eszkéz).

Ha egyszerre tdbb eszkdz is hasznalatban van a Bluetooth® eszkézon,
zarjon be minden nem sziikséges applikaciét. Tobb applikacié egyuttes
hasznalata, csékkenti a hangatvitelhez szlkséges forras erésségét.
Kapcsolja ki az eszkdzén a Wi-Fi halozatot.

Szlintesse meg a Bluetooth® eszkdze és a DJSpeaker 32 Smart
hangfalak kozott a kapcsolatot, majd csatlakoztassa oket Ujra. Ezaltal,
minden olyan probléma kikiiszébdlhetd, ami az elsd csatlakozasi kisérlet
alkalmaval keletkezhetett.
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TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kozpontl Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) (székhelyének cime: Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vildgszerte garantélja a vasarléinak, hogy a Hercules altal
forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktol mentes és a meghatarozott szavatossagi idén belll a termékkel
szemben a cég eljar, ha sziikséges. Az Eurdpai Unié orszagain belll ez a szavatossagi id6 a Hercules termék
kiszallitasatol szamitott két (2) év. Mas orszagokban, a Hercules termékekre vonatkozé szavatossagi idére azon
helyi jogszabalyok alkalmazandok, ahol a vasarlé a vasarlas ideje alatt allandd jelleggel tartozkodott (ha a széban
forgd orszagnak nincsen ilyen jellegli torvénykezése, abban az esetben a Hercules termék eredeti idejének
vasarlasatol szamitva a szavatossagi idd egy (1) év).

A fent meghatarozottak ellenére, az akkumulatorok szavatossagi ideje a vasarlastdl szamitott hat (6) honapon beliil
lejar.
Amennyiben a szavatossagi id6 alatt a termékben meghibasodast észlel, ugy azonnal Iépjen kapcsolatba a

Vevészolgalattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jovahagyjak, a terméket vissza kell vinnie a
vasarlas helyszinére (vagy a Vevészolgalat altal kijelolt helyre).

A jotallas keretein beliil, a vasarld hibas termékét a Vevdszolgalat vagy kicseréli, vagy megjavitia. Ha, a
szavatossagi idon bellil a Hercules termék javitas alatt all legalabb (7) hét napig, abban az esetben, a kiesett napok
szamaval a szavatossagi id6 meghosszabbithat6 (ezt az id6szakot az alabbiak szerint kell szamolni: vagy attél a
datumtdl kezdve, amikor a vasarld panaszt tett vagy attél a datumtdl kezdve, amikor a termék javitasra atadasra
keriilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel idépontjaval). Ha az alkalmazandd jogszabalyok
megengedik, a Guillemot és a leanyvallalatai (kdzvetett karokat is beleértve) egyarant a Hercules termék
helyreallitasara vagy annak a kicserélésre kell, hogy torekedjen. Ha az alkalmazandd jogszabalyok megengedik,
Guillemot a termék felhasznalhatdsagaval és rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciat.

A termékszavatossdg nem érvényes: (1) ha a terméket barmilyen formaban mddositottak, felnyitottak, nem
rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiilsé sérliléseknek tették ki, gondatlanul kezelték vagy normalis mértékben
elhasznalddott és az ebbdl fakadd karok nem vezethetdek vissza a termék gyari meghibasodasra (beleértve, de nem
kizarélagosan azt az esetet, amikor a Hercules terméket valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott
tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkbzzel hasznaltak); (2) ha a terméket nem csak sajat
hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felnasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek); (3) ha
a vasarld nem kovette a Vevdszolgalat utasitasait (4) szoftver hiba esetén. Arra mas mdédon meghatarozott jotallas
érvényes; (5) fogydeszkozokre (olyan eszkdzok, amelyeket a termék élettartalma alatt kell cserélni. Pl.: eldobhatd
elemek, fejhallgatd vagy headset fiilparna); (6) kiegészitdkre (pl.: kabelek, tokok, tasakok, taskak, csuklo rogzitok);
(7) ha a terméket aukcio soran vasaroltak meg.

A jotallas nem atruhazhaté.

A vasérlo torvényes jogaira nincs hatassal a termékszavatossag, akarmilyen térvények is vonatkozzanak a sajat
orszagaban megvasarolt termékekre.
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Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi id6 alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocséjthat a vasarld részére, mivel csak a
Vevészolgalatnak van kizarélagos joga ahhoz, hogy felnyisson és/vagy megszereljen akarmilyen Hercules terméket
(kivételt képez az az eset, amikor a Vev8szolgalat kiilon irasos instrukciokkal latja el a vasarlét a szerelést illetden és
az ehhez szlkséges alkatrészeket is a rendelkezésére bocsajtja pl.: ha nagyon egyszer( és titoktartast nem igényld
szerelési folyamatrél van sz6.)

Az innovacids ciklusra valo tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az lizleti titkanak védelme érdekében,
Guillemot nem tesz igéretet olyan Hercules termék javitaséra és nem szolgaltat hozza alkatrészt, amelynek a
termékszavatossaga mar lejart.

Az Amerikai Egyesiil Allamokban és Kanadaban a termékszavatossag csak a termék belsd szerkezetére és a
készilékhazra terjed ki. Sem Guillemot, sem a partnerei nem vonhatéak feleldsségre egy harmadik fél altal, a
kozvetlen vagy kozvetett garancia megszegése miatt fellépd esetleges karok miatt.  Némely
Allamokban/Tartomanyokban nincs szabalyozva, hogy mikor jar le a kozvetett termékszavatossag vagy nincs
meghatarozva a felel6sség mértéke vagy annak teljes kizarasa kozvetett vagy véletlenszer(i karok okozasa esetén.
Ebben az esetben a fentebb emlitett szabalyozasok és kizarasok nem vonatkoznak Onre. A termékszavatossag
kilénleges torvényi jogokkal ruhdzza Ont fel, illetve méas jogok is megilletik, amelyek allamonként és
tartomanyonkeént eltérhetnek.

Felel6sségvallalas

Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot’) és
leanyvallalatai nem vallainak semmiféle feleldsséget, ha a karok az alabbiak szerint keletkeztek: (1) a terméket
barmilyen formaban maddositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartottak be az dsszeszerelési utasitast; (3) a terméket
nem rendeltetésszer(ien hasznaltak, egyéb kiilsé sérilléseknek tették ki (pl.: nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a
termék normalis mértékben hasznalodott el; (5) a terméket nem csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy
kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazand6
jogszabalyok lehetdvé teszik, ugy Guillemot és a leanyvallalatai nem vallalnak feleldsséget azon karokért, amelyek
nem a termék mindségi vagy gyartasi problémajabdl fakadnak. (beleértve, de nem kizardlagosan azt az esetet,
amikor a karokat direkt vagy indirekt médon egy szoftver okozza vagy a Hercules terméket valamilyen nem a
Guillemot altal forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak.)
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SZERZ(I JOG

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. A Hercules® a Guillemot Corporation S.A. bejegyzett
védjegye. A Bluetooth® vilagmarkajelzés és logo a Bluetooth SIG, Inc bejegyzett védjegye és ezek barmely
hasznalata a Guillemot Corporation S.A altal, licenc alatt all. Minden mas védjegy és termék megnevezés a
tulajdonos tulajdonaban all. Az illusztraciok nem kételezd érvényliek. A tartalom, a design és egyéb specifikaciok
barmikor médosithatok tovabbi értesités nélkiil és orszagonként eltérhetnek. Kinaban gyartva.

AZ EU IRANYELVEKRE VONATKOZO MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

A Guillemot Corporation S.A. ezuton kijelenti, hogy a DJSpeaker 32 Smart eszkdz minden fontos kdvetelménynek
és egyéb rendelkezéseknek megfelel a 1999/5/EC szamu iranyelvvel 6sszhangban. A megfeleléségi nyilatkozatot a
kovetkezd webes Utvonalon érheti el:

http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-DJSpeaker32-Smart.pdf

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS

* Az Eurépai Union belll: ha a termék élettartama lejart, ne dobja ki a haztartasi szeméttel egyiitt,
hanem adja le egy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak ujrafelhasznalasaért
felel6s gy(jtéponton. (WEEE)

Ezt az alabbi ikon is jeldli, amit a terméken, hasznalati Gtmutaton és csomagoldson is megtalal.

Az anyag sajatossagaitol fiiggden, Ujrafelnasznalasra lehet alkalmas. Az Ujrafelhasznalassal és
azzal, hogy az elektromos és elektronikus berendezeések hulladék megsemmisitésének a modjat koveti, jelentésen
hozzajarul a kornyezete védelméhez. Lépjen kapcsolatba a helyi dnkormanyzattal, hogy hol talalhaté az Onhéz
legkdzelebbi gydjtdpont.

Nem Eurdpai Uni6s orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus hulladék ujrafelhasznélasra
vonatkozo torvényt.

Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.

Tavolitsa el a mlianyag rogzitéket és ragasztdszalagokat a hasznalatba vétel el6tt.
www.hercules.com
* EU-ban és Tor6korszagban alkalmazhatd

-
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	مع عدم الإخلال بما تقدم، يشمل الضمان البطاريات القابلة لإعادة الشحن لمدة ستة (6) أشهر من تاريخ البيع الأصلي.
	وإذا ظهر أن المنتج معيبًا خلال فترة الضمان، فاتصل على الفور بالدعم الفني الذي سيرشدك إلى الإجراءات التي يجب أن تتبعها. وإذا تم التأكد من وجود العيب، فيجب إعادة المنتج إلى مكان شرائه (أو أي موقع آخر يشير إليه الدعم الفني).
	وفي سياق هذا الضمان، يجب استبدال المنتج المعيب الخاص بالمستهلك أو إصلاحه، وذلك حسب اختيار الدعم الفني. إذا خضع منتج Hercules، في خلال فترة الضمان، لأي عملية إصلاح، فإن أي فترة يكون المنتج خلالها خارج الخدمة وبحد أدنى سبعة (7) أيام سوف تضاف إلى فترة ال...
	لا يسري هذا الضمان: (1) إذا تم تعديل المنتج أو فتحه أو تغييره أو إذا تعرّض للتلف نتيجةً للاستخدام السيئ أو غير الملائم أو الإهمال أو حادث أو الإهلاك نتيجة الاستعمال العادي، أو أي سبب آخر لا يرتبط بوجود عيب في المواد أو التصنيع (بما في ذلك، على سبيل ال...
	هذا الضمان غير قابل للتحويل.
	لا يؤثر هذا الضمان على الحقوق القانونية للمستهلك بمقتضى القوانين المطبّقة على بيع السلع الاستهلاكية في بلده/بلدها.
	شروط الضمان الأخرى
	خلال فترة الضمان، لن توفر Guillemot، من حيث المبدأ، أي قطع غيار، حيث أن الدعم الفني هو الطرف الوحيد المخول بفتح و/أو إصلاح أي منتج من Hercules (باستثناء أي إجراءات إصلاح يطلب الدعم الفني إجراؤها بواسطة العميل، عن طريق تعليمات مكتوبة – على سبيل المثال،...
	لمقتضى المجالات الإبداعية ولحماية أسرار المعرفة الفنية والأسرار التجارية، لن توفر Guillemot، من حيث المبدأ، أي إشعارات للإصلاح أو قطع غيار لأي منتج Hercules انتهت فترة الضمان الخاصة به.
	في الولايات المتحدة الأمريكية وكندا، يقتصر هذا الضمان على الآلية الداخلية للمنتج والغطاء الخارجي له. لا تتحمل شركة Guillemot أو شركاتها التابعة بأي حال من الأحوال مسؤولية أي جهة أخرى عن أي أضرار تبعية أو عرضية ناتجة عن خرق للضمانات الصريحة أو الضمنية....
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